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OZET

Hicri Giglincii yilizyilin son yarisiyla dordiincii ylizyilin baslarinda yasamis olan Nehhas
(270/883) Misir’da diinyaya gelmis, ilme karsi biiyiik bir sevgiyle yetismis ve 6nce Misir’da
sonra ilim taliplerinin adeta kiblesi mesabesindeki Bagdat’ta zamanin en biiyiik alimlerinden
ilim tahsil etme firsatin1 bulmustur. Nehhas, basta Kur’an ilimleri ve Arap dili ve edebiyati
dallarinda olmak tizere 50’yi askin eser telif etmistir. Eserlerinde oldukg¢a yogun bir vuclhata
yer vermis, Arap dili, hadis ve fikih hocalarindan ¢okg¢a rivayetlerde bulunmustur.

Calismamizin temel konusu olan kiraat acisindan Nehhas’1n en 6nemli eseri ise I rdbu I
Kur’an’dir. Eserde ayetler Kur’an’daki tertip tizere ele alinmis, gerekli goriilen yerlerde, nahiv,
belagat ve i’rab konularinda gramatik tahlillerde bulunulmus, Basra ve Kife ekolinden birgok
dil ve kiraat aliminin goriislerine yer verilmis ve farkli kiraat 6rnekleriyle izahatlar getirilmistir.
I’rab degisiklikleri sebebiyle olusan kiraat farkliliklar1 ise bazen miitevatir ve meshur kiraatlar
olarak bilinen kiraat-1 asere imamlarinin okuyuslari ile bazen de saz kiraat alimlerinin gortisleri
delillendirilmistir. Nehh&s bu goriisler arasindan kiraat tercihinde bulunurken yer yer kendi
goriiglerini yansittigi da olmustur.

Bu calismamiz Giris ve iki boliimden olugmaktadir. Giris boliimiinde tezin genel
yapisina mesnet olusturmak {izere Kiraat tarihi ve kiraat ilmi hakkinda teorik bilgiler
sunulmustur. Birinci boliimde Ebl Ca’fer en-Nehh&s’in hayati, ilmi kisiligi, hocalari, talebeleri,
yazdig1 eserleri ve ['rdbu’l-Kur’én adli eseri hakkindaki bilgilere yer verilmistir. Ikinci
boltimde ise onun I’rdbu’l-Kur’an isimli eserinde Al-i ‘imran slresindeki kiraat farkliliklar:
tespit edilmis ve ilgili ayetler ayn1 konu bagliklar1 altinda toplanarak kiraat ilmi agisindan
degerlendirilmeye ¢alisilmistir.

Aragtirma boyunca tasnif (smiflandirma) yontemine basvurulmasimin yani sira, Eb{
Ca’fer en-Nehhas’in /’rdbu’I-Kurdn adli eserinin kiraat ilmine ve dgretimine katkilarini tespit
baglaminda analitik (¢0zlimsel) yontemin kullanilmasina da gayret edilmistir.

Eser, onceki doneme ait bazi Arap dili ve kiraat ilmine dair degerli bilgileri ihtiva etmesi
ve nahivcilerin kiraat konusundaki goriislerinin bir sonraki nesillere aktarilmasina hizmet
etmesi agisindan énemli bir yere sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Nehhas, ’rabu’l-Kur’an, Kiraat, Al-i ‘imran Sdresi
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SUMMARY
EVALUATION OF THE SURA OF FAMILY OF IMRAN IN ABU JA’FAR AL-
NAHHAS’ WORK CALLED I’RAB AL-QUR’AN IN TERMS OF THE SCIENCE
OF QUR’ANIC RECITATION

Having lived in the last half of the 3" century and the early 4" century AH, Abu Ja’far
al-Nahhas (270/883) was born in Egypt, raised with a great love of science, and had chances to
study with the greatest scholars of the time, first, in Egypt and then in Baghdad, the city that
was like a gibla of those seeking knowledge.

Nahhas authored over 50 works primarily on the Qur’anic sciences and Arabic language
and literature. He included in his works plenty of linguistic varieties and related a lot from his
teachers of language, Arabic grammar, hadith and Islamic jurisprudence.

In respect to our topic, the Qur’anic recitation, Nahhas’ most important work is I'rab al-
Qur’an. The work takes up the verses in the same order as in the Qur’an, providing necessary
grammatical analyses on Arabic grammar, rhetoric, and i’rab. It also includes opinions of many
scholars of language and recitation coming from Basra and Kufa, providing explanations with
examples of different ways of recitation. The author proves the recitational differences caused
by different i’rabs sometimes with the recitations of the founders of the al-Qira’a al-Ashara or
the Ten Schools of Qur’anic Recitation, which are known as the reliably common traditions of
Qur’anic recitation, and at other times with opinions of other scholars. However, his evaluations
are mostly influenced from the marginal scholars of recitation. While selecting from among
these opinions, Nahhas sometimes put forth his own opinions.

This study is composed of an Introduction and two chapters. To form a foundation for
the general structure of the study, the Introduction provides theoretical information on the
history and science of Qur’anic recitation. The first chapter includes information about Abu
Ja’far al-Nahh@&s’ life, academic personality, teachers, students, and works including I’rab al-
Qur’an. The second chapter determines the recitation differences in the Sura of Family of Imran
in the cited work, combining the relevant verses under the same topics and evaluating them in
terms of the science of Qur’anic recitation.

Beside the technique of classification, this study also uses the analytical method in order
to determine the contributions of Abu Ja’far al-Nahhas’ I’rab al-Qur’an to the science of

Qur’anic recitation.



vii

Nahhas’ work is significant as it contains valuable information from the early times of
Arabic language and the science of Qur’anic recitation and as it serves to convey the opinions
of scholars of Arabic grammar on Qur’anic recitation to the next generation.

Keywords: Nehhas, I’'rab al-Qur’an, Qur’anic Recitation, Sura of Family Of Imran
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ONSOZz

Kur’an-1 Kerim’in Hz. Peygambere niizdlii, Araplarin hayatindaki biiyiik ve kesin bir
degisimin, yeni, kuvvetli ve dosdogru bir yolun baslangicini miijdeleyen, birligin ve
beraberligin bir ilan1 olmustur. Kur’an geldiginde Arap cografyasinin ¢esitli yerlerinde
birbirlerine uzak yasayan bedevi Araplar, medeniyetten farkli dlgiilerde nasiplerini almis ve
ayn1 zamanda temasta olduklar: farkli kiiltiirlerden de etkilenmis bir durumdaydilar. Bu etkiler
sebebiyle Arapcada baz1 degisiklikler olusmus ve lehgeler ortaya ¢ikmustir.

Kur’an’in yiliklemis oldugu sorumluluklarin yerine getirilememesi durumunda
muhataplarmin agir bir yiikiin altina girecegini diisiinen Hz. Peygamber, iclerinde yaslilar
cocuklar ve okuma yazma bilmeyenlerin bulundugu timmeti igin bir kolaylik verilmesini talep
etmistir. Bu ylizden verilen Yedi Harf ruhsati ile Hz. Peygamber’in immetinin alisa geldikleri
lehgeleri ilizerine okumalarina izin verilmis, bir genislik ve bir rahmet olarak miisaade
edilmistir. Boylece ortaya ¢ikan farkli okuyus bicimleri bir sonraki nesle ecdat mirast olarak
aktarilmis ve bir zaman sonra Islam tarihi igerisinde “Kiradt-1 Kur’aniye” olarak
adlandirilmistir.

Bilindigi ilizere Miisliimanlar buna c¢ok biiylik bir kiymet vermisler 6nce onu
ezberleyerek muhafaza etmisler daha sonra tedvin ederek kitaplara gegirmislerdir. Bunu takiben
hareke, noktalama ve buna benzer degisikliklerle yazi bigiminin giizellestirilmesi birgok okuma
zorluklarint ortadan kaldirdiysa da buna ragmen “Lahn” yani yanlis okuyuslar nahiv ilminin
ingasina kadar yayilmaya devam etmistir. Nahiv ilmi, dili yanligliktan koruyan, ayetlerin
maksadinin elde edilmesine yardimci bir unsur ve manalarin anlasilmasinda belirleyici bir
vesile olmustur.

Su bir gergektir ki, nahiv ilmiyle kiraat ilmi arasinda inkéar edilemez bir iligski soz
konusudur. kiraat vecihlerinin dogrultusunda caligmalar yaparak nahiv kurallarinin olusum
stirecine etki eden pek ¢ok alim sayilamayacak kadar ¢ok kitap telif etmis ve geride bir¢ok eser
birakmustir. Nehhas’in I'rdbu ’I-Kur’dan adli bu eseri de nahiv ve kiraat vecihlerine ait bilgileri
icermesi yoniiyle telif edilmis en 6nemli eserlerden biridir. O Kitabinda Kiraat ilmine hatir
sayilir oranda yer vermistir.

Nehhéas Basra ekoltine mensup bir alimdir. Eserinde daha ¢ok Kdife ve Basra dil
ekollerinin 6nde gelen alimlerinin goriislerini sunmus ancak bunu yaparken taassupla
yaklasmamuis bilakis orta bir yol izlemistir. Nehhas eserinde, kiraat ve nahiv alimlerinin ses,

sarf ve nahiv bilgilerini iceren goriislerini sunduktan sonra bunlarin arasinda karsilastirmalar



yapmis ve tarafsizca agiklamalar getirmistir. Sundugu goriislerden ikna olmadigi yerler
oldugunda igtihatta bulundugu ve kendi goriisiinii ortaya koydugu goriilmektedir.

Bu c¢alismamiz giris ve iki boliimden olugmaktadir. Giris boliimiinde tezin genel
yapisina dayanak olusturmak {izere Kiraat tarihi ve Kiraat ilmi hakkinda teorik bilgileri i¢eren
bazi 6n bilgiler sunulmus, birinci boliimde Eb0 Ca’fer en-Nehhas’in hayati, ilmi1 kisiligi,
hocalari, talebeleri, yazdig eserleri ve ['rdbu’l-Kur’an adli eseri hakkindaki bilgilere yer
verilmistir. Ikinci bolimde ise Nehhds’in ['rdbu’l-Kur’dn isimli eserinde Al-i ‘imran
Sdresindeki kiraat farkliliklari tespit edilmis ve ilgili ayetler ayni konu basliklar1 altinda
toplanarak kiraat ilmi agisindan degerlendirilmeye ¢aligilmistir.

Tezimiz, Nehhas’in ele aldig “T’rabu’l-Kur’an” meseleleriyle kiraat ilmi arasindaki
iliskiye 151k tutmasi, ondan énceki ve sonraki alimler arasindaki yerinin daha iyi anlasilmas,
eserinde kiradt vecihlerini kullanma yonteminin ve kiradt ilmine sagladigi katkinin tespit
edilmesi ve bu tespitlerin gunimuz ilim taliplilerine aktarilmasi gibi hususlari da ortaya
koymasi agisindan énemlidir.

Calismamizda Ebl Ca’fer en-Nehhas ismi ¢ok ge¢mesi dolayisiyla kolaylik saglamasi
icin sadece Nehhas ad1 kullanilmigtir. Bunun yani sira tezimizde gegen maelliflerin isimleri ana
metnimizde orijinal haliyle kullanilmis ancak kaynaklar boliimiinde bazi isimlerin baslarinda

99 ¢

gelen “el” “es” “ez” gibi Arapca takilar kaldirilarak siralama yapilmistir.

Calismamiza goriis ve degerlendirmeleriyle biiyiik katki saglayan danisman hocam Yrd.
Dog. Dr. Yasin PISGIN e siikranlarimi sunarim. Bu ¢alismamizin kiraat ilmi, kiraat ve nahiv
iliskisi, kiraat ve dil iliskisi gibi konular lizerinde ¢alismalar yapacak ilim 6grencilerine faydali

olmasini ve kiraat sahasina kii¢iik de olsa bir katki saglamasini yiice Allah’tan niyaz ederim.

Suleyman AYKUT
Antalya, 2017



GIRIS

Arastirmanin Amaci, Kaynaklari ve Yontemi

[k olarak Nehhas’m (338/950) I 'rabu’l-Kur’dn isimli eserinin tamamini ele almak ve
tiim Ornekleri ile i¢inde gecen kiradt konularmin analizini yapmak arzusuyla ¢alismamiza
baglamaya karar verdik. Ancak bdyle bir ¢aligmaya tezimizin siirl siiresinin yetmeyecegini
diistindiik. Bu ylizden ¢alismamizin kapsamini Kur’an’daki uzun strelerden biriyle sinirlamaya
karar verdik. Bunun, Nehhas’in goriislerinin ¢ogunlugunu ihtiva eden, onun nahiv — kiraat
iliskisine bakis acisin1 ve kiraat bilgisini kullanig bi¢imini ortaya koyan ve kullandig1 kiraat
vecihlerinin gesitliligi dolayisiyla tezimizi amacina ulastirabilecek muhtevay1 igeren bir sire
olmasi gerektigi kanaatine vardik. Aslinda bu nitelige sahip oldugunu gordiigiimiiz ilk stre
Bakara stiresi olmustur. Ancak Bakara stiresi tizerinde kiraat konularini kapsayan yiiksek lisans
ve doktora seviyesinde daha once yapilmis baz1 calismalarin var oldugunu tespit ettik. Bu
yuzden, lzerinde kiraat alaninda akademik seviyede bir ¢aligmaya rastlamadigimiz, Nehhas’in
eserinde derledigi ve kiraat vecihleri agisindan da yogun bir igerige sahip olan ve iki yiiz ayetten
olusan Al-i ‘imran siresini incelemeye karar verdik. Tezimiz boylece Ebii Ca 'fer en-Nehhasin
[’rabu’l-Kur’an Isimli Eserinde Al-i Imrdn Siresinin Kiradt Ilmi Agisindan Degerlendirilmesi
adin1 almistir.

Biz ¢alismamizda kiraat farkliliklarini, miiellifin eserinde takip ettigi Mushaf sirasiyla
degil de konu diizeni lizerine basliklar halinde ele almaya calistik. Konu biitiinliiglinii
saglayabilmek i¢in ayn tlirden olan kiraat farkliliklarini bir araya topladik. Birden ¢ok 6rnek
olmasi durumunda konuyu izah ettigine kani olacak sayida orneklendirme yoluna gittik.
Miiellifin eserinde bahsettigi kiradtlar ve bunlarin alanma giren hususlarin daha 1yi
anlasilabilmesi i¢in konulari; fonetik (Ale’l-Musteva’s-Savti), morfolojik (Ale’l-Musteva’s-
Sarfl) ve sentaks (Ale’l-Musteva’n-Nahv1i) acidan olmak iizere {i¢ ana baslik altinda inceledik.
Zira bizim bu tezimizde gergeklestirmek istedigimiz, Nehhas’in degerlendirmeye aldig: kiraat
farkliliklarint tespit etmek ve kiradt ilminden yararlanma bi¢imini 6rnekleriyle ortaya
koymaktir.

Al-i Imran stiresinin farkli kiraat vecihleri agisindan analizini hedeflemekte oldugumuz
Nehhas’in I’rdbu’l-Kur’dn isimli bu eseri nahiv ve kiraat vecihlerine ait bilgileri icermesi
yoniiyle telif edilmis en 6nemli eserlerden biridir. Nehhés eserinde Kiraat ilmine hatir1 sayilir
oranda yer vermis, kiraat ve nahiv alimlerinin konuyla ilgili gériislerini sunmustur.

Eseri incelerken Nehh@s’in yetistigi ortam ve ders aldig1 hocalari itibariyle bir¢ok biiyiik

alimin kaleminden istifade ettigi tespit ettik. Onun Kur’an ilimleri alaninda telif ettigi bu



eserinin ayni zamanda Kiraat ilminin ihtilafli baz1 meselelerine de 151k tuttugunu gordiik. Bu
durum sebebiyle Nehh&s’in bu eserinin gliniimiize ulagan biiyiik ilim mirasimizin itibar edilen
onemli bir parcgasi1 haline geldigini diisiiniiyoruz.

Ayrica bu ¢alismamiz ile Nehhas’m 7 'rdbu ’I-Kur ’dn Isimli Eserinde ele aldig1 ve kiraat
ilminin konusu igerisinde yer alan bazi nahiv meselelerini incelemeyi ve bize kapali goriinen
pek cok meseleyi daha agik hale getirmeyi hedefledik. Bunun yani sira sayisiz kitaplar telif
ederek Kiraat ilminin korunmasini saglayan miitekaddimin ve miiteahhirin alimlerimizin
elinden giiniimiizlin geng ilim adamlarina ulastirilan bu ilim mirasina hizmet etmeyi ve boylece
kiraat ilmine bir katki saglayabilmeyi amagladik.

Calismamizda, Nehhas i [’rabu’I-Kur dan isimli eserinin ulasabildigimiz bir ta’liki ve
iki ayr1 tahkikinin yani sira kiraat ilmiyle ilgili bircok kaynak eserden de yararlandik.

Nehhas’ i [ 'rabu ’I-Kur’an isimli eserinin Abdilmiin‘im Halil Ibrahim tarafindan ta’liki
yapilan ve h. 1421 de Beyrut’ta nesredilen ilk baskisini® ¢alismamiza temel olarak aldik. Bunun
yam1 sira eserin ulasabildigimiz Seyh Halid Ali tahkiki? ile Zitheyr Gazi Zahid tahkiki® de
yararlandigimiz en 6nemli eserlerden olmustur. Calismamiza temel olusturan bu ii¢ eserle
birlikte ‘Amri al-Hamidi’nin et-Tevcih el-lugavi [i’l-Kiradti’I-Kur 'dniyye min hildl Kitabi
I’rabi’l-Kur’dn li Ebi Ca fer en-Nehhas* adli yiiksek lisans tezini de konumuzla ilgili olarak
Arap diinyasinda yapilan yararlandigimiz ¢alismalar arasinda sayabiliriz.

Eserin kiraatler agisindan degerlendirilmesini konu alan yiiksek lisans veya doktora
seviyesinde TUrkiye’de miistakil bir ¢aligma bulunmamaktadir.

Bununla birlikte Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde 1992 yilinda
Abdurrahman Biiyiikkoriikeii tarafindan Ebl Ca ‘fer el-Nehhas ve ['rabii'l-Kur'an'’® baslikh bir
yiiksek lisans tezinin yazildigi kayitlarda gegmektedir. Ancak bu esere ulagamadik. Bunun yant
sira tezimizi hazirlarken yararlandigimiz Ali Temel’in Nehhas ‘i I 'rdbu’I-Kur 'én inda “Lahn”

Tartismalarina Konu Olan Kirdatlerin Degerlendirilmesi® ve Fikri Giiney’in Eb( Ca fer en-

LEba Ca’fer en-Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, (ta’lik Abdulmiin‘im Halil ibrahim), ngr. Muhammed Ali Beydin, 1.
Baski, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut h. 1421.

2 Ebli Ca’fer en-Nehhas, /’rdbu’l-Kur’an, thk. Halid Ali, Darii’l-Ma’rife, Beyrit, 2008.

3 Ebt Ca’fer Nehhas, I'rdbu’I-Kur’dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, II. Baski, nsr. Alemii’l-K(itiib, yy. 1405/1985.

4 < Amri el-Hamidi, et-Tevcth el-lugavi li'I-kiradti’I-Kur dniyye min hildli kitabi i ’rabi’l-Kur’dn li Ebi Ca fer en-
Nehhas, (yaymlanmamis yiiksek lisans tezi), CAmi’ati Muhammed Haydar, Kiilliyetii’l-Adab ve’l-Lugat,
Kismii’l-Adab ve’l-Lugatii’l-Arabiyye, Biskra (Cezair), 2011.

5 Abdurrahman Bliyukkoriikel, Ebii Ca ‘fer el-Nehhds ve I'rabii'l-Kur'an'1, (yayinlanmamus yiiksek lisans tezi),
S.U. Sosyal Bilimler Enstittsii, Konya, 1992.

6 Ali Temel, “Nehhas’in [*rdbu’l-Kur’dn’inda “Lahn” Tartismalarina Konu Olan Kiraatlerin Degerlendirilmesi”,
C.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 15/1, (2015), s. 78-101.



Nehhas in Hayati Eserleri ve Me’ani’l-Kur’an’t’ adli makalelerinde Eb( Ca fer en-Nehhas ve
I‘rabu’l-Kur’dn adli eserine yer verildigi gorilmektedir.

kiradt ilminin tarifi, ortaya ¢ikisi, konusu, tarikleri, senetler bakimindan kiraatlar,
miitavatir kiraatlarin imamlar1 ve ravileri konularinm ele alindig1 giris boliimiinde; Ismail
Karacam’in Kur’dn’t Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kdideleri adl1 eserinden, Abdiilhamit
Birisik’m  Diyanet Islam Ansiklopedisi'nde yaymlanan, “Kiraat”® baslhikli yazisindan
yararlanilmstir.

Nehhas’in hayat1 ve ilmi kisiliginin ele alindig1 birinci bolimde Nehhas’m ['rdbu’l-
Kur’dn adli eserinin Muhammed Beyd(n tarafindan Beyrut’ta nesredilen ve basimi 2000
yilinda gerceklestirilen bir niishasi, 2008 yilinda Darii’l-Ma’rife tarafindan II. Baski olarak
nesredilen ve Seyh Halid Ali tarafindan da tahkiki yapilan diger bir niishasi, 1985 yilinda
Mektebetu’n-Nehdatu’l-Arabiyye tarafindan ikinci baski olarak nesredilen ve Ziiheyr Gazi
Zahid tarafindan tahkiki yapilan niishasmin yani sira, Ibnu’l-Cezeri (v. 833/1429) nin Gdyetii n-
nihaye fi tabakati'l-kurra ve en-Nesr fi kirdati’l-asr adli eserleri, Ibn-i Haleveyh (v. 370/980)’in,
Muhtasar fi Sevazi’l-Kur’an’t, Eb0 Amr ed-Dani (v. 444/1053)’nin, et-Teysir fi’l-kirddtis-seb’
adl1 eseri, el-Kifti (v. 646/1248)’nin Inbdhu r-ruvat’z, SuyQti (v. 911/1505) nin Bugyetil'l-vu'as s,
Semsuddin ed-Davadi (v. 945/1538)’nin Tabakdtu l-miifessirin’i, Ibn Hayr el-Isbili (v.
575/1179)’nin el-Fehrese’si, es-safedi (v. 764/1363)’nin el-Vdfi bi’l-vefayat’s ve Zehebi (v.
748/1347)’nin Siyeru a’ldmu ’n-nubeld@ adli eseri, baslica yararlanilan kaynaklar arasinda yer

almaktadir.

Kiraat flmi

Sozliikte “karae — 18 kokiinden gelen, “okumak, tilavet etmek, telaffuz etmek”
anlaminda semai (kaide dis1) bir masdar; “sesli veya sessiz, nagmeli veya nagmesiz okuma,
tilavet etme” anlaminda isimdir. Ayn1 kokten Kur’an seklinde gelen masdar da kiraat ile es
anlamhidir. “Kiraat” ise, ayn1 mastarm coguludur.® Istilahta ise; “Kur’an hakkindaki rivayet ve
tarikler Uzerinde ittifak eden kiradt imamlarinin ister harflerin talaffuzunda isterse heyetlerinin
sOylenisinde olsun Kur’an’in okunusu hakkinda bir birlerinden farkli olarak takip ettikleri

yoldur.”1® Bu itibarla kiraat ilmi; “Kur’an kelimelerinin eda keyfiyetlerini ve ihtilaflarini

" Fikri Giiney, “Ebi Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1 Eserleri ve Me ani’l-Kur’an’1”, G.U. llahiyat Fakiiltesi Dergisi,
4/7, (2015), 5.157-173.

8 Abdiilhamit Birisik, “Kiraat”, TDV Isldm Ansiklopedisi (DIA), 2002, c. XXV, s. 428.

® Mehmet Unal, Kur’an’in anlasiimasinda Kiraat Farkliliklarimin Rolii, Yaymlanmamis Doktora Tezi, A.U. Sosyal
Bilimler Enstitiisii Temel islam Bilimleri, Ankara 2002, s.1; Muhammed Abdi’l-Azim ez-ZiirkanT, Mendhilu 'I-Irfan fi Uliimi’l-
Kur’an, ngr. Matba’a 1s4’1-Babi’l-Halebi, yy., ty., c.I, s. 412; Binigik, “Kiraat”, c. XXV, s. 426-433.

10 ez-Zirkant, Menahilii’I-irfan, c. 1, s. 412.
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nakledenlere nisbet ederek bilmektir’ seklinde tarif edilmistir.!? Kiraat ilminin konusu,
telaffuzlarindaki ihtilaflar ve eda keyfiyetleri bakimindan Ku’4n ayetlerinin incelenmesidir. 12

Kaynaklar incelendiginde “Sema ve Arz” olarak isimlendirilen iki usuliin kullanildigini
gormekteyiz. Sozlikte Sema, bir soze kulak verip dinlemek,'® Arz ise sunmak demektir.**
Ayrica kiraat1 dinlerken iistadinin dudag ve agzindan harflerin ve kelimelerin ¢ikigini talebenin
gormesi ve dikkatle izlemesi kiraat tahsilinde en basta gelen metottur. Kiraati okuyan ve
okutanlar arasinda kullanilan bu usullerin bazen yalmizca biri bazen de her ikisi birden
kullanilmistir. Talebenin hocasindan kiraati dinleyerek aldigini ifade etmek igin “...den
dinledi” anlamina gelen “semia min” veya “sem’an’ kelimeleri; hocasina okuyarak arz ettigini
ifade igin “karae ala, ‘arada ala” veya “ardan” kelimeleri kullanilir. “Sem’an ve ‘ardan”
ifadeleri birlikte kullanildiginda her iki yontemin de icra edildigi anlasilmaktadir.™

Kiraat ilmi, 6grencisine su 6zellileri kazandirmay1 amaglamaktadir: a- Kur’an lafizlar
talaffuz edilirken onlar1 hata, tagyir ve tahriften korumak, b- Kiraat imamlarindan her birinin
okuyus seklini bilmek, c- Kiraat vecihlerini birbirinden ayirmak, d-Kur’an-1 Kerim’in tilavet
seklini bilmek, e- Hangi kiratin tercih edildigini 6grenmek.®

Hz. EbG Bekir devrinde cem edilip Mushaf haline getirilmis olan Kur’an, Hz. Osman
devrinde teksir ve istinsah edilerek cesitli beldelere gonderilmistir. Ashab-1 Kiram, kiraat1 Hz.
Peygamberden farkli vecihleriyle almiglardir. Her sene Allah RasGli’niin Cebrail ile
birbirlerine karsilikli olarak okuduklari Kur’an ayetleri “Siiphesiz bu Kur’an yedi harf lzere

17 seklindeki miisaadesi ile sahabenin bir kismi

inmistir. Ondan kolaymiza geleni okuyunuz,
“bir harf” lizerine, bir kismi da “baska bir harf” lizerine okumuslardi. Ashabin igerisinde bir
harf (izere kiraat alan oldugu gibi iki veya daha fazla alan da olmustu.'®

Hz. Osman zamaninda istinsah edilen mushaflar, ihtiva ettigi kiraatlar1 bilen sahabiler
ile mubhtelif beldelere gonderilmistir. Bu sahabiler, halka Kur’an’t Hz. Peygamberden
duyduklar sekilde 6gretiyorlardi. Yeni 6grenenler de Kur’an’mn kirdatini onlardan 6grendikleri
gibi okuyorlar ve aldiklart sekliyle koruyorlardi. Béylece her belde kendi mushafina uygun

kiraatlar1 muhafaza etmeye baslamis ve o kirdatlar okunduklar1 beldede yayilmugtir.®

1 {smail Karacam, Kur’'dn’1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kdideleri, M.U. 1lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
Istanbul, 2014, s. 61; Ez-Zirkan, Mendhilii’I-irfan, c. 1, s. 412.

12 Karacam, Kur’dn’t Kerim’in Faziletleri, s. 61.

13 Kadir Giines, Arapca Tirkge S6zIik, Mektep Yayinlari, istanbul 2015, s. 592.

1% Giines, Arapga Turkge SozlUk, s. 768.

15 https://kurandostlari.wordpress.com/kuran-i-kerim/kiraat-ilmi/ (18.01.2017).

16 https://kurandostlari.wordpress.com/kuran-i-kerim/kiraat-ilmi/ (18.01.2017).

7 Muhammed b. Isa b. Sevre es-Siilemi et-Tirmizi, Siinenii +-Tirmizi, thk. Bessar ‘Avad Ma’rif, nsr. Daru’l
Garbi’l-Islami, Beyrait 1998, c. 5, s. 44.

18 Karagam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 62.

19 Karagam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 62.


https://kurandostlari.wordpress.com/kuran-i-kerim/kiraat-ilmi/

Kiraét alimlerinin muhtelif beldelere dagilmalariyla birlikte imamlarin birbirini takip
etmesi ve ilmi seviyelerinin ve tabakalarinin ortaya g¢ikmasi imamlarin ¢esitli vasiflarla
birbirlerinden ayrilmalarini gerektirmistir. kiraat ilminin bu sekilde gelisimi bir yandan dirayet
sahibi alimlerin elinde devam ederken, 6te yandan selahiyet sahibi olmayan kimselerin de
ortaya ¢ikmasiyla miitevatir olmayan vecihler yayginlik kazanmistir. Bu durum kiraat ilmi
hususunda Miisliimanlarin ihtilafa diismesine sebep olmustur. Iste bu dénemde iimmetin kiraat
alimleri ve imamlar1 duruma miidahele ederek sahih kiraatlarla, meshur, sz ve merdad
kirdatlarin arasini ayiracak usiilleri ortaya koymuslardir. Bdylece tabilin devrinin sonlar1 olan
hicri birinci yiizyilda kiraatlarin senetleri, rivayetleri, tarikleri ve vecihleri tesbit edilmis ve zabt
altina alinmaya baslanmistir. kiraat ilmi yazili belgelere gecene kadar hafizlar ve kiraat alimleri
tarafindan kesintisiz bir sekilde birbirlerine aktarilarak devam etmistir.?°

Bu ilmin ilk olarak Batiya ve Endiiliis’e Muhammed b. Abdillah et-Telamneki
(v.429/1037), Sam’a Eb(’d-Derda (v. 32/652), Basra’ya Harun b. Misa’l-Aver (v. Hicri ikinci
asirdan evvel), Maveraii’n-Nehir, Gazne ve Sark bolgesine Yusuf b. Ali b. Cebbar (v. 465/1072)
tarafindan gotiiriildiigii rivayet edilmektedir.?! Kiraat ilmi Tiirkler arasinda ise ilk donemlerden
beri okutulup dgretilmis ancak Yildirim Bayazit (805/1402)’in Ibnii’l-Cezeri’yi (791/1395)
Bursaya getirerek en buyik eserlerini burada yazmasmi saglamasiyla bu ilim Anadolu
topraklarinda da biiyiik 5Snem kazanmustir.??

Kiraat, raviden alana nisbet edildiginde tarik admi alir. (N&fi’ kiraatinin Kaldn
rivayetinin Eb{l Nesit tarfki gibi).? Yani Ravilerden sonra gelenlerin ihtilaflarina tarik denir.2*
kiraat alimleri arasinda “Seb’a ve Asere Tarik1” olmak tizere iki tarikin varligi1 kabul edilmistir.
Seb’a Tariki, Imam Eb( Amr ed-Dani’nin et-Teysir’i ile Imam es-Satibi’nin Hirzii I-Emani adli
eserlerinin ihtiva ettigi kiraat vecihlerine denir. Asere Tariki ise Ibnii’l-Cezeri’nin et-Tahbir ve
ed-Ddrre isimli eserlerinin muhteva ettigi kiraat vecihlerinin adidir. Bu iki tarikin yanisira
“Takrib” olarak zikredilen bir tarik daha s6z konusu olup; o da kiraat-i asere imamlarinin
ravileri ile o ravilerin ravilerini kapsayan bazi ihtilaflar1 igine alan viichat seklinde
tanimlanir.?>

Tarikler ayn1 zamanda kiraat vecihlerinin toplanmasi, tertibi ve kiraat tedrisinde takip

20 Karagam, Kur'dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 62-63; Semseddin Ebu’l-Hayr ibnu’l-Cezeri, en-Nesr fi kirdati’l-asr,
thk. Ali Muhammed Dabba’, nsr. el-Matba’atii’t-Ticariyyeti’l-Klbr, yy., ty., c. Il, s. 274.

21 Karagam, Kur’dn’t Kerim’in Faziletleri, s. 64.

22 Karagam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 64.

2 Birisik, “Kiraat”, c. XXV, s. 427.

24 Abdulhamid Pehlivan, “Hamid b. Abdul Fettah El-Paluvi’nin Hayati, Ziibdetii’l-irfan Adli Eseri ve Kiraat
Ilmindeki Yeri”, Uluslararas: Harput'a DeSer Katan Sahsiyetler Sempozyumu Bildiriler Kitabi, Elaz1ig, 14-16
Mayis 2015,Bildiriler, F.U. Harput Uygulama ve Arastirma Merkezi, Elaz1g, 2016. c. II, s. 60.

% Birisik, “Kiraat”, c. XXV, s. 427; Karacam, Kur’'an’1 Kerim'in Faziletleri, s. 65.



edilen eserlere isnad1 bakimindan “Teysir Tarik1” ve “Satibiyye Tariki” adlariyla anildig1 gibi
iilke ve sehirlere izafeten “Istanbul Tariki” ve “Misir Tariki1” adlarryla da anilmaktadir. Istanbul
Tarlkinde “et-Teysir” ve “et-Tahbir” esas alinmisg ve “Satibiyye” ve “ed-Diirre” buna ilave
olunmustur. Misir Tarikinda ise tam tersi olarak “Satibiyye” ve “ed-Diirre” esas alinmis ve “et-
Teysir” ve “et-Tahbir” buna eklenmistir.%

Kiraatlar isnat durumlar1 bakimindan alt1 sinifa ayrilmaktadir:

a- Mtevatir Kiraatlar: Yalan Gzere ittifak etmeleri aklen mimkin olmayan bir grubun,
diger bir gruptan naklettikleri kiraattir. kiradt alimleince Kiraat-1 Seb’a imamlar1 béyle kabul
edilmistir.?’

Miitevatir konusuyla ilgili baz1 goriis farkliliart da s6z konusudur. Prof. Dr. Sitki Giille
Kiraat farkliliklarinin miitevatir olup olmadiklari konusunda ilim adamlarinin bes farkli guruba
ayrildiklarin1 sdylemektedir. Bunlar 1) Biiylik ¢ogunluga gore on kiraatin tamaminin Hz.
Pehgambere isnadinin mitevatir kabul edenler. 2) Asere kiraatinin miitevatir olmadigini
savunanlarin. 3) Eda kabilinden olmayanlarin miitevatir oldugunu kabul edenler. 4) Yedi
kiraatin kurrddan naklinin miitevatir oldugunu yoksa Rasulullahtan naklinin ise miitevatir kabul
edilmedigini soyleyenler. 5) Asere kiraati i¢inde miitevatir olanlar ve olmayanlar vardir
diyenler. %

b- Meshar Kiraatlar: Senedi sahih olan, Arap gramerine ve Mushaf-1 Osmaniye’nin
hattina uygun diisen, kurrd arasinda meshur olmus ancak tevatiir derecesine ulagmamis
kiradtlerdir. Bu ture, Kiraat-1 Seb’a’nin yedi imaminin disinda kalan ve kiraat-1 asere’nin
icerisinde zikredilen ¢ imam dahildir. Bunlar Eb( Cafer (v.130 747), Yakub (v. 205/820) ve
Halef (v. 229/843)dir.?°

c- Ahad Kiraatlar: Resmi hatta yani Mushaf-1 Osmaniye’nin hattina ya da Arap
gramerine uymayan ancak sahih bir senetle nakledilen kiraatlara 4had kiraat denir.° Suydti (v.
911/1505) bu tiir kiraatlar igin istenilen sohrete ulasmamis olma 6zelligini de dahil eder.3!

d- Saz Kiraatlar: Senedi sahih ve giivenilir olmayan kiraatlara denir.®? Diger bir deyisle

sA

% Karagam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 65.

21 Eb( Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi uliimi’l-Kurd 'n, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, 1. Baski, nsr. Daru
Thyai’l-Kutubi’l-Arabiyye Isa’l-Babi’l-* Arabiyye, Beyrut 1376/1957, c. I, s. 318.

28 Sitk1 Giille, “Tarihten Giiniimiize Kirat ilmi”, Uluslararas Kiraat Sempozyumu, 16-18 Kasim 2012, DiB
Yaynlari, Ankara 2015, s.73-74.

29 Karagam, Kur’dan’t Kerim’in Faziletleri, s. 65; Cezerf, MuncidU'l-Mukriin ve Miirsidii't-Talibin, nsr. Daru’l-
Kiitiibi’l-imiyye, yy. 1999, s. 29, 27.

30 Unal, Kur’an’in anlasilmasinda Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s.73; Pehlivan, “Hamid b. Abdul Fettah El-
Paluvi’nin Hayat1”, c. 11, s. 62.

31 Celaleddin es-Suy(ti, el-ftkdn fi ‘uliimil-Kur’dn, thk. Muhammed Ebu’1-Fadil ibrahim, el-Hey’etu’l-Masriyye
el-Amme, yy. 1974, c. |, s. 264.

32 Suyati, el-Itkan fi ‘uliimil-Kur’dn, c. 1, s. 264.



senedindeki kopukluktan veya ravinin giivenilirligini bozacak hallerden dolay1 senedi sahih
olmamasi nedeniyle Arap gramerine ya da resmi hatta muvafik olsun ya da olmasin makbul
goriilmemsltir. >

e- Mevdi Kiraatlar: Herhangi bir senede dayanmayan rivayetlerdir. Yalniz okuyanina
isnad1 oldugundan hicbir gecerliligi yoktur.3*

f- Miidrec Kirdatlar: Sekil itibariyle Miidrec hadise benzer. Ayetler ilizerinde tefsir
niteligi tasiyan ibarelerin sonradan kiraat olarak okunmasiyla olusur. Sahabeden bize ulasanlar
bu gurupta zikredilmistir.>®

Islam cografyasinda genel kabul goren yedisi miitevatir, ii¢ii de meshur olmak iizere
toplam on kiraatten bahsedilmekte ve bu kiraatlar “Asere Kiraat1” olarak isimlendirilmektedir.>®

Burada Asere kiraatinin imamlar1 ve onlardan nakilde bulunan ikiser ravisi zikredilecektir.

1- Nafi (v. 169/785)

Tam adi, Nafi‘ b. Abdurrahman b. Ebl Niaym el-Leysi el Medeni’dir.>" Aslen
Isfahanlidir. Kiraatte Medine imami olarak taninmis olup muttasil kiraat senedi Restlullah’a
Ubey b. K&’b yoluyla ulasir. Yetmis kadar tabiiden kiraat alan Nafi‘ onlarin okuyuslarindan
tercihler yaparak kendi kiraatini olusturmustur. Hocalar1 arasinda Abdurrahman b. Hirmaz el-
A‘rec, Ebl Ca‘fer el-Kari ve Miislim b. Ciindeb basta gelirken talebelerinden Kaldn (v. 220/835

yve Vers (v. 197/812) onun kiraatini rivayet konusunda en meshur iki isimdir.%

2- Ibn-i Kesir (v. 120/738)

Tam adi, Eb( Ma‘bed Abdullah b. Kesir b. Amr ed-Dari*dir. Aslen Iranli olup Ibn Kesir
kiinyesiyle meshur olmustur. Mekke kiraat imam olarak tanman Ibn Kesir’in kiraat1 Hz.
Peygamber’e Miicahid b. Cebr, Abdullah b. Abbas ve Ubey b. K&’b senediyle ulasmis,
talebelerinin talebelerinden olan Bezzi (v. 250/864) ve Kunbiil’iin (v. 291/904) rivayetleriyle
yaygin hale gelmistir.3®

3 Unal, Kur’an’in anlasilmasinda Kiraat Farkliliklarimin Rolii, 8.74.

34 Karagcam, Kur’dn’1 Kerim’in Faziletleri, s. 67.

3 Karacam, Kur’dn’1 Kerim’in Faziletleri, s. 61-67.

3 Cezeri, Muncidu'l-Mukriin, s. 18.

87 Karagam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s.151.

38 Bingik, “Kiraat”, c. XXV, s. 428; Tayyar Altikulag, “Nafi* b. Abdurrahman”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA),
c. XXXII, s. 287-289; Ibn Miicahid, Kitdbu’s-Seb’a fi’l-Kirddt, thk. Sevki Dayf, II. Baski, nsr. Daru’l-Me*arif,
Misir h. 1400, c. I, s. 53; Pehlivan, “Hamid b. Abdul Fettah El-Paluvi’nin Hayat1”, c. II, s. 62.

3 Tayyar Altikulag, “Ibn Kesir, Ebi Ma’bed”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XX, s. 131-132; Ibn Miicahid,
Kitabu’s-Seb’a fi’l-Kiradt, C. 1, S. 64-65.



3- Ebd Amr (v. 154/771)

Tam adi, Eb0 Amr b. Al b. Ammar el-Mazini el-Basri’dir. Mekke’de dogan ve Basra
kurrasindan olan Eb0 Amr’in kiraat1 Hz. Peygamber’e Miicahid b. Cebr, Abdullah b. Saib, Zeyd
b. Sabit, Yezid b. Riman, Abdullah b. Ayyas, Ubey b. K&’b, Hasan-1 Basri, Hittan b. Abdullah
ve Eb0 MUsé el-Es‘ari gibi senedlerle ulagsmigtir. Kiraati talebesi Yahya b. Miibarek el-
Yezidi’nin talebeleri Darl (v. 248/862) ve Susi’nin (v. 261/874) rivayetleriyle yayginlik

kazanmustir.*

4- fbn-i Amir (v. 118/736)

Tam adi, Ebdi Iimran Abdullah b. Amir b. Yezid el-Yahsubi’dir. Aslen Yemenli olup Ibn
Amir kiinyesiyle taninmistir. Sam kurrasindandir. Kiraati Hz. Peygamber’e Mugire b. Eb(
Sihab el-Mahzdmi, Hz. Osman senediyle ulasmaktadir. Talebesi Yahya b. Haris’in ravilerinden
kiraat alan HisAm b. Ammar (v. 245/859) ve Eb( Amr Ibn Zekvan’in (v. 242/857) rivayetleriyle

meshur olmustur.*!

5-  Asim (v. 127/745)

Tam adi, EbQ Bekr Asim b. ebi’n-Nectd Behdele el-Esedt el-Kafidir. Kife kurrasindan
olup kiraati Eb0 Abdurrahman es-Sulemi, Ali b. Eb0 Talib ve Zir b. Hubeys, Abdullah b.
Mes‘td isnatlariyla Restilullah’a ulasmus, talebeleri Eb0 Bekir Su‘be b. Ayyas (v. 193/809) ve
Hafs b. Siileyman’in (v. 180/796) rivayetleriyle meshur olmustur.*2

6- Hamza (v. 156/773)

Ad1, Ebd Umére Hamza b. Habib b. Umare ez-Zeyyat et-Teymi el-Kifi’dir. Fars asilli
olup Kife kurrasindandir. Kiraat1 Res(l-i Ekrem’e Muhammed b. Abdurrahman b. EbQ Leyl3,
Tsa b. Abdurrahman b. EbQ Leyla, Abdurrahman b. Ebd Leyla, Hz. Ali ve Humrén b. A’yen,
Ubeyd b. Nudayle, Abdullah b. Mes‘td isnatlariyla ulagsmis, bu ilmi onun talebelerinden tahsil
eden Hallad b. Halid (v. 220/835) ve Halef b. Hisdm’in (v. 229/844) rivayetleriyle meshur

olmustur.*®

40 Tayyar Altikulag,“Ebli Amr b. Ala”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. X, s. 94-97; Semseddin ez-Zehebf,
Siyeru a’ldmi’n-nubeld, thk. Su’aybi’l-Arnavid, nsr. Miiessesetii’r-Riséle, yy. 1985, ¢. VI, s. 407-412.

4 Tayyar Altikulag,“Ibn Amir”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XIX, s. 308-310.

42 Semsuddin ez-Zehebi, Ma'rifetu'l-kurrai'l-kibar 'ale't-tabakati ve'l-a'sar, nsr. Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, yy.
1997, s. 51; Mehmet Ali Sar1,“Asim b. Behdele”, TDV Islim Ansiklopedisi (DIA), c. |1, s. 475-476.

43 Tayyar Altikulag,“Hamza b. Habib”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XV, s. 311-313; Zehebi, Ma rifetu’l-
Jurrdi1-kibar, Darw’1-Kiitiibi’l-“[lmiyye, yy. 1997, s. 66-67.


http://www.isam.org.tr/documents/_dosyalar/_pdfler/islam_arastirmalari_dergisi/sayi01/213_216.pdf

7- Kisat (v. 189/805)

Ismi, Ali b. Hamza el-Kisai’dir. Iran asilli olup Kife kurrasindandir. Kiraati Hz.
Peygamber’e Hamza b. Habib, Isa b. Omer el-HemedanT ve diger bazi1 hocalarinin isnatlariyla
ulagsmakta, talebelerinden Ebii’l-Haris (v. 240/854) ve Duri’nin (v. 248/862) rivayetleriyle

yayginlik kazanmis bulunmaktadir. 4

8- Eb0 Ca’fer (v. 130/747-48)

Adi, Eb0O Ca’fer Yezid b. Ka’ka’ el-Kari’dir. Medine kurrdsindandir. Kiraati Hz.
Peygamber’e Abdullah b. Ayyas, Abdullah b. Abbas ve Eb{ Hiireyre, Ubey b. K&’b isnadiyla
ulasmakta olup talebeleri Ibn Cemmaz (v. 170/786) ve ibn Verdan’in (v. 160/777) rivayetleriyle

yayginlik kazanmugtir,*®

9- Ya‘kab (v. 205/821)

Adi, Ya‘kab el-Hadrami’dir. Basra kurrasindandir. Kiraatteki isnatlar1 Sellam b.
Siileyman b. Miinzir, Abdurrahman b. Muhaysin, Mehdi b. Meymi{in ve Ebii’l-Esheb Ca‘fer b.
Hayyan gibi hocalardan baslayip Hz. Omer, Eb( M(s4 el-Es*ari, Abdullah b. Mes‘(id ve Ubey
b. Ka’b gibi sahabilere uzanan zincirlerle Hz. Peygamber’e ulasir. Kiraat:1 talebelerinden Ravh

(v. 233/847)ve Ruveys’in (v. 238/852) rivayetleriyle meshur olmustur.*®

10-  Halef (v. 229/844)

Ismi, Halef b. Hisam el-Bezzardir. Kiife kurrasindandir. Hamza b. Habib’in kiraatini
Siileym b. Isd’dan, Asim b. Behdele’nin kiraatin1 EbQl Yasuf Ya‘kab b. Halife el-A’sa’dan ve
Nafi’in kiraatin1 Ishak el-Miiseyyebi’den alan Halef’in isnadi Hz. Peygamber’e bu hocalarinin
yukarida zikredilen yollariyla ulasmakta olup onun kiraati talebelerinden Idris b. Abdiilkerim
ve Ishak b. Ibrahim el-Verrak in rivayetleriyle meshur olmustur.*’

Yukarida zikredilen on imam ve onlarin meshur ikiser ravisi kiraat sahasinda yapilan

caligmalarda asagidaki tabloda yer alan remizlerle ifade edilmektedir.

4 Tayyar Altikulag,“Kisai, Ali b. Hamza”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXVI, s. 69-71; Zehebi, Ma 'rifetu’l-
kurrai’l-kibar, s. 72-77.

4 Tayyar Altikulag,“Ebt Ca’fer el-Kari”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XX, s. 116.

6 Tayyar Altikulag,“Ya’kiib el-Hadrami”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLIII, s. 282-284.

47 Tayyar Altikulag,“Halef b. Hisam”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XV, s. 237-237.
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Tablo 1.1. Remizleriyle imam ve Raviler Tablosu*
Imam | Imam’m fmam’in Imam’in 1.Ravi’nin fmam’in 2.Ravi’nin | Remizler Toplami
Sirasi Ismi Remz’i 1.Ravisi Remz’i 2.Ravisi Remz’i ve Okunusu
1 Nafi | Kaltn - Vers z &
2 | Ibn-i Kesir 3 Bezzi 5 Kunbiil B a3
3 Ebl ‘Amr C Dari L Sast = hA
4 ibn-i Amir 4 Hisdm J ibn-i Zekvan - HIS
5 Asim O Eb0 Bekir e Hafs & il
6 Hamze a Halef Ua Hallad a3 (aiad
7 Kisal B Ebu’l- o Dart & lviy
Haris
8 | Ebd Ca’fer = Tsa b. s Siileyman b. o 385+
Verdan Cemmaz
9 Ya’kib & Ruveys o Ravh 4a Ofads x
10 Halef Ja Ishak o Idris A s Jt_u;\ uj; *

*TlIk dokuz imamla birlikte Arapga harflerin 27’si de kullanilmistir. Geriye sadece “ s * harfi
kalmistir. Bu harf Arapcada fasila olarak kullanildigindan ve son imam olan Halef ayni
zamanda imam Hamza’nin birinci ravisi olarak daha 6ncesinde remiz aldigindan dolay1
kendisine ayrica bir remiz tahsis edilmemistir.*®

Bu on imamdan baska dort imamin ilavesiyle olusturulan on dortlii sistem i¢inde yer
alan imamlar ise sunlardir: Hasan-1 Basri (v. 110/728), Ibn Muhaysin (v. 123/741), A’mes (V.
148/765), Yahya b. Miibarek el-Yezidi (v. 202/817).%°

“8 Tablo ile ilgili bilgiler i¢in bk. Abdu’l-Fettah Paluvi, Ziibdetu 'I-irfan, Hilal Yayinlari, Istanbul, ty., s. 5.

49 Semseddin Ebu’l-Hayr Tbnu’l-Cezeri, Serhu Tayyibeti n-Nnegr fi 'I-Kiradt, Daru’1-Kiitiibi’1-Imiyye, II. Baski,
Beyrut 1420/2000, s.16.

%0 Bingik, “Kiraat”, c. XXV, s. 428.
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BIiRINCI BOLUM
EBU CA’FER en-NEHHAS’IN HAYATI VE iLMi KiSiLiGi

Bu boliimde Ebi Ca’fer en-Nehhas’in hayati, dogumu, nesebi, vefati, yetismesi ve ilim
yolunda yapt181 seyahatleri, ilmi kisiligi, hocalar1, talebeleri, yazdig1 eserleri ve I’rabu’l-Kur’an

adli eseri hakkindaki bilgilere yer verilmistir.

1.1. Hayati

Tam adi Eb( Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. ismail b. Y{nus el-Muradi, en-Nahv7 el-
Misti’dir. Ebli Ca’fer,®! Nehhés,>® Ibnii’l-Muradi,>® Ibni’n-Nehhas® ve Saffar>® lakaplariyla
bilinmektedir. Nehhas — bakirci, bakir imal eden®® ve Saffar — pring (sar1 maden) imal eden®
lakabiyla anilmasi baba meslegi olan bakircilik yapmasi sebebiyledir. Aslen Yemenli Murad

kabilesine mansuptur. Bu yiizden Muradi nisbesiyle anilmaktadir.*®

1.1.1. Dogumu, Nesebi ve Vefati

Kaynaklarda kesin olmamakla beraber hicri ii¢lincii ylizyilin son yaristyla dordiincii
yiizyilin baglarinda yasamus, takriben 270/883 yilinda Misir’da dogmus orada yetismis ve orada
vefat etmis oldugu kayithidir. Yaklasik altmig sekiz yillik hayatinda ilme ayirdigi zaman dilimi
eserlerinin ¢okluguna ve hacimli olusuna kiyas edildiginde uzun bir Omiir yasadigi
zannedilebilir.

Kaynaklarda Nehh&s’in, hicri 5 Zilhicce Cumartesi 338’de Miladi 26 Mayis 950 yilinda
Nil nehri kiyisinda bazi siirlerin vezinlerini tahlil ederken Nil’in suyunun ¢ekilmesi ve fiyatlarin
yiikselmesi i¢in biiyli yaptigini sanan bir kisi tarafindan nehre itildigi ve bogularak vefat ettigi

kaydedilmektedir.>® Ancak bu olay hakkinda Fikri Giiney, Ahmed Nasif el-Cennabi’nin bir

St Nehhas, I’rdbu ’I-Kur an, thk. Halid Ali, Darii’l-Ma’rife, Beyrat, 2008, s. 7.

52 g|-Kifti, Ebu’l-Hasan Cemaluddin Ali b. YQsuf, /nbdhu r-ruvdt ‘ald enbdhi’n-niihat, thk. Muhammed Ebii’l-
Fadl Tbrahim, I. Baski, nsr. Daru’l Fikri’l‘Arabi, Kahire ve Miiessesetii’l-Kiitiibi’s-Segafiyye, 1406/1982. c. I, s.
136-139; SuyQti, Bugyetii'l-vu’at fi Tabakdti"I-Lugaviyyin ve 'n-Nuhat, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, el-
Mektebetii’l- Asriyye, Liibnan, ty., c. I, . 362.

8 Davidi, Semseddin Muhammed b. Ali b. Ahmed, Tabakdtu’I-Miifessirin, Daru'l-Kiitibi'l-iimiyye, ty. Beyriit, c.
I, s. 68.

5 bn Hayr, Ebti Bekr Muhammed b. Hayr b. Omer el-isbili, el-Fehrese, thk. Muhammed Fuad Mansir, Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyr(t - Libnan 1419/1998. s. 45.

5 Nehhas, I’rdbu’l-Kur dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. I, s. 9.

% Giines, Arapca Tlrkee Sozlilk, s. 1154,

57 Giines, Arapca Turkce Sozlik, s. 679.

5 Muhammed, Eroglu, “Nehhas”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XXXII, s. 542-543,

% Eroglu, “Nehhas”, ¢. XXXII, s. 542-543.
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makalesinde donemin yonetiminin kurguladigi bir komplo olabileceginden bahsettigini

aktarmaktadir.5°

1.1.2. Yetismesi ve Ilmi Seyahatleri

Nehhés, Misir’in kiiltiirel gelisiminin meyvelerinin verildigi hadis, tefsir, siir, nesir ve
lugat gibi mubhtelif ilim dallarinin alimlerinin Misir’a geldigi bir donemin ileri gelen
hocalarindan ilim tahsilini yapma firsatin1 bulmustur. Hicri 214 yilinda Misir’a gelip vefatina
kadar da orada yasayan ve geride “en-Nevadir” ve “el-Maksir ve’l-Memd0d” gibi eserleri
birakan Muhammed b. Yahya el-Yezidi (v. 202/817), Eb( Ali Ahmed b. Ca’fer ez-Zeynari
(v.289/901) ve hicri 287 yilinda Misir’a gelen Ali b. Stleyman el-Ahfes (v.316/928) bu
hocalarinin arasinda sayilabilir.? Ismi Nehhas’in eserlerinde cokga gecen bu hocasi ayni
zamanda Ahfes el-Asgar olarak bilinmektedir.5?

Nehhas boyle bir donemde ilme karsi biiyiik bir muhabbet ve sevgiyle yetigirken sadece
vatani olan Misir’da aldig1 bu ilimle yetinmemis, o donemde hem Misir’dan hem Endiiliis’ten
ilim tahsili i¢in gelen ilim taliplerinin adeta kiblesi mesabesinde olan Bagdat’a o da ilim tahsili
icin seyehat etmistir. Daha dnce ilim tahsili i¢in Bagdat’a gitmis olan hocalarindan Muhammed
Ibnu’l-Velid (v.298/910)’in tesviki iizerine Nehhas, arkadasi ve aynm zamanda hocas1 Ibnu’l-
Velid’in oglu olan ibnu’l-Vellad ile birlikte ilim yolculuguna ¢ikmis ve Bagdat’a onunla
birlikte gitmistir. Her ikisi de Bagdatin Arap dili ve edebiyati alaninda en meshurlarindan olan
el-Muberred (v. 286/900) ve Sa’leb’in (v. 291/904) ders halkalarinda bulunmus alimlerden ilim
tahsil etmislerdir.®3

Kaynaklarda Nehh&s’in el-Muberred’i goriip ondan ilim 6grendigine dair bilgilerin
varh@ina dikkat ¢eken /’rdbu’l Kur’an muhakkiklerinden Ziiheyr Gazi Zahid, Nehhas’in hicri
287 yilindan hemen once Irak’a gittigini ancak bunun el-Miiberred’in vefatina ¢ok yakin bir
zaman diliminde olmasi hasebiyle Miiberred ile goriisemedigini sdylemektedir. Ayrica
Nehhés’in, eserlerinde Miiberred’den ¢ok fazla rivayet kullanmis olmasina karsin bu rivayetleri
yiiz ylize karsilastigi hocalarindan nakilde bulunurken kullandigi kaliplarla degil de dolayli
climleleri kullanarak rivayet etmis olmas1 dikkate alindiginda Nehhas’in miiberred ile yliz ylze

goriismedigi kanaati olugmaktadir.%*

% Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhds i Hayati”, s. 161.

61 Nehhas, 7 ’rdbu’I-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 10.

62 Ali b. Stileyman el-Ahfes, Ahfes el-Asgar olarak bilinmektedir. Bk. Inci Kogak,“Ahfes el-Asgar”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DfA), c. l,s. 525.

63 Nehhas, 7 'rdbu’I-Kur’an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. I, s. 10-11.

64 Nehhas, I'rdbu’I-Kur an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 12
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Nehhas Misir’a geri dondiigiinde kendisinden dil ve nahiv ilimlerini aldig1r hocasi
fbnu’l-Velid ile irtibatini kesmemis, eserlerinde &l U3 S5 kaliplartyla hocasindan
dogrudan rivayetlerde bulunmustur. Nehhas bu hocasini 7 'rdbu ’I-Kur’én ve Serhu’l-Kasdidi’t-
tis’a adli eserinde zikretmektedir.®®

Bagdat’ta iken Eb( Ishak ez-ZeccAc’tan (v. 311/923) ders alan hocasmnin oglu Ahmed
b. Muhammed b. Vellad ile aralarinda tatli bir ilmi rekabet baslamig ve bircok miinazaralar
gergeklesmistir. Muhakkik Ziiheyr Gazi Zahid’e gore aralarindaki bu rekabet ve miinazaralar,
iki biiyiik alimin yetismesine vesile olmustur.%®

Nehhés, Bagdat’in yani sira Irak’in diger bazi ilmi merkezlerine de giderek meshur
hocalarm ders halkalarma katilmistir. Bagdattaki hocalar1 arasinda Omer b. Ismail b. Ebi
Gaylan(v. 309/921), Ebt Bekir Ca’fer b. Muhammed el-Fariyabi(v. 301/913), Huiseyin b. Omer
ibn-i Ebi’l-Ahvas(v. 300/912) ve Ebu’l-Kasim Abdullah el-Bagavi el-Hafiz(v. 317/929)
sayilabilir.®” Misir’a donerken Filistin’in Remle sehrine de ugrayan Nehhas bu bdlgenin
hocalarindan 6zellikle de Ubeydullah b. Ibrahim el-Bagdadi’den® istifade etmistir. Filistin’deki
aldig1 egitim 6zellikle kiraat, tefsir, hadis, fikih, Arap dili ve edebiyati alanlarinda kendini
yetistirmesine vesile olmustur. Nehh@s, ayrica Filistin’in el-Beled beldesine ugramis ve burada
on bir kiraat: igeren bir eseri bulunan ed-Diicani el-Kebir’ den(v. 324/986) kiraat dersi almugtir.®

Nehhas, Ahfes el-Asgar (v. 316/928), Niftaveyhi (v.323/935) ve Eb{ ishak ez-Zeccac
(v. 311/923) gibi alimlerin yan1 sira,°Ali b. Stileyman el-Ahvas, Ebu Bekr el-Enbari,”* Hasan
b. Guleyb (6, 290/903), Ubeydullah b. Ibrahim el-Bagdadi, Omer b. Ebi Geylan, Ebii’l-Kasim
Abdullah el-Bagavi, el-Hasan b. Omer b. Ebii’l-Ahvas, Ca’fer el-Firyabi (v.301/913),
Muammed b. el-Hasan b. Semma’ah gibi Bagdat’in edebiyat, dil ve Kur’an ilimlerinde temayiiz
etmis se¢kin alimlerinden ve daha pek ¢ok sohret bulmus ilim erbabindan ders okumustur.

Nehhds’in kiradt konusunda kendilerine has metotlar1 olan nitelikli alimlerle
karsilagsmas1 ve onlardan dersler almis olmasi, daha sonralar1 bu ekollerin nahiv alanindaki
ihtilaflar1 Gzerine bir eser telif etmesine de sebep olmustur. Nehhas, Irak’tan sonra tekrar ana

yurdu olan Misir’a gelerek bundan sonraki hayatini burada ikame etmistir. Hayat1 boyunca ilim

® Giiney, “Ebl Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 158.

6 Nehhas, I 'rdbu’I-Kur’dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. I, s. 10.

67 Salahuddin Halil b. Aybek b. Abdullah es-Safedt, el-Vafi bi’l-vefayat, thk. Ahmed el-Arnavad - Turki
Mustafa, nsr. Daru Ihyéi’t-TuréS, Beyr(t 1420/2000, c. VI, s. 237; Nehhas, I'rdabu’l-Kur’dn, thk. Ziheyr Gazi
Zahid, c. I, s. 16-17.

88 Vefat yili bilinmemektedir. Bk. es-Safedf, el-Vafi bi’I-vefayat, c. VII, s. 237.

8 Giiney, “Ebf Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 158.

0 Nehhas, I’rabu’l-Kur dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c¢. 1, s. 11.

L Ebu’l-Feda Ismail b. Omer ibn Kesir, el-Biddye ve n-Nihaye, thk. Ali $iri, Daru Thyai’t-turasi’l-Arabi, yy. 1988,
c. 11, s. 251
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tahsilini birakmayan Nehhas, Misir’in taninmis tistadlarindan hadis ve fikih gibi islam ilimleri
dallarinda ders almaya devam etti. Nehhas Misir’da Bekir b. Sehl ed-Dimyati ve Muhammed
b. Ca’feri’l-Embari’den ders aldi.”? Hadis ilmini Eb0 Abdurrahman en-Nesai’de, fikih ilmini
ise et-Tahavi’de tamamlayan Nehhas bundan sonraki hayatini Misir’da tedris ve te’lif

faaliyetleri ile ilgilenmeye adamistir.”

1.1.3. Hocalan

[lmi agidan degerlendirildiginde Nehhas’m egitim hayat: Misir, Bagdat, Filistin ve
Irak’ta gecmistir. Bu ilim diyarlarinin en taninmig ve sohret kazanmis fukahasinin ve Arap dili
ve edebiyatcilarinin kiraat ve hadis alimlerinin tedrisinden ge¢mistir.

Nehhas kiraat ilmini Misir’da Kiraat-1 seb’a imamlarindan Nafi’nin ravisi Vers kiraati
tizerine Bekir b. Sehl ed-Dimyati’den (v. 289/901) ™ okumustur. Kiraat konusunda ayrica Ebd
Bekir et-Dactni’den (v. 324/935), Ebl Bekir b. Yusuf’tan (v. 337/948) ve Hasan b.
Guleyb’den’ (6, 290/903) de ders almistir.”®

Onun hocalarindan énemli gordiigiimiiz bir kacinin hal tercemelerini veremeden dnce
kaynaklarda bulabildigimiz kadariyla hocalar1 sunlardir:

Ebi Bekir Ibnii’l-Enbari (v. 328/940), Ebfi Ca’fer et-Tahavi (v.321/933), Bekr b. Sehl
el-Dimyati, EI-Hafiz ebi Abdirrahman en-Nesai (v. 303/915), Vehm ibnu’n-Neccar, Ali b.
Stileyman el-Ahfes es-Sagir (v. 316/928), Niftaveyhi (v.323/935) ve Ebi ishak ez-Zeccac (v.
311/923) gibi alimlerin yan1 sira, Hasan b. Guleyb (6, 290/903), Omer b. Ebi Geylan, Ebii’l-
Kasim Abdullah el-Begavi, el-Hasan b. Omer b. Ebii’l-Ahvas (v.300/ 912), Ca’fer el-Firyabf,
Ebu’l-Abbas el-Miiberred (v. 286/900) ve onun ilim halkasinda bulunan alimler, ibn Keysan,
Muhammed b. Ca’fer b. A’yan, Omer b. Ebi Gaylan ve onun ilim halkasinda bulunun alimler,
Eb( Bekir Ahmed b. Sagir el-Bagdadi (v. 317/929), Ibn-i Ristem Ahmed b. Muhammed et-
Taberi, EbQ bekir b. el-Haddad (v. 344/955), Muhammed b. el-Velid b.Vellad (v. 332/943)

72 gs-Safedf, el-Vafi bi’'I-vefayét, c. VII, s. 237.

73 Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 159.

7 Nehhas, I'rdabu’I-Kur’an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 16.

5 Bazi kaynaklarda ismi Hasan b. ‘Uleyb olarak gegcmektedir. Bk. SuyQti, Bugyetii'I-vuat, C. |, s. 362.
76 Nehhas, I'rdbu’I-Kur’an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 17; Suyati, Bugyetii’l-vu’at, c. 1, s. 362.
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dir.”” Nehhds bu hocasindan kitabinda <wew, Uas kaliplarini  kullanarak rivayette
bulunmaktadir.”

Ayrica Kafe’de Muhammed b. el-Hasan b. Semma’a, Enbar’da Muhammed b. Ca’fer
b. EbT Davidd el-Enbari, Ahmed b. Ca’fer b. Muhammed b. Semman, Remle’de Ubeydullah b.
Ibrahim el-Bagdadi, Gazze’de Hasan b. Ferec gibi Alimlerden dersler almustir.” Kiraat alaninda
rivayetlerde bulundugu hocalar1 ise Ebu’l-Hasen b. Seneblz (v. 328/939), Ebu Bekir Daclni
(v. 324/ 935), Ebu Bekir b. Yasuf (v. 337/948 )2 tur.

Ayrica bu bolimde Nehhas’in ilmi alanda yetismesine vesile olan, fikirlerinden
yararlandigi, yaptigi rivayetlerle eserlerinde isimlerini zikrettigi hocalarindan 6ne ¢ikan bazilar

hakkinda kisaca bilgi verilecektir.

Zeccac (v. 311/923)

Tam ad1, Eba Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccac® el-Bagdadi’dir.8? Arap dili
ve edebiyat1 alimi ve miifessirdir. 241/855 veya 230/844 yilinda Bagdat’ta diinyaya geldi ve
hayatin1 bagdatta siirdiirdii. ¢ocuklugundan itibaren camcilikla ilgilendiginden “Zeccac”
lakabiyla amlmustir. [lme karsi sevgisi sebebiyle Bagdat’taki ilim meclislerine katilmaya
basladi. i1k baslarda Kife mektebinin en énemli isimlerinden Sa’leb’in derslerine istirak ederek
kisa zamanda onun gozde talebeleri arasinda yerini aldi. Daha sonra Basra mektebinin onci
sahsiyeti olan Miiberred’in 6nce derslerinin miidavimi sonra da dostu ve arkadasi oldu. Nehhas,
Zeccac’tan ders almis ve Sibeveyhi’in el-Kitab adli eserini Zeccac’dan okumustur.®® Zeccéc
Nehhas’m, fikirlerinden c¢okca yararlandigr alimlerden biridir ve Nehhas hem /’rdbu’l-
Kur’dn’inda hem de Serhu’l-kasdidi’t-tis’a adl1 eserinde bu hocasindan duyduklarin1 ¢okga

aktarmaktadir.84

" Muhammed Eroglu, “Nehhas”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2006, c. XXXII, s. 542-543; Suydti, Bugyetii'I-
vu’at, . ,'s. 362; Nehhas, I 'rabu’l-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 15; Nehhas, I 'rdbu ’I-Kur an, thk. Halid
Ali, c. I, s. 7; Ebu‘l-Berekat Keméleddin Abdurrahman b. Muhammed el-Enbari, Nuzhetu I-elibba fi Tabakdti’l-
Udeba, thk. Ibrahim es-Samerrai, Mektebetu‘l-Mezar, Zerka’-Urdiin 1985, s. 218; Ebl Bekir Ahmed b. Ali b.
Sabit b. Ahmed Mehdi el-Hatibu’1-Bagdadi, Tdrihu Bagddd ve ziiyiliihii, thk. Mustafa Abdiilkadir ‘Ata, Daru’l-
Kiitiib el-Ilmiyye, Beyrat 1417, c¢. XXI, s. 49.

78 Nehhas, /’rdabu’l-Kur 'dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 11.

™ Nehhas, /’rabu’l-Kur 'dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 13-17.

80 Suytt, Bugyetii’l-vu’at, C. 1, S. 362.

81 Ebu’l-Ferec Muhammed b. Ishak Tbnu’n-Nedim, el-fihrist, thk. fbrahim Ramadan, II. Baski, nsr. Daru’l-Ma'’rife,
Beyr(t - Liibnan 1417/1997. s. 84.

8 Emrullah Isler, “Zeccac”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2013, ¢. XLIV, s. 173-174.

8 Giiney, “Ebl Ca’fer en-Nehhas’ i Hayat1”, s. 163.

8 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 14.
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Zeccac Bagdat’da hicri 311, miladi 923 senesinde vefat etmistir. Me’ani’l-Kur’an,
Kitabu l-istikdk, Kitabu’[-kavafi, Kitabu’[-ar(z, el-Muhtasaru ’n-nahvi, Kitabu’l-emani, Kitabu

ma yensarifu ve ma |4 yensarif gibi kiymetli eserlerin miiellifidir. &

Ibn Keysan (v. 320/932)

Tam adi Ebii’l-Hasen Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim b. Keysan en-Nahvi el-
Bagdadi’dir. Dil, edebiyat, tefsir ve hadis alanlarinda alimidir. Giiclii bir zekaya, kuvvetli bir
muhakeme ve hafizaya sahip olan Ibn Keysan, 6nce Kife dil mektebinin lideri Sa’leb’in ders
halkasina katilarak Kiife nahvini 6grenmis ve daha sonra Basra dil mektebi dnciisii Miiberred’in
ders halkasina dahil olarak iki mektebin usullerini ve aralarindaki ihtilafli konular1 da 6grenme
firsat1 bulmustur.®® Ibn Keysan her iki ekol arasinda orta bir yol tutturmussada tabakat yazari
ez-Ziibeydi’ye gore goriislerinde Basra ekoliine meyli s6z konusudur.®” ibn Keysan kendine
has bir ekol gelistirdiginden saz kiraatlardan, dolayisiyla da saz kiyaslardan da yararlanmustir.®

Nehhas, I'rdbu’l-Kur’'dn, Me ani’l-Kur’dn ve Serhu’l-kasdid adli eserlerinde Ibn
Keysan’dan alintilarda ve rivayetlerde bulunmaktadir. ibn Keysan’in nahiv, lugat, edebiyat,
kiraat, tefsir, Kur’an ve hadis ilimlerine dair pek c¢ok eser telif ettigi ifade edilmektedir; ancak

bunlarin ¢ogu giiniimiize kadar ulasamamustir.5®

Ebia Bekr ibnu’l-Enbari (v. 328/940)

Tam adi Ebl Bekr Muhammed b. el-Kasim b. Muhammed el-Enbari’dir. Arap dili ve
edebiyati, Kur’an ilimleri ve hadis alimidir. Kiraat ilmini babasindan almasinin yani sira
babasini da yetistiren babasinin amcast Ahmed b. Bessar el-Enbari’den de almistir. Abbasi
Halifelerinden Razi Billah’in mahtumlarinin egitim gorevi ona verilmistir. Kendisi hadis
dersleri de vermis hatta meshur muhaddis Darekutni de onun talebeleri arasindadir. Kendisinin
islami ilimlerin tamaminda iistad oldugunu sdyleyenlerin yani sira kayitlarda Arap dili ve
edebiyat1 lizerine Kife ekoliine onun kadar vakif olan bagkaca bir alimin bulunmadig1 yer

almaktadir. kiradt dil ve Edebiyat alanlarinda bir¢ok eserleri vardir. Kendisinin imam lakayb1

8 Emrullah Isler, “Zeccac”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2013, ¢. XLIV, s. 173-174.

8 fsmail Durmus, “Ibn Keysan”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1999, ¢. XX, s. 134-136.

8 Muhammed b. el-Hasan b. Abdillah Ebl Bekir ez-Zibeydi, Tabakdtu n-nahviyyin ve’l-lugaviyyin, thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, II. Baski, nsr.Daru’l-Me’arif, yy., ty,s. 153.

8 fsmail Durmus, “Ibn Keysan”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1999, ¢. XX, s. 134-136.

8 [smail Durmus, “Tbn Keysan”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1999, c. XX, s. 134-136.
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ile bilinmesine vesile olan eseri ise kiraat alaninda olup Kitdbii I[zahi l-vakf ve l-ibtida’ adli

eseridir.®

Niftaveyht (v. 323/935)

Arap dili, edebiyati ve kiraat alimidir. Tam adi, Eb Abdillah Ibrahim b. Muhammed b.
Arefe b. Silleyman b. el-Ateki el-Ezdi el-Vasiti’dir. Niftaveyhi lakabr ile tanmir.%! Gériiniisii
hakkinda olduk¢a esmer bir yapiya sahip oldugu sdylenmektedir. Hem bu sebepten hem de
gramer konusunda Sibeveyhi’nin metodu tizerine dersler vermesi ve onun eserini gok okutmasi
sebebiyle Sibeveyhi icin kullanilan vezin ile ayn1 olmak iizere Niftaveyhi lakabiyla anilmistir.
Kiraat alaninda iistadlar1 Muhammed b. Amr b. Avn el-Vasiti, Ahmed b. ibrahim b. el-Heysem
el-Belhi ve Suayb b. Eyylib es-Sarifini’dir.%? Elli yil kadar cami tedrisi ile ilim halkalarina
iistadlik yapan Niftaveyhi, 323 yilinin Rabiii’l-evvel aymin 12’insde Bagdatt’ta vefat etmistir.

1.2.  1Imi Kisiligi ve Eserleri

Nehhas, yasadigi zamanin 6nde gelen ve saygt duyulan alimlerindendi. Edepli ve tevaz{
sahibi ilim ve fazilet yikli, kamil bir sahsiyetti. Fikir ehlinin eserlerini arastirirdi. Kendisine
kapali goziiken ilmi konular1 ehil olan alimlere damisir ve farkli goriislere bagvurmaktan
cekinmezdi. Kalemi hitabetinden daha iyi oldugu i¢in konusmaktan ¢ok yazmayi tercih
ederdi.®®

Nehhés’n kisiligi ve ilmi sahsiyetinden bahseden bazi alimlerin goriisleri ise soyledir:
Ibn-i Kesir (v. 774/1372), el-Bidaye ve 'n-nihaye isimli eserinde Nehhas’1 su ifadelerle anlatir:
“Nehhas Misir asilli nahiv alimidir. Arap dil bilimi sahasinda, tefsir ve edebi alanda dnder bir
kisiliktir. Yine basta Tefsir olmak izere farkli bilim dallarinda pek ¢ok eser kaleme almustir. O,
Muiberred’in arkadaslar1 ile bulugsmus, onlardan hadis dinleme firsati elde etmis ve rivayetlerde
bulunmustur. ilim taliplileri kendisinden pek ¢ok ilmi konuda yararlanmislardir. Nahiv ilmini
Ali b. Sileyman el-Ahvas, Eb( Bekir Ibnu’l-Enbari (v. 328/940), Eb( Ishak ez-ZeccAc,
Niftaveyhi ve digerlerinden almustir. Nisai’den hadis rivayet etmistir.”%*
ez-Zehebi (v. 748/1347) ise onun hakkinda soyle demektedir: “Nehhés, allamedir, Arap

dilinde onderdir. Telif ettigi Pekgok eseri mevcuttur. Bagdat’a gitmis ve Zeccac’tan ilim tahsil

% Emin Isik, “Ibnii’l-Enbari”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2000, ¢. XXI, s. 24-26: Semseddin ez-Zehebi,
Tarihu’l-Islam ve vefdyati’l-mesdhiru ve'l-a’lam, thk. Bessar ‘Avvad Ma’rif, I. Baski, nsr. Daru’l-Garbi’l-islamd,
yy. 2003, c. VII, s. 564.

91 Zehebf, Siyer-i a’ldamu’n-nubela, c. XV, s. 75.

92 7iilfikar Tiiccar, “Nifteveyh”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2007, c. XXXIII, s. 82-83.

93 ez-Zlbeydi, Tabakdtu n-nahviyyin ve’l-lugaviyyin, s. 220.

% Ebu’l-Feda Ibn Kesir, el-Bidaye ve n-nihaye, thk. Ali $ird, nsr. Daru Thyau’t-turasi’l-Arabi, yy., 1988, c. XI, s.
251.
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etmistir. Zamaninin &ne ¢ikan isimlerinden Eb0 Bekir Ibnii’1-Enbari ve Niftaveyhi ile Misirlilar
adina miinazaralara ¢ikmistir. Ca’fer b. A’yan, Dimyati, Ibn-i Guleyb, Hafiz Nesaf, el-Firyabf,
bn-i Semma’a ve Omer b. Ebi Gaylan’dan hadis rivayet etmistir.”%

es-Safedi (v. 764/1363) Nehhéas hakkinda sunlar1 soyler: “O nahiv alimidir. Bagdat’a
gitmis ve el-Miiberred’in erkadaslarindan ilim tahsil etmistir. Orada Stheveyhi’in el-Kitab’in1
Zeccac’a okumustur. Edebiyat ve Kur’an ilimleri alanlarinda eserler yazmistir. Benzersiz bir
alimdir. Kamil bir ilim adam1 olup, giizel bir kisilige sahiptir.”%

ez-Zubeydi (v.379/989) ise: “Eserlerinde rivayeti bol bir uslibu vardi. Benzersiz
eserlerini ortaya ¢ikarabilmek i¢in adeta kalemiyle o kadar ¢ok bas basa kalird1 ki insanlar onu
goremezlerdi. Pekgok te’lif eseri bulunan ve ilmi ¢ok genis bir alim sahsiyetti. Kiraat
konusunda c¢ok fazla vucOhéat derlemesi sebebiyle ta’lil ve tercih yolunu se¢medigi de
sOylenebilir. Kur’an ilimleri konusunda pek ¢ok faydali eserleri bulunmaktadir. Telif
eserlerinde iginden ¢ikamadigi agir konulari fikir ve fikih ehline danigmaktan geri durmaz, asla

kibre kapilmazd:.”®

1.2.1. Talebeleri

Nehhas, dogdugu ve biiyiidiigii memleketine geri dondikten sonra Misir’a yerlesti ve
bundan sonraki hayatini ilim taliplerine dersler vermeye ve yeni eserlerini telif etmeye
ayirmistir. Eserlerini nesiller boyu yasatacak, islam ilim geleneginin devam ettigi her yere
ulagtiracak pek ¢ok kiymetli ilim adami yetistirmistir. Kaynaklarda Nehhas’mn on dort
talebesinden bahsedilmekte ve Misir’l1 {ig talebesinin disinda kalan diger talebelerinin gogunun

ise Endiiliis asilli olduklar aktarilmaktadir.®® Bazi 6nemli talebelerini sdylece siralayabiliriz:

Muhammed b. Ali b. Ahmed b. Muhammed Eb{ Bekr el-Udfuvi el-Masri (v.
388/998)

Misir’in Asvan sehrine yakin bir sehir olan Udflv asilli oldugu icin bu lakabi ile
anilmaktadir. Sika bir muhaddis, iyi bir mifessir, kiraat ve nahiv alimidir. (304/916) yilinda
diinyaya gelmistir. Kiraat ilmini, Muzaffer b. Ahmed b. Hemedan’dan sema yoluyla almistir.
Nehhés’in arkadaslarindan olup onun derslerine devam etmis onun kitaplarini tavsiye etmistir.
el-Kifti onun i¢in “Misirli olsun veya olmasin yasadigi asrin alimlerinin efendisidir. Ondan

seckin kisiler ders alir devlet adamlar1 ve esrafin faziletli insanlar1 onun ilim meclisine gelmeyi

% gz-Zehebl, Siyeru a’lami’n-nubeld, c. XV, s. 401.

% es-Safedi, el-Vafi bi’l-vefayat, c. VII, s. 237.

9 ez-Ziibeydi, Tabakdtu’n-nahviyyin, s. 220-221; Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhas’n Hayat1”, s. 162.
% Giiney, “Ebl Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 164-165.
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adet edinirlerdi. Tefsir alaninda tasnif edilmis en biiyiik eser ona aittir.” demektedir.%® Ya’k(t
ise onun Tefsiru’I-Kur dni’l-Mecid adli bes ciltlik biiyiik bir eseri de vardir.}?° der. ez-Zehebi
ise kadi Abdurrahman Fadil tarafindan vakfedilmis olan ve bir niishasinin Misir’da
bulundugunu soyledigi 120 ciltten olusan bir tefsir kitabinin varlifindan s6z etmektedir. El-
Udfuvi, Hicri 388/998 yilmin Rebiulevvel ayinda Misir’da vefat etmistir.!%? ed-Danf, onun
hakkinda kiraat-i agere imamlarindan Nafi’nin ikinci ravisi olan Vers kiraati agisindan zamanin

onderi oldugunu, Arap dili ve belagat: alaninda genis bilgisi ile séhret buldugunu ifade eder.1%2

Muhammed b. Yahya b. Abdisselam el-Ezdi en-Nahvi (v. 358/969)

er-Rabahi ya da bazi kaynaklarda er-Rabaci'®® diye de taninmaktadir. Kurtuba
esrafindandir, aslen Ceyyan’li oldugu bilinmektedir. Kendisi, Yezid b. Muhalleb’in oglu
oldugunu s0ylemektedir. Tahsil hayatina ilk olarak Kurtuba’da baslamis ve Kasim b. Esbag’in
yan1 sira diger farkli Alimlerden de ders almistir. ilim yolculugunda Doguya dogru ydnelmis ve
Mekke’ye giderek Ibnu’l-’Arabi’den tedrisine dahil olmustur. Misir’da Nehhas’dan, A’lan b.
Hasan’dan, ibn Vellad ve diger alimlerden de yararlanmistir. Arap dili alanina daha fazla
yonelen el-Ezdi ayn1 zamanda fakih ve imam olarak anilir. Sibeveyhi’in el-Kitab’adli eserini
Nehhés’dan okumustur. Yaptig: istinbatlarda ¢ok titiz davranan kiyasta ustaligi olan latif bir

kisilige sahiptir. Hicri 358, miladi 969 yilinin Ramazan ayinda vefat etmistir.1%

EbG Abdullah Muhammed b. Horasani en-Nahvi (v. 386/996)
“Benii‘l-Egleb‘in mevlas1 olup, Nehh&s‘dan tiim eserlerini dinleyip 6grendi. Kiraat
ilmini Muzaffer b. Ahmed b. Hemedan’dan aldi. Sikiliyye’de (386/996) yilinda 76 yasinda iken

vefat etmistir.” 1%°

Ebl Muhammed Abdii’l-Kebir b. Muhammed el-Cezeri el-Endelsi (v. 360/970)
Eba Muhammed kiinyesi ile anilirdi. Kurtuba’da ve Mekke’de aldig1 kiraat derslerinin

ardindan ilim i¢in Misir’a gitmis ve orada Nehhas’tan dersler almistir. Kiraat ilmini ezberlemis

9 el-Kaftd, Inbdhu r-ruvdt ‘ald enbdhi n-nihat, c. 111, s. 186.

100 Sihabudin Ya’kat, Mucemu I-buldan, 1I. Bask1, nsr. Daru Sadr, Beyrut 1995, c. I, s. 126.

101 Mehmet Suat Mertoglu, “Udfiivi, Muhammed b. Ali”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2012, c¢. XLII, s. 281-
282; Zehebi, Tarthu I-Isiam c. VI, s. 642-643.

102 Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhds’in Hayat1”, s. 165.

103 Ebii’l-Velid el-Ezdi, Tarihu Ulemdi’I-Endeliis, Mektebetii’l-Hanci, 11. Bask1, Kahire 1988, c. 11, s. 71.

104 gz-Zlibeydi, Tabakdtu 'n-nahviyyin, s. 310; Giiney “Ebii Ca’fer en-Nehhés’in Hayat1”, s. 165-166.

15 Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhés’in Hayat1”, s. 166.
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mabhir bir alimdi.1% Muhammed b. Estat, Muhammed b. Ali el-Edfiivi‘den ald1. Eb( Ganim el-
Muzaffer b. Ahmed ve Nehhas‘tan ders okudu.”*%

Nehhé&s’1in hal tercemelerini veremedigimiz diger talebeleri de sunlardir: Muhammed b.
Miferrec b. Abdullah el-Mu‘afiri (v.371/981), Ebl Siileyman Abdusselam b. Es-Semah b.
Nabil (v.387/997),1% Abdiisselam b. es-Semh b. Nabil b. Abdillah el-Hevvari (v.387/997),
Miunzir b. Said b. Abdillah b. Abdirrahméan b. Kasim el-BellGti (v.335/946), Fadlullah b. Said
b. Abdillah b. Abdirrahman el-Kuzent (v.335/946), Muhammed b.Ishak b. Miinzir b. Ibrahim
b. Selim b. Ebl Ikrime (v.367/977), Hattdb b. Mesleme b. Muhammed b. Said el-’Iyadi
(v.372/982), Omer b.Muhammed b.Arrdk b.Muhammed Eb{ Hafs el-Hadrami el-Misri
(v.388/998m), Siilleyman b.Muhammed ez-Zehravi, Eb{ Imran Mfsa b. Hiisyn en-Nahvi es-
Siikkeri, Ebu’l-Abbas Hakem b.Muhammed b. Ebi ishak et-Temmar el-Basri, zikredilen son (¢

talebesinin 6liim tarihi hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir.%®

1.2.2. Eserleri

Bazi kaynaklarda Nehhas’in 50’yi askin eserinin oldugu kaydedilmistir.*° Eserlerinde
oldukga yogun bir vuctihata yer vermis; dil, kiraat, nahiv, hadis ve fikih hocalarindan ¢okga
rivayetlerde bulunmustur. Onun eserlerini Kur’an ilimleri ve Arap dili ve edebiyati olmak {izere
iki grupta inceleyebiliriz. Nehhas’in matbu eserlerinin yani sira el yazmasi eserleri de
mevcuttur. Bazi eserlerinin, Bagdat’in Mogol istilasi sirasinda kaybedildigi zikredilmektedir.!'!
Onun eserlerinden bazilar1 sunlardir:

1. I’rabu’l-Kur’dn: Nehhis’m bu eseri hakkinda ileride detayli olarak bilgi
verilecektir.

2. Me ‘ani’l-Kuran: Nehh@as’mn hal tercemesini veren kaynaklarin pek ¢ogunda bu
unvanla gegmektedir.!2 Baz1 eserlerde ise el-Me ‘dni ismiyle yer almistir.!t3

3. el-‘Alim  ve’l-miite‘allim  fi ~ me’dani’l-Kur’dni’l-Kerim:  'rabu’l-Kur’dan

muhakkiki Ziiheyr Gazi Zahid, Ibn Hayr el-isbili’nin Fehrese’sinde el- ‘Alim ve I-miite ‘allim fi

106 Thnii’l-Faradi Ebii’l-Velid Abdullah b. Muhammed b. Ydsuf el-Kurtub? el-Ezdi, Tdrihu ‘ulemd’i’I-Endelils,
Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1408/1988 c.1, s. 339.

107 Giiney, “Ebi{i Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 166.

108 Nehhas, /'rdbu I-Kur 'n, thk. Zitheyr Gazi Zahid, 1, 19.

109 Nehhas, I’rdbu’l-Kur dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, 1, 18-21; Giiney, “Ebii Ca’fer en-Nehhas’ Hayat1”, s. 164-
166.

110 es-Safedi, el- Vafi bi’l-vefayat, c. VI, s. 237; Nehhas, I’rdbu ’I-Kur’an, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 26.

M1 Nehhas, Medni’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ali Sabani, nsr. Camiatu Ummii’l-Kurd, Mekke h.1409, s. 7-8;
Giiney, “Ebu Ca’fer en-Nehhas’in Hayat1”, s. 168.

112 pz-Ziibeydi, Tabakdtu’ 'n-nahviyyin, c. I, s. 220-221; es-Safedi, el-Vafi bi’l-vefayat, c. VII, s. 237.

13 el-Kufti, Inbdhu r-ruvdt ‘ald enbdhi’n-nihat, c. 1, s. 137; Ibn Hallikan, Vefeyatu'l-a'vdn ve enbdu ebndi’z-
zeman, thk. Thsan Abbas, Dar Sadr, Beyrut ty., c. I, s. 100.



21

U4 Me ‘ani’l-Kuran ile aym eser oldugunu

me’ani’l-Kur’dn adiyla kayith olan bu eserin
soylemektedir.!*®

4. en-Ndsih ve’l-mensith fi’l-Kur “dni’l-Kerim:  Bu eser de Nehhas’in hal
tercimesinden bahseden eserlerde en-Ndsih ve’l-Mens(h adiyla zikredilirken Ibn Hayr
Fehrese’sinde, ez-Zlibeydi Tabakat’inda, ez-Zirkili el-4 ’ldm’inda ve Katip Celebi’nin Kesfii 'z-
zunOn adl eserinde Ndsihu’I-Kur’an ve mensihuhii ismiyle zikredilmektedir.!'® Zibeydi bu
eseri ayrica Kitdbun Hasenun olarak anar.'’

5. Kitdbu’l-envar:  incelemekte  oldugumuz  hasiyesini ve  ta’liki’ni
Abdulmun’im’in yaptign Nehhas’m 1’rdbu’l-Kur’dn’inda zikri gegen bu eser,''® Sihdbuddin
Y’akdt’un Mu cem’ adli kitabinda da bahsedilmektedir.'*® Bununla beraber es-Safedi, el-Vafi
bi’l-vefayat adli eserinde Kitdbu 'l-envd’ adiyla Nehhas’a ait bir eserden bahsetmektedir.'?° Sz
konusu iki eserin isim benzerligi disinda ayni eser olduklarina dair bir bulguya rastlanmamustir.

6. Serhii’l-kasd ‘idi 't-tis 'a’l-meghiirat. I'rabu’l-Kur’én muhakkik’i Zitheyr Gazi
Zahid, Nehhas’1in bu kitabina ait 24 adetten fazla el yazma niishalarinin diinya kiitiiphanelerinde
bulundugunu, Brockelmann’in (6. 1956) Tdrihii’'l-edebi’l-‘Arabi adli eserinde bunlarin
cogundan bahsettigini kaydetmektedir.'?!

7. Serhii ebydti Sibeveyhi: Bu kitap ayni1 zamanda Tefsirii ebyati Sibeveyhil?? ve
Serhii ebyati’l-Kitdb'?® isimleriyle de anilmaktadir. Kifti bu kitap hakkinda “daha énce bir
benzeri bulunmamistir ve sonrasinda gelenler onun tiirevleridir.” demektedir.’?* Muhakkik
Zahid, bulunan diger niishalarindan ve aralarindaki farktan bahsetmektedir.'?®

8. et-Tuffaha fi 'n-nahv: Bu eser 1965 yili 32. Bilim konseyleri kongresi esnasinda

Irak ilmi meclisi tarafindan Korkis I’vad’a tahkik ettirilmis ve basimi iki niisha halinde

gerceklestirilmistir. 31 boliimden olugan bu eser Arapgay1 yeni 6grenenler icin kolay ve basit

114 Tbn Hayr, el-Fehrese, c. I, s. 57.

115 Nehhas, I’rdbu’I-Kur’dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 27.

116 bn Hayr, el-Fehrese, c. |, s. 45, 327; ez-Zibeydi, Tabakdtu n-nahviyyin, c. 1, s. 220; Hayruddin Muhammed
ez-Zirkill, el-4 ’lam, XV. Baski, ngr. Daru’l-Ilm li’1-Melayin, yy. 2002, c. 1, s. 208; el-Hac Halife Mustafa Katip
Celebi, Kesfii’z-ziiniin ‘an esdmi’l-kiitiib ve’l-fun(in, Mektebetii’l-Miisenna, Bagdat 1941, c. II, s. 1920; ibn
Hallikén, Vefeyatu'l-a'yan, c. I, s. 99; es-Safedt, el-Vdfi bi’l-vefayét, c. VII, s. 237; Ebl Muhammed Abdullah b.
Sa’d el-Yafi’l, Mir’dtu’l-cendn ve ‘ibratu’l-yakazdn fi ma rifeti ma ya tebiru min havddisi’z-zaméan, 1. Baski, nsr.
Daru’l-Kutubu’l-[lmiyye, Beyriit — Libnan 1417/1997, c. I, s. 245,

117 ez-Zlbeydi, Tabakdtu 'n-nahviyyin, c. 1, s. 220.

118 Nehhas, ’rdabu’l-Kur’dn, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, c. I, s. 3.

119 Sjhabuddin Ya’kat, Mu cemu’l-udeba, thk. Thsan Abbas, Daru’l-Garbi’l-islami, Beyrut 1993, c. 1, s. 469.

120 es-Safedi, el-Vafi bi’l-vefayat, c. VII, s. 237.

121 Nehhas, I’rdbu’I-Kur dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 28-29.

122 o|-Kuftd, Inbdahu r-ruvdt ‘ald enbdhi n-niihat, c. 1, s. 136; Ibn Hallikan, Vefeydtu'l-a ydn, c. 1, s. 99; ez-Zirkili,
el-A’ldm, c. |, s. 208.

123 gs-Safedi, el-Vafi bi’l-vefayat, c. VII, s. 237; Ibn Hayr, el-Fehrese, c. I, s. 279.

124 o|-Kafti, Inbdhu r-ruvat ‘ald enbdhi’n-niihat, c. 1, s. 136.

125 Nehhas, I’rdbu ’I-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 30.
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bir iislupla telif edilmistir. Eser hacminin kiigiikliigiine karsin kisa, 6z ve ¢ok faydali bilgiler
icermektedir.1%

9. Kitabu’l-Kat'u ~ ve’l-I'tindf:  Kitabii'l-vakf  ve’l-ibtidd  adiyla  da
zikredilmektedir.'?’ bn Hallikan’mn vefayat’inda Sugra ve Kiibra olmak iizere iki niishasmin
varhgindan sdz edilmektedir.'?®

10.  el-Lamét: Lam harfinin durumlan ile ilgili bilgileri igeren bu eserin ismini
ibnu’1-Cezeri, Gdyetii'n-nihaye’sinde zikretmektedir.'?°

11.  el-Kafi fi’n-nahv: Bu kitap bu ismin yan1 sira bazi kaynaklarda el-Kafi f ilmi’I-
Arabiyye ad1 ile de gegmektedir.3

12.  el-Mukni’: Nehh&s’in bu kitab1 Kife ve Basra ekollerinin arasindaki ihtilafli
meseleleri konu edinmektedir.*3! “Ihtildfi'I-Kifiyyin ve I-Basriyyin” adiyla da gegmektedir.'*?

13.  Serhii’l-mu’allegdti't-tis'a: Bu eserin igerdigi dokuz Arap kasidesi sunlardir:
Imriu’l-Kays, en-Nabigatu’z-Ziibyani, Ziiheyr b. Ebi Sulma, Tarafa b. Abd, ‘Anteratu’bnii’s-
Seddad, ‘Amru’b-nu Kuls(im, el-A’sa, el-Haris b. Hillize, Lebid ibnii’l-Ebras.'®® Bu eser bazi
kaynaklarda Serhii’I-mu’allegdti’s-seb’a ya da Mukaddematu 't-tis 'a adiyla gegmektedir.'>*

14.  el-Ihtisaru tehzibi’l-asar: Nehhas’in, Taberi’nin Tehzibii’l-4sar’ adli eserine
yapmis oldugu muhtasaridir.3®

15.  Serhii’l-mufaddaliyyat: Katip Celebi Nehh&s’in bu eserinin adi olan
Mufaddaliyat’tan kastin Ismu’t-tafdil’ler demek oldugunu ifade etmektedir.**®

16.  Isimlerini zikrettigimiz bu eserlerin yani sira kaynaklarda Nehhas’a ait oldugu
kaydedilen fakat igerikleri hakkinda detayli bilgilere rastlayamadigimiz diger eserler de
sunlardir:

17.  Istikdku esmadillahi te’8la,*¥" Kitabii'l-istikdk, Ahbdru’s-Su‘ard’, Edebii’l-
kattab ya da el-Kittab, Sana ‘atu’I-kuttab, edebi’[-millk, Serhii Stbeveyhi, Kitabu Sibeveyht,
Tevalif, Kitabii’l-hayl, ‘Umdetu’l-kuttAb, Halku’l-insan, Tefsiru asreti devavin [i’l-kitab,

126 Nehhas, I’rdbu’I-Kur’dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 30.

127 Nehhas, I’rdbu’I-Kur én, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 31; ibn Hayr, el-Fehreseg, c. |, s. 42.

128 fbn Hallikan, Vefeydtu'l-a’yan, c. 1, s. 99; Eserin kayitli el yazma niishalar1 hakkinda daha genis bilgi igin bk.
Nehhas, I'rdbu’I-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. I, s. 31-32.

129 Semseddin Ebu’l-Hayr ibnu’l-Cezeri, Gayetii 'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, nsr. Mektebetu ibn Teymiyye, yy.
h. 1351, c. I, s. 597; Daha genis bilgi icin bk. Nehhas, I 'rdbu’I-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. I, s. 32-33.

130 gs-Safedi, el-Vafi bi '/-vefayat, c. VII, s. 237.

131 es-Safed, el-Vafi bi’l-vefayat, c. VII, s. 237.

132 Nehhas, I’rdabu’l-Kur’dn, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, c. I, s. 3.

133 fbn Hayr, el-Fehrese, c. I, s. 328.

134 Tbn Hallikan, Vefeydtu’l-a’ydn, c. 1, s. 100.

135 [bn Hayr, el-Fehrese, c. I, s. 169.

136 Katip Celebi, Kesfii z-ztin0n, c. 11, s. 1920.

137 Bazi kaynaklarda Tefsiru esmdulldhi ‘azze ve celle, adiyla gegmektedir bk. ez-Zibeyd?, Tabakatu n-nahviyyin,
c. l,s. 220.


http://www.babil.com/gayetun-nihaye-fi-tabakatul-kurra-2-cilt-
http://www.babil.com/gayetun-nihaye-fi-tabakatul-kurra-2-cilt-
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Ahbaru’s-su’ard, Tabakatu’s-su’ard, Kitdbl me'‘dni’s-si'r, Tefsiru’l-Kur’ dni’[-Kerim,
Tabakdtu’l-lugaviyyin ve 'n-nuhat, Makamat, Ndsihu 'I-hadis ve mens(huh(.*®®

138 Eserler Hakkinda genis bilgi i¢in bk. es-Safedi, el-Vafi bi 'l-vefayat, c. VII, s. 237; Ibn Hayr, el-Fehrese, c. 1, s.
169, 279, 338, 344, 390; ez-Ziibeydi, Tabakdtu n-nahviyyin, c. I, s. 220-221; ez-Zirkili, el-4 ’ldm, c. 1, s. 208; Ibn
Hallikén, Vefeyatu'l-a'yan, c. I, s. 99-100; ez-Zirkili, el-4’ldm, c. |, s. 208; Katip Celebi, Kesfii ’z-zin0n, c. I, s.
722,1043, 1106, 1107, 1459, 1787, 1920.
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IKiNCi BOLUM
EBU CA’FER en-NEHHAS’IN ’RABU’L-KUR’AN ADLI ESERINDE
AL-I IMRAN SURESININ KIRAAT iLMi ACISINDAN DEGERLENDIRiLMESI

Calismamizin bu béliimiinde once I’rabu’l-Kur’an ilmi hakkinda kisa bir bilgi
verilecektir. Daha sonra konu Ebd Ca’fer en-Nehhas’m /’rabu’l-Kur’dn adli eserinin onemi,
eserde kullanilan 1stilahlar, eserin uslubu, kaynaklari ve istishatlart basliklar1 altinda
genisletilerek incelenmeye calisilacak ve Al-i Imran sGresinin kisaca tanitilmasinin ardindan

sre kiraat ilmi agisindan degerlendirmeye tabi tutulacaktir.

2.1. P’rabw’l-Kur’an ilmi

Sozliikte bir seyi agiklamak dile getirmek®® veya bir seyin acik olmas1**® anlamlarma
gelen “i‘rab” kelimesi 1stilahta “amillerin*! degismesi sebebiyle kelimenin sonunda lafzen
veya takdiren meydana gelen degisiklik” seklinde tanimlanmaktadir.!*? I°rab ifadesinin Kur’an
kelimesiyle birlesmesinden meydana gelen “i‘rabu’l-Kur’an” tabiri ise once nahiv ilmi
icerisinde dogmus, daha sonra yeni bir ilim dali olmak tizere mustakil bir disiplin haline
gelmistir.

I’rabu’l-Kur’an ilminin esaslar1 Kur’an delilleri iizerine kurgulandigindan dolay nahiv
alimlerinin bazilarinin [’rdbu’l-Kur’an vecihlerine ydneldiklerini bazilarinin ise Ferra’nin
(v.207/822) Meanil-Kur’an adl eserinde, Ibn-i Cinni’nin el-Muhteseb adl1 eserinde ve Ibn-i
Faris’in el-Hucce adli eserinde oldugu gibi i’rab ve kiraat vecihlerini bir araya toplama yolunu
tercih ettiklerini gormekteyiz.

I’rAb manaya ulastiran bir yoldur. Arapgay1 diger biiyiik dillerden ayiran 6zellik belki
de mana ve i’rab arasindaki bu yakin bagdir. Bu tertip lizere bakildiginda Kur’an’in
anlasilmasinda ilk olarak Arap¢a metnin anlasilmasi sonra da sahih bir kiraat {izere okunmasi
gelmektedir. Yani Kur’an sahih bir vecihle i’rab edilmis olmalidir. Gergek su ki Kur’an’1 tefsir
edebilmek igin I’rabu’l-Kur’an zaruri olup, kiraat ilminden asla ayrilamaz. Bu yiizden burada

bir biriyle irtibatli ii¢ ilim vardir ki bunlar tefsir (tevil) ilmi, i’rab ilmi ve Kiraat ilmidir. Bu

139 Giines, Arapca Tiirkce Sozluk, s. 766.

140 Cemaleddin Tbn-i Manz{r, Lisdnu I-Arab, Dar Sadr, (1lk Baski), Beyrtt 1990, c. I, s. 588.

141 Amil, kelimenin irabini belirleyen seydir. Bk. Seyyid Serif Ali b. Muhammed Ciircani, Kitdbu t-ta 'rifit, Daru’l-
Kitabii’l-Ilmiyye, Liionan - Beyrut, 1403/1983, s. 145,

1492 Ciircant, Kitabu 't-ta rifdt, s. 31; Temel, “Nehhas’in [‘rdbu ’l-Kur’dn’inda “Lahn” Tartismalar1”, 15/1 (2015), s.
86.
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itibarla hicbir tefsir kitabinin muhtelif kiraat vecihlerine ve i’rab vecihlerine deginmemesi
diistiniilemez.'*3

“I'‘rabu’l-Kur’an” tabiri son tahlilde “Allah kelaminin her cesit lafzi, takdiri ve mahalli
ifade tarzlarini, manalar1 karsilayis bigimlerini, cereyan ettigi temel diistiirlari, nazil oldugu
dilin tabi oldugu gramer kurallarini ayet-i kerimelere uygulayarak, onlari Allah’in muradina en
uygun manalar1 elde etme sanat1” seklinde tanimlanmaktadir.’** Daha kisa bir sekilde ifade
edecek olursak 7 ‘rabu ’l-Kur 'dn”, Kur’an ayetlerini ciimle yapis1 yoniinden ve gramer kurallari
15181 altinda inceleyen ilim dalina verilen isimdir.**® “/ rdbu’I-Kur’an” tabiri aynm zamanda,
garib kelimelerin izahina yer vermekle birlikte daha ¢ok nahiv, sarf ve i‘rab agirlikli olan
eserlerin genel adidir.® Nehhas’in “I‘rdbu’l-Kur’an” isimli eseri de bu tir eserlerin

ozelliklerini yansitmaktadir.

2.2.  Ebi Ca’fer en-Nehhas’in I’rdbu’l-Kur’dn Adh Eseri

Calismamiz esnasinda Nehhas’m I ’rdbu ’I-Kur ’an isimli eserinin bir ta’likine ve iki ayri
tahkikine ulasabildik. Bunlardan ilki Abdiilmiin‘im Halil ibrahim tarafindan ta’liki yapilan ve
h. 1421 de Beyrutt’ta ilk baski olarak nesredilen / ’rdbu ’I-Kur'dn li’'n-Nehhas isimli eserdir. Bes
cilt haindeki bu eseri calismamiza temel olarak aldik.}*” ikincisi ise calismamizda oldukca
faydalandigimiz Ziiheyr Gazi Zahid tarafindan tahkiki yapilan ve ilk baskismin 1985 yilinda
Mektebetu’n-Nehda ve Alemu’l-Kutub tarafindan nesredildigi /'rdbu’l-Kur’dn li Ebi Ca fer
Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas isimli eserdir. Eser su an 27190 kayit numarast ile
Kahire Universitesi Daruw’l-‘Ulim  Kiilliyesi’nin  kiitiiphanesinde 5 cilt halinde
bulunmaktadir.}*® Son olarak eserin ulasabildigimiz diger bir tahkiki ise Seyh Halid Ali
tarafindan yapilmis olup 2008 yilinda Daru’l- Ma’rife tarafindan ikinci baski olarak Kahire’de
nesredilen /'rdbu’l-Kur’an li Ebi Ca'fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas isimli

eserdir. Bu eser tek cilt halinde olup 1390 sayfadan olugmaktadir.4°

143 Nehhas, I’rdbu’l-Kur an, ngr. Daru’l-Kiitiibii’l-Ilmiye, c. I, s. 8-9.

144 Durmus Ali Kayapmar, “I’ribu’l-Kur’an - Kur’an-1 Kerim’in Gramerine Giris”, Selguk Universitesi Ilahivat
Fakiiltesi Dergisi, 3 (1990), s. 331-371.

15 Abdiilhamit Birigik, “I’rdbu’l-Kur’an”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXII, s. 376-379; Ali Bulut, “Kur'an
Filolojisiyle Ilgili Ug ilim Dali (Garibu’l-Kur’an, Meani’l-Kur’an, I’ribu’l-Kur’an) ve Bu Dallarda Eser Veren
Miiellifler (Hicri i1k Ug Asir)”, OMU. flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 12-13 (2001), s. 391-408.

146 Bulut, Kur'an Filolojisiyle Ilgili Ug¢ Ilim Dalz, s. 403.

147 http://shamela.ws/index.php/book/23587 (16.Haziran.2016).

148 https://archive.org/stream/nahhas_4#page/n0/mode/2up (16.Haziran.2016).

149 http://waqgfeya.com/book.php?bid=3695 (16.Haziran.2016).


http://shamela.ws/index.php/book/23587
https://archive.org/stream/nahhas_4#page/n0/mode/2up
http://waqfeya.com/book.php?bid=3695
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2.2.1. Eserin Onemi

Bu eser kendi donemine kadarki ilm1 miiktesebati bize aktarmasi1 bakimindan énemli bir
konuma sahiptir. Baska bir deyisle bu eser, Nehhas’in hocalarindan aldigr malumatlar1 ve daha
onceki alimlerin topladigi pek ¢ok bilgiyi igermesi bakimndan alaninda miimtaz bir yere
sahiptir.t>°

Nehhas’imn bu eserinden daha 6nce Zeccac’in lugat ve i‘rab yoniinden tahlillerde
bulundugu Me ‘Gni’l-Kur’dn ve I 'rabuhu isimli bir eserinin olmasina ragmen Nehhas’n kaleme
aldig1 /’rabu’l-Kur’an adli bu eser i¢in kendisinden dnceki alimlerin bu alanda sarf ettikleri
sOzleri ve ilmi goriisleri ¢okga derlemesi agisindan elimize ulasmig bu derinlikte ve bu
kapsamda yazilan ilk eserdir diyebiliriz.®®* Bu anlamda eser 6nceki doneme ait guiniimiize
ulasamayan eserlerin icerigine dair 6nemli bilgileri ihtiva etmektedir. Bu tiir bilgilere fazlaca
yer verilmis olmasi sebebiyle eser, ansiklopedik bir goriinim arz etmektedir. Nehhas’ i bu
yollarla aktardig1 vecihler arasinda bazen bunlardan birini tercih ettigini bazen de tercih dis1
birakarak sadece goriisleri naklettigini gormekteyiz.'®> Nehhasin bu eseri daha sonraki
donemlerde Kur’an ilimleri agisindan bir ilham kaynagi olmustur.

I’rab ile kiraat arasindaki iliski Kur’an’mn anlasilmasinda ve yorumlanmasinda o kadar
blyilk bir éneme sahiptir Ki, pek ¢ok alim bu sahada ¢ok sayida eser kaleme almistir. Bu
eserlerden 6n plana ¢ikanlari sunlardir: 13

1- Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-Ferrd (v.207/822):
I’rabu’l-Kur’an.

2- Eb( Mervan Abdu’l-Melik b. Habib el-Maliki el-Kurtubi (v.239/854): ['rdbu’l-
Kur’dn ve el-vddiha fi i 'rabi-1-Fatiha adli eserler

3- Eb( Hatim Sehl b. Muhammed Sicistani (v.248/863): I rabu ’I-Kur’an; Kitabu I
kiraat.

4- Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid el-Miberred (v.286/899): I'rabu’l-Kur’an;
Ihticacu’I-kurra.

5- Ebu’l-Abbas Ahmed b. Yahya. Sa’leb. (v.291/904): Garibu’l-Kur’dn; Kitabu
i 'rabu’l-Kur’an;, Kitabu’l-Kiraat.

6- Ebu’l-Berakat Abdurrahman b. Ebi Said el-Enbari (v.328/939)%*: el-Beyan Fi

150 Nehhas, /’rdbu’l-Kur 'dn, thk. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 37.

151 Nehhas, I’rdabu’l-Kur an, nsr. Darii’1-Kiitiibii’l-ilmiye, c. I, s. 4.

152 Temel, “Nehhas’in [‘rdbu’l-Kur’dn’inda “Lahn” Tartismalar1”, 15/1 (2015), s. 81.

153 Nehhas, I’rabu’I-Kur an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’l-ilmiye, c. 1, s. 8-9.

1% Tam ad1 Ebu’1-Berekat Kemaliiddin Abdurrahméan b. Muhammed b. Ubeydillah el-Enbaridir. Baz1 kaynaklarda
vefat yili (577/1181) olarak gegmektedir. Ayrica Tabakdtii’s- Sdfi’iyyeti’l Kiibrd’da Ebd Said kiinyesi de
gecmektedir. Bk. Tacuddin es-Slbki, Tabakdtii’s- Safi’iyyeti’l Kiibrd, thk. Mahmud Muhammed Tannahi —
Abulfettah Muhammed el-Haluv, nsr. Hicr li’t-Taba’a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’, yy. h.1413, c. VII, s. 155-156; Ebu’l-
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garibi i rdabi’l-Kur’dn.

7- Eb( Ishak ibrahim b. es-Serf b. Sehl ez-Zeccac el-Bagdadi (v. 311/923):
I['réabu’l-Kur’an; Muhtasaru i 'rabi’l-Kur’dn ve meanihi.

8- Hiiseyin b. Ahmed, Eb( Abdullah ibn-i Haleveyh (v. 370/980): I 'rdbu selasine
slra mine’[-Kur'an.

9- Ebii’1-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi (v. 392/1002): el-Muhteseb.1*

10-  Ebu’l-Hasan Ali b. Ibrahim el-Havfi (v.430/1039): [ rdbu’I-Kur an.

11-  Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi el-Kayravani (v.437/1045): I'rdbu’l-Kur’an; el-
Kesfu an vucuhi’l-kiraati ve ileluha; el-MUciz.

12-  Yahya b. Ali b. Muhammed, el-Hatib et-Tebrizi (v.502/1109): el-Muhallas fi
i rabu’l-Kur dn

13- Ismail b.Muhammed b. el-Fadl el-isbahani (v.535/1142): [ 'rdbu’I-Kur an.

14-  Ebu’l-Beka Abdullah b. el-Huseyn el-Ukberi (v. 616/1219): et-Tibyan fi i rabi I
Kur’an; 'rabu’s-sevaz fi'l-Kur’an.*®

15-  Abdullatif b.Yusuf el-Bagdadi (v. 629/1231): el-Vddiha fi i 'rdbi’l-Fatiha

16-  el-Miinteceb b. Ebi’l-iz el-Hemedani (v. 643/1245): el-Mufid i i’rdbu’l-
Kur’dni’l-Mecid 7

17-  Ibrahimb. Muhammed es- Sefakusi (v. 742/1342): el-Miicid fi i'rabi'l-Kur'ani'l-
mecid.

18-  Ahmed b. Yusuf ibn-i Semin el-Halebi (v. 756/1356): ed-Diirru’l-masin fi
ulitmi’I-kitdbi’[-mekndn.

19-  Ahmed b. Yusuf b. Malik el Endulist (v.777/1376): Tuhfett'l-akran fi ma kuri'e
bi't-teslisi minel-Kur'an. 1%

20-  Nisanci zade Ahmed b. Muhammed (986/1560-61): Beyzavi’nin Envdru 't-tenzil

edl1 eserine yazmis oldugu Hasiye ile A’raf stiresine kadar olan /'rdbu ’I-Kur’an adli eseri.

Berakat el-Enbari, el-Beydn fi Garibi I'rdbi’l-Kur dn, thk. Taha Abdii’l-Hamid Taha, Heyetii’l-Masriyye, Misir,
1400/1980, c. 1, s. 5; Hulusi Kilig, “Enbari” TDV Islam Ansiklopedisi (DiA), 1995, c. X1, s. 172.

155 {bn Miicahid’in (6. 324/936) sz kiraatlar ile ilgili serhi hakkindadir. Bk. Mehmet Yavuz “ibn Cinni”, TDV
Islam Ansiklopedisi (DfA), c. XIX, 1999, s. 399.

156 Bu eser [’rabu’l-kiradti’s-seviz ismiyle de gecmektedir. Bk. Selami Bakirci, “Ukberi”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DIA), 2012, ¢. XLVII, s. 66-67.

157 Bu eser el-Ferid fi i’rabi’l-Kur’ani’l-mecid adiyla de gegmektedir. Bk. Ahmet Ozel, “Miintecebiiddin el-
Hemedani”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2006, ¢. XXXII, s. 26.

1% Tam adr Ebli Ca’fer Sihabuddin Ahmed b. Yasuf b. Malik er-Ruayni el-Girnati el Biri’dir. Vefat yili
(779/1378), kitabinin ismi de Tuhfetd'l-akréan fi ma kuri'e bi't-teslis min hurifi’I-Kur’dn olarak gegmektedir. BK.
Ismail Durmus, “Ruayni”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXIV, s. 175-176.


http://www.babil.com/el-mucid-fi-irabil-kuranil-mecid
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2.2.2. Eserin Usl(bu

Eser Kur’an’daki ayet sirasina ve diizenine gore ele alinmis ve miiellif tarafindan gerekli
gorilen yerlerde agiklama yoluna gidilmistir. Thtiya¢ duyuldugunda ayetlerin gramatik tahlilleri
izah edilmis, gerekli 6l¢iide kirdat farkliliklarina yer verilmis ve bu kiraatlerin Arap diline

tevcihi yapilmistir.t>®

2.2.3. Eserde Kullanilan Istilahlar

1- Naib-i Fail: Fail’i soylenmeyen isimdir. 1¢°

2- Ismam: Harfin ismam1 damme ya da kesre harekesini koklatmak demektir. O da
revmin harekesinden daha azdir. Ciinkii ismam duyulmaz ancak dudak hareketinden belli olur
ve ismam olan harf sakin ve ya sakin gibi olmalidir.’®! Baska bir ifadeyle harfin mahrecini
hafifce genizden hissettirerek duyurma, adeta koklatmaya da ismam denir.*6?

3- Imale : Fetha’y1 Kesre’ye dogru, elif’i “ya” ya dogru yonlendirmektir. Uzun bir
fethanin okunmasi esnasinda ortaya ¢ikan 6zel bir durumdur ki bu da agik bir fetha ile agik bir

kesre arasindadir.1%

4- Beyan ve Tefsir: Temyiz.1%*

5- Tebrie: Cinsini nefyetmesi.1®°

6- Terciime ve Tekrir: Basra dilcilerinin yaninda bedel anlamindadr.26®

7- Hazf: Bazi1 lehgelerde yakin veya benzer sesler bir birini astiginda

kolaylastirmak icin bu iki sesten birine yonelmektir. Ister harfte olsun isterse kelimenin binasini
ya da i’rabimni gosteren harekelerde olsun durum boyledir.®’

8- Hafd harfleri: Cer harfleridir.16®

9- Lin harfleri: Kendisiyle sesin uzatildigi harflerdir, bunlar da “ 57, “ ¢ ” ve “”
harfleridir.
10-  Revm: Sesi zayiflatarak harekeyi vermektir. Boylece 4ma olanlarin igitmesi igin

hafif bir sesle okumaktir.16°

159 Temel, “Nehhas’m /*rdbu ’[-Kur an’inda “Lahn” Tartismalar1”, 15/1 (2015), s. 80.
160 Nehhas, I’rdbu’l-Kur an, nsr. Darii’l-Kiitiibii’1-ilmiye, c. 1, s. 11.

161 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’an, . 1,'s. 11.

162 Siraceddin Oztoprak, Kur’dn Kiradti, Beyan Yayinlari, Istanbul 2005, s. 62.

163 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’an, c. 1, s. 11; Oztoprak, Kur’dan Kiraati, s. 62.

164 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’an, c. 1,s. 11
165 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’an, c. 1,s. 11
166 Nehhas, I ’rdbu’l-Kur’an, c. 1,s. 11
167 Nehhas, I ’rabu’l-Kur’an, c. 1,s. 11
168 Nehhas, I ’rdbu’l-Kur’an, c. 1,s. 11
169 Oztoprak, Kur’'dn Kiradti, s. 62.
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11-  Imad: Basralilara gore fasila anlamindadir.”

12-  Kat’ : Durmak- arasini ayirmak manasina gelir. Lafizlar arasinda durarak
kelimeyi ya da ciimleyi bir birinden ayirarak okumak seklindedir. 1

13-  Muhalefe: Zahir bir sestir. Bazi arap lehgelerinin iki benzer sesi cem etmekten
kacarak kolay gelene meyletmesidir ki, bu iki sesten birinin uzun “lin” sesine galebe ¢almasi
durumudur.1’?

14-  Mekinni: Zamirdir.t"

15-  Itba’: Harekeler arasindaki benzesme ve iki harekenin bir ya da iki kelimede
ihlali sebebiyle brincinin ikinciden etkilenmesidir. 14

16-  Idgam: Harfler arasindaki benzesme: Mahrec ve sifat bakimindan birbirinin
aynisi (misleyn) ya da ayni cinsten (miitecaniseyn) veya bir birine yakin (miitekaribeyn) iki
harften birincisinin digerine ithal edilmesidir.!”®

17-  Na’t: Basralilara gore sifat demektir.*’®

2.2.4. Eserde Yararlanilan Kaynaklar

Eserde Nehhés dil ve kiraat alaninda yazilmis bazi eserlerden yararlanmistir. Bu
eserlerin baslicalart sunlardir: Halil b. Ahmed’in (v. 175/791) Kitdbu'I-Ayn’1, Sibeveyhi’nin el-
Kitab’1, Ahfes sa’id b. Mes‘ad’in Kitabu'l-Mesdili'[-Kebir’i, Zeccac’in Me ‘dni’l-Kur’an’1 ve
Kitdbu mé Yensarifu ve mé l1a yensarif’i, Ferra’nin Me ‘ani’l-Kur’an’1, el-Masadir fi'l-Kur’dn 1
ve el-Maksiir ve’I-memd(d’u, Eb( Ubeyd el-Kasim b. Sellam’in Kitabu ’I-Kiradt’1 ve Kitdbu'l-
Sarib’i ve Ibn-i Sa’dan en-Nahvi’nin Kitdbu 'I-Kiradt'1.r"’

Nehhas, bu eseri hazirlarken Zeccac ve Ahfes’ten yaptigi nakillerin yani sira
Muberred’in ilim halkasindaki Muhammed b. Velid gibi bazi alimlerden aldig1 ders notlarindan
elde ettigi bilgileri de kullandigin1 gormekteyiz. I’rdbu’I-Kur dan isimli eserinde bu tip bilgileri
el WA L5 seklindeki ifadelerle zikretmektedir.

Nehhas, eserinde Basra dil mezhebi alimlerinden nahiv, dil ve kiraat konularinda
istifade etmistir. Bu alimlerin bazilari sunlardir: Ebi ‘Amr b. El-*Ala (v. 154/771), Kutrub (v.
210/825), Yanus (v. 182/798), El-Ahfes sa’id b. Mes’ade (v. 316/928), Ebi ‘Ubeyd (V.
224/838), Ebl Omer el-Cermi (v. 225/840), Ibnii’l-A’rabi (v. 231/846), EI-Mazini(v. 249/863),

170 Nehhas, I’rdbu’l-Kur an, nsr. Darii’l-Kiitiibii’1-ilmiye, c. 1, s. 11.
171 Nehhas, I’rdbu’l-Kur an, nsr. Dari’l-Kiitiibii’1-ilmiye, c. 1, s. 11; Oztoprak, Kur’dn Kiradt, s. 63.
172 Nehhas, I’rabu’I-Kur an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’1-ilmiye, c. 1, s. 11
173 Nehhas, I’rabu’I-Kur an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’1-ilmiye, c. 1, s. 11
174 Nehhas, I’rabu’I-Kur an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’l-ilmiye, c. 1, s. 11
175 Nehhas, I’rabu’I-Kur an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’l-ilmiye, c. 1, s. 11

176 Nehhas, I’rabu’I-Kur 'an, nsr. Dari’1-Kiitiibii’l-ilmiye, c. 1, s. 11
17 Nehhas, I’rabu’I-Kur ’dn, Daru’1-Kiitiibi’l-IImiyye, Nesredenin girisi, c. I, s. 5.
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Eb{ Hatim es-Sicistani (v. 255/869), el-Miberred (v. 285-286/900), Muhammed Ibnu’l-Velid
(v.298/910), Ebii Ishak ez-Zeccéc (v. 311/923), el-Halil b. Ahmed (v. 175/791), Ebii’l-Hattab
el-Ahfes el-Ekber (v. 177/793) bunlardan sayilabilir.

Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’an isimli eserinde Basra alimlerinin yani sira Kife nahiv
alimlerinin de goriislerini zikretmektedir. Nehhas’in eserinde goriislerine basvurdugu Kife dil
ekoliinlin alimlerini de sdyle siralayabiliriz:

Kisai (189/805), Sa’leb (v. 291/904), Ferra (v.207/822), Muhammed b. Habib b. (v.
245/860), Muhammed b. Sa‘dan b. (v. 231/846), ibnu’s-Sikkit (v. 244/858), Niftaveyht
(v.323/935), ibn Riistem, Ahmed b.Muhammed et-Taberi (v. 304/917).

Ayrica Nehhas’in yararlandigi alimler arasinda muhaddisler de bulunmaktadir. Bekir b.
Sehl ed-Dimyati, Ebi Bekir Ca’fer b. Muhammed el-Firyabi (v.301/913), Nesai (v. 303/915),
Ahmed b. Muhammed b. Selame el-Ezdi et-Tahavi (v. 321/933), Hasan b. Guleyb (6, 290/903),
Ebi’l-Hasen Ahmed b. Sa’id ed-Dimaski, Ebii’l-Kasim Abdullah b. Muhammed el-Begavi (v.
317/929), Ahmed b.Muhammed et-Taberi (v. 304/917) bunlarin arasinda sayilabilir.1’8

2.2.5. Eserde Kullanilan istishatlar

Sozlikte sahit getirmek ve sahit gostermek anlamlarma gelen istishad, nahiv
terminolojisinde bir kelimenin veya bir ifadenin kullaniminda lafzen ya da mana olarak
dogrulugunu kanitlayabilmek i¢in dogrulugu kesin olan nazim ve nesirden drnekler vermek
anlamina gelmektedir. 17°

Nehhas ['rdbu’l-Kur’an inda kiraat farklilklarini kiyaslarken farkli vecihler arasinda
tercih yapmaya ihtiya¢ duydugunda goriislerini ispat i¢in kullandig1 delil yontemi olarak {i¢
¢esit istighat’ta bulunmustur.

1- Siir: 602 adet kullanilmis olup Cahiliye donemi, Islimi donem ve Emevi
déneminin siirlerinden yararlanmaistir.

2- Hadis-i serifler: 167 adet hadisten istifade etmistir.

3- Diger kaviller ve misaller. 18

2.3.  Al-i imran Saresi
Bu slre Kur’an-1 Kerim’in tiglincii stresidir. SUrenin Medine devrinde nazil olduguna

dair buttin tefsir alimlerinin ittifaki vardir, 200 ayettir. Fasilasi (0 ¢« «d «3 b ) 2« )

1" Nehhas, [’rébu 'I-Kur’dn, Déru’l-Kiitﬁbi’l-Tlmiyye, Nesredenin girisi, c. I, s. 5.
179 Ismail Durmus, “Istishad”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXII, s. 396.
180 Nehhas, 1'rabu’l-Kur dn, Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Nesredenin Girisi, c. I, s. 5.
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harfleridir. Admi otuz tigiincii dyette gegen “Al-i Imran” ifadesinden alir. Emén, Kenz, Tayyibe,
Istigfar, Miicadele, Ma’niyye sdresi isimleriyle de adlandirilmaktadir.’®® Bakara sdresi ile
birlikte ikisine birden “cifte giiller” anlamma “Zehravan” denir.'8? Bakara ve Enfal s(relerinin
ardindan hicretin 3. yilinda Uhud Savasi’ndan sonra nazil olmaya baslayan strenin
tamamlanmas1 muhtemelen hicretin 9. y1lina kadar siirmiistiir. 83

“Al”, “aile, silale, akraba ve hanedan” demektir. “Peygamberlerin Ummeti,
hiikiimdarlarin sadik teba ve has kullar’” anlamina da gelir. Imran ise dzel isimdir. SQrenin
nlizGl sebebi, peygamberlik konusuna agiklik kazandirmak, peygamberlerin Allah’a,
birbirlerine ve diger insanlara (iimmete) kars1 gérev ve sorumluluklarint belirlemek ve onlar
hakkindaki yanlis goriis ve inamslari diizeltmektir.'84

Bakara sOresinde Yahudilikle, bu sdrede ise Hiristiyanlikla ilgili hususlara agirlik
verilirken, Bakara siresinde Hz. Adem’in, bu sirede ise Hz. Isa’nin yaratilis1 konu edilmis ve
iki yaratilis arasindaki benzerlige dikkat ¢ekilmistir'®. Strenin giris kismindan hemen sonra
gelen ayetlerde Hz. Isa’nin ailesi, anast Meryem’in iffeti, babasiz diinyaya gelisi ve irsadlari,
ozellikle Allah’1n birligi hakkinda sdyledikleri agiklanmakta ve Inciller’de bulunmayan bilgiler
verilmektedir. 18

Bir inancin din olabilmesi icin kitap, peygamber ve mabed olmak Uzere U¢ temel
unsurun varligi gerekir ki kendine mahsus kitabi, peygamberi ve kutsal mabediyle ancak ayri
ve bagimsiz bir din dzelligi kazanir.®" Siire baslangigta Hz. Peygamber’e inen Kur’an’dan,
bunun da Tevrat ve Incil gibi bir din kitabi oldugundan soz ediliyor.'® Daha sonra Hz.
Muhammed’in bir peygamber oldugu vurgulaniyor.'8® Geriye kutsal yer olarak mabed konusu
kaliyor. Stirede kutsal yer olarak Mekke’deki ilk evden (Kéabe) ve oranin bereket ve hidayet
kayna@ olusundan soz edilmesi, dinin tamamlayici unsuru olmasindan kaynaklanmaktadir.'®
Miisliimanlar iyiligi yaptiran, kotiiliigli engelleyen ve Allah’a inanan bir kitle olduklart i¢in
insanlarin yararina ortaya cikarilmis en hayirh bir iimmettir.!®t Bu 6zelliklerini koruduklart

siirece iistiinliiklerini ve hayirli immet olma vasiflarin1 devam ettireceklerdir.

181 Elmalilh Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, Azim Dagitim, Istanbul 1992, c. 2, s. 285.
82 Mislim, el-Miisnedu’s-sahihi’l-muhtasar, thk. Muhammed Fuad Abdulbaki, Daru Thyai’t-turasi’l-Arabi,
Beyrut ty., Salatii’l-musafirin, 42.

183 Emin Isik, “Al-i Imran Siresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. 11, s. 307.

184 151k, “Al-i Imran Stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. Il, s. 307.

185 Al-i imran, 3/59.

186 151k, “Al-i imran Stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. 11, s. 309.

187 151k, “Al-i imran Stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. 11, s. 309.

188 Al-i [mran, 3/3-4.

189 Al-i imran, 3/144.

190 151k, “Al-i imran Stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. I, s. 309.

191 Al-i imran, 3/110.
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Stre icinde yer yer sabirdan s6z eden ayetler de bulunmaktadir.!®? Allah’m birligi,
essizligi ve insanin ona mutlak bagimlilig: ilkesi, birgok yonden agikliga kavusturulmakta ve
konuyu hicretin 3. Yilinda kiigiik bir Miisliiman toplumun basina gelen ac1 ama sonrasinda
ibretli derslerle dolu olan Uhud Savasi’na getirmektedir. Strenin iigte birinden fazlasi bu
tecriibe ve ondan ¢ikarilmasi gereken cok yonlii ahlak dersi ile ilgilidir.'®® Sare, adeta kendisini
bastan sona Ozetleyen su ayetle son bulur: “Ey iman edenler! Sabredin, sebat gosterin,
birbirinizle dayanisma iginde olun ve Allah’in emirlerine karst gelmekten sakimin ki felah
bulasiniz. %

Al-i Imran siresinin faziletine dair bazi rivayetler vardir. Miislim ve Tirmizi’nin
naklettiklerine gére Bakara ve Al-i imréan sireleri, onlar1 okuyup geregi ile amel edenleri
kiyamet giinii atesten koruyacaktir. Baska bir hadiste ise Al-i Imran stiresinin son on ayetini

okuyup da onlar iizerinde diisiinmeyenlerin kendilerine yazik etmis olacaklar1 ifade

edilmistir.1%

2.4.  Al-i imran SOresinin Kiraat ilmi Acisindan Degerlendirilmesi

Tezimizin bu bashg altinda Nehhas’m 7’rdbu’l-Kur’dn isimli eserinde Al-i Imran
slresindeki kiraat farkliliklarinin analizi yapilacaktir. Muellif Nehhas, bu eserinde kiraat
farkliliklarint 6zel bir basglik altinda incelememis, ayetleri mushaftaki sirasina gore bir tefsir
biitiinliigli anlayis1 icerisinde ele almis ve yeri geldik¢e kiradt konularina deginerek farkli

okuyus bi¢imleri hakkinda bilgiler vermistir.

2.4.1. Ale’l-Musteva’s- Savti — Fonetik A¢cidan Farklihiklar

Kiraat, tecvid, yazi ve harekeleme ilimleri bu grupta sayilan ilimlerdendir. el-Halil b.
Ahmed el-Ferahidi (v. 175/791) nin ses esast tizerine kurulu ve Araplarda liigavi diigiince tarihi
konusunda bize ulasan ilk diizenli sesbilim ¢alismasi kabul edilen (sesle ilgili) bir
mukaddime ile baslayan Kitabii’l-‘Ayn isimli eseridir. Bunu c¢esitli konulardaki ses
caligmalarini iceren Sibeveyhi (v. 180/796)’in el-Kitéb’1 izlemistir. Bu konuyu kitaplarina alan
alimler lehcelerle ilgili bilgileri, bu lehgeler arasindaki mukayeseleri, kiraat alanina giren gesitli
ses olgularindan bahseden bilgileri, imale, feth ve bunlara dair hiikiimleri, i‘l1al, ibdal, idgam

ve bunlarin sesle ilgili nedenlerini ve daha diger bazi ses konularini incelemeye tabi

192 Al imran, 3/125.

193 Muhammed Esed, Kur'an Mesaji: Meal-Tefsir, cev. Cahit Koytak-Ahmet Ertiirk, Isaret Yaynlar1, Istanbul 1999,
c.1,s. 87.

194 Al-i imran, 3/200.

195161k, “Al-i imréan Saresi”, c. II, s. 309.
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tutmuslardir. Bu konuya Arap harflerinin sayilari, mahregleri, seslileri, sessizleri, bunlarin
asillari, furd’larr gibi Arapga ses diizeninin olusumu kapsaminda ele alinan diger bilgileri de
dahil edilebilir.1%

Biz fonetik alanin ilgilendiren bu béliimde Nehhas’in I’rabu’l-Kur’an’inda Al-i Imran
slresinde ele aldig1 kiraat ihtilaflar1 kapsamindaki hususlar1 “vasil ve kat’, ibdal, idgam, tahfif
konular1 ile te’kid n(in’undaki farkliliklar ve 3 muttasil zamirindeki farkli okuyuslar”

basliklar1 altinda inceledik.

24.1.1.1. Vasil ve Kat’

Kat’, okuyusta nefes almak veya kiraat1 sona erdirmek amaciyla kelimenin sonunda sesi
kesip durmak anlaminda bir kiraat terimidir.?®” Diger bir deyisle lafizlar arasinda durmak,
kelime ya da ciimleyi bir birinden ayirarak okumak demektir.'%

Vasl, bir kelimeyi kendisinden sonra gelen baska bir kelimeye sesi ve nefesi kesmeden
baglamak anlamia gelir.!®® Vasil fasilanin zittidir.2%°

Nehhas’in konuyu, Al-i ‘imran sGresinin birinci ayetinin sonundaki hurdf-i mukatta’a
harflerinden olan “ » ” in, ikinci ayetin basindaki lafzatullah’in evvelinde gelen “ | ” elif’e
vasledilmesi ya da kat’ yapilmasi halinde ortaya ¢ikan kiraat ihtilaflari yoniiyle ele aldigimni
gOrmekteyiz.

Ornegimize gecmeden dnce sunu ifade edelim ki “ ) » harfinin Kur’an’da ve Arap
dilinde yiiklendigi gesitli gorevlerden dolay: farkli isimler kullanilmistir. Bu ylzden konunun
daha iyi anlasilabilmesi i¢in kisaca bir bilgi verilmesinde fayda gérmekteyiz. Bu eliflerin Ul
asil, digerleri onlarin fiirG’u ve tabileri durumundadir. Asil olanlar sunlardir: 1. el-Elifii’1-Asli.
158 - Ja - 54l v, fiillerde gegen eliflerdir. 2. Elifii’l-Kat’ ;3 - J¥ - & gibi isimlerde gecen
eliflerdir. Ayni zamanda bu elif 281 - a1 gibi fiillerde de goriilir. 3. Elifi’l-Vasl. s - &3 vb.
isimlerde ve siilasT fiillerin emir kiplerinde &kl - 5iail bulunabildigi gibi mazi, hiimasi, siidast
fiillerde de J2&il — X&) de oldugu gibi bulunabilmektedir.?®* Fir(izabadi (6.817/1415) de el-

Kamiisu’[-muhit adli sozliigiinde asliyye, kat‘iyye ve vasliyye olmak iizere ii¢ asildan

1% Muhammed Hassan et-Tayyan, “Araplarda Sesbilim Fonetik”, Mecelletii Mecma'i’I-Liigati’l- ‘Arabiyye bi-
Dimask. cev. Ahmet YUksel, (c. 69, sy. 4, (1415/1994), s.777-802), s. 302-305; Muammer Sarikaya, “Araplarda
Fonetik {Iminin Dogusu”, Bilimname 1V, 2004/1, s. 117-131.

197 Abdurrahman Cetin, “Vakf ve Ibtida”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLII, s. 461.

198 Oztoprak, Kur’dn Kiradti, s. 63; Kiraat imamlarimin uygulamalari igin bk. Tbnu’l-Cezeri, en-Nesr f7 kirdati’I-
asr, c. 1, s. 238-239.

199 Cetin, “Vakf ve Ibtida”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLII, s. 461.

200 Thn-j Manzdr, Lisdnu ’I-Arab, c. XI, s. 726.

201 Ahmet Turan Arslan, “Elif”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA),c. X1, s. 35.
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bahsetmektedir?®2
Vasil elif’inin dokuz gesidi vardir bunlarin sekizi basta geldiginde meksur olarak
okunurken biri ise 1am-1 ta’rife dahil oldugundan fetha iizere okunmaktadir. Vasil elifi gegis

yapildig1 durumlarda diiser ya da hazfedilir?®®

, elif-i katiyye ise vasil halinde de diismez.
Bu bilgilein ardindan konuyu Nehhés’in eserinde ele aldigi bir 6rnek uUzerinde

inceleyelim.

1. ve 2. Ayetler: 4l Al

Nehhas vasil ve kat’ konusunda 1 l lafz1 celilesi ile ilgili varid olan ihtilaflardan
bahsetmekte ve kendi tercihini de ortaya koymaktadir.

a) Nehhas, “Hasan-1 Basri’nin (v. 110/728), Amr b. Ubeyd’in®®* (v. 144/761),
Asim b. Eb0’n-Nucid’un (v. 127/745)%% ve Eb( Ca’fer er-Ruasi’nin®® (v. 187/803)
lafzatullah’in bagindaki elifi kat’ ile yani A’den sonra durup nefes alip akabinde A lafza-i
celilesini okuduklarini aktarmaktadir.?%’

b) Ahfes es-Sa’id (v. 316/928), “iki sakin harfin bir araya gelmesini engellemek
icin ady all seklinde “ »  harfinin kesreli okunmasi caizdir” demektedir. iki sakin harften
kastedilen sudur: &) deki “ » ”in agilimina baktigimizda ¢ s » harflerinden olusmakta oldugunu
gOruruz. Bu tehecci harfi ““ » ” olarak yazilir, telaffuz edilirken s seklinde okunur. Vakif
halinde ortada kalan s ile sondaki » harfinin ikisi de sakin olurlar. 208

c) Sibeveyhi?® (v.180/796) ise, vasletmek istersen iki sakinin bulusmasi
durumundan dolay1 “ » ” i fethasiyla okumalisin demektedir. Sibeveyht érnek olarak & ve <

kelimelerini verir. Yani bu Orneklerde sakin olan *“ s ” harflerinden sonra gelen harflerin

202 Mecduddin el-Fir(izabadi, el-Kdmiisu I-muhit, nsr. Miiessesetii’r-Risale li’t-Taba’a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’,
Beyrut-Lubnan 2005, s. 1348.

203 Ep(i MansOr Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibu 'I-luga, nsr. Daru Thyait-Turasi’l-Arabi, 1. Baski,
Beyrut 2001, c. XV, 5.478-479.

204 Eb(l Osman Amr b. Ubeyd b. Bab el-Basri (6. 144/761) Mu‘tezile’nin kurucularindan ve hadis rivayet eden ilk
Kelamcilardandir. Bk. Avni {lhan, “Amrb. Ubeyd”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. 111, s. 93; Semseddin Ebu’l-
Hayr Ibnu’l-Cezeri, Gayetii n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, Mektebe ibn Teymiyye, yy. 1351, c. 1, s. 602.

205 Yedi kiraat imamindan biri olup, tabiindendir. Tam ad1 Ebii Bekr Asim b. Ebi'n-Nec(d Behdele el-Esedi el
Kifi’dir. bk. Mehmet Ali Sar1,“Asim b. Behdele”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. |1, s. 475-476.,

206 Muhammed b. Hasan b. Ebi Sare ebl Ca’fer er-Ruasi el-K{ff en-Nahvi, nahivci, sair ve dilci baz1 kaynaklarda
Kiife mektebinin ilk kurucusu ve temsilcisi olarak gegmektedir. Bk. Hulusi Kilig, “Kifiyytn”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DIA),c. XX V1, s. 345; Ibnu’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. 1, s. 602,

27 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 142.

208 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 142.

209 Tam ad1 Ebi Bisr (Ebi Osman, Ebii’l-Hasen, Ebii’l-Huseyn) Stbeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi
(6.180/796) olup Arap dili gramerine dair zamanimiza ulasan ilk hacimli eserin yazaridir. Sibeyhi, Basra nahiv
mektebinin en énemli temsilcisidir. Halil b. Ahmedin talebesidir. Bk. Ozbalikg1, Rasit, “Sibeveyhi”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DIA), c. XXXVII, s. 130.
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harekelerinin fetha tizere okundugu gibi burada da vasil halinde “elif-lam-mimallahu” A all
seklinde ““ » ”” harfinin fetha olarak okunabilecegini ifade etmektedir.

d) Kisai (v. 189/805)%!° bu konuda sunlar1 soyler: “Tehecci harfleri vasil elifiyle
bulusursa vasil elifi hazfedilir ve eliften 6nceki sakin harf hazfedilen elifin harekesi ile
harekelenir. <i5® ol “jkterabet” te kesra, |s)¥3'all “{izkiiru” da damme oldugu gibi <l Al
“Allahu” da da fetha (izere okunmasi gerekir.”?!!

e) Ferra (v.207/822)?'? ise er-Ruasi’nin (v. 187/803) elif-i kat’iyye ile okudugu
kiraatin asil oldugunu ve “ » ” harfinin, “ ) ”in harekesini almas1 gerektigini ifade eder. Bu da
yine Ay all seklinde * »  harfinin fetha iizere okunmasi demektir.?'3

f) Nehhas Ebu’l-Hasan b. Keysan’mn (v. 320/932), “ elif ile beraber lam harfi “”
menzilindedir. O’nun hiikkmii de “elif-i katiyye nin hiikmiindedir.” S6ziinii de aktarmaktadir.

Burada Kiséi’nin “vasil elifi”, Ferra’nin “elif-i kat’iyye”, Sibeveyhi’nin 6rnek kelimeler
Uzerinden ve Ebu’l-Hasan b. Keysan’in “3¥” tabiri Uzerinden ayr1 tanimlar yaptiklarini bununla
birlikte okuyusta ayn1 sonuca ulastiklarini gérmekteyiz. Nehhas Kiraat-1 Asim nezdindeki genel
kabul gérmiis olan okuyusu kastederek “evla olan kiraat, genel olarak okunan kiraattir”
demekte ve konu hakkindaki tercihini boylelikle beyan etmektedir. Nehhas ayrica Ahfes’in (v.
215/830)214, « » harfinin kesrayla okunabilecegi hakkindaki gériisiiniin de hatal1 oldugunu, bu
okuyusun caiz olmadigin1 ve Arab’in telaffuzuna agir gelmesinden dolayr kullanilmadigim®®®
hatta Eb( Ishak ez-Zeccac’in da (v. 311/923) yanlis okunusa bir 6rnek olarak kitabinda bu

duruma isaret ettigini zikretmektedir.?!

2.4.1.2. ibdal

Kelimede sdyleyis kolayligini ve akiciligini saglamak amactyla bir harfin yerine mahreg
veya sifat bakimindan ona yakin olan bagka bir harfi getirerek okumaktir. Degisen harfe
“miibdel minh”, onun yerine getirilen harfe “miibdel” veya “bedel” denir. ibdal sadece belirli

bazi harfler arasinda olabilir. Mehrecinin agiza en uzak yer olmasi, cehr ve siddet sifatlarina

210 Ebii’l-Hasen AlT b. Hamza b. Abdillah el-Kisai el-Kifi, Yedi kiraat imamimdan biri olup biiyiik bir nahiv
alimidir. Bk. Tayyar Altikulag, “Kisai, Ali, b. Hamza”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XX VI, s. 69-70.

211 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 142.

212 Tam adi, Eb(l Zekeriyyd Yahya b. ZiyaAd b. Abdillah el-Absi el-Ferra’dir. (6.207/822), Arap dili ve tefsir
alimidir. Bk. Ziilfikar Tiiccar, “Ferra, Yahya b. Ziyad”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA),c. XXII, s. 406-408.
213Yahya b. Ziyad el-Ferr, Medni’l-Kur’an, thk. Ahmed Yusuf en-Necati vd., Daru’l-Masriyye 1i’t-Te’lif ve’t-
Tercume, 1. Baski, Misir ty., c. I, s. 9.

214 Tam adi, Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasi el-Belhi el-Ahfes’tir. Basra dil mektebinin taninmus alimidir.
Bk. Inci Kogak,“Ahfes el-Evsat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. |, s. 525.

215 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 142.

216 7eccac, Meani’l-Kur'an ve I'rabuhu, thk. Abdu’l-Celil Abduh Selebi, I. Baski, nsr. Alemu’l-Kitiib, Beyrt
1408/1988, c. I, s. 373.
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sahip olmas1 ve Ozellikle kelime ortasinda zor telaffuz edilebilmesi nedenleriyle Kur’an
kiratinda en ¢ok ibdale ugrayan harf hemzedir.?!’ Ibdal hem harflerde hem harekelerde olabilir.

Biz oncelikli olarak harfte daha sonra harekede ibdal konusunu ele almaya ¢alisacagiz.

2.4.1.3. Harfte ibdal
10. Ayet: Ul adds aa Sl

13 2

s ” morfolojik yap1 degisikligi cercevesinde sOylenis hafifligi saglamak gibi amaglarla
“e? N 5 veya “ 3 7 ye donligebilir. Mesela kelimenin basinda gelen “s ” i hemzeye
déniismesi caizdir: Ornegin; #lis —»#L81 218 [ 53l —p 436219 /454855 5541 220 gibi, Ayni
sekilde “elif"ten sonra gelen vav da hemzeye doniisiir: Js8 —» Jid 221 [ Jes — clea 222 gihi,
Hemzenin “ s ”a doniistiiriilmesi de baz1 6rneklerde caiz goriilmiistiir. 3—> 35/ & 3l— &5
gibi.??® Eger mazmum ise bedel olarak yerine gelen “hemze”nin de mazmum okunmasi gerekir.
Nehhas Mirselat sdresinin 11. ayetindeki && Kelimesini buna 6rnek gostermektedir. Bu
kelimenin asli & dir.??* Bu yiizden Nehhas incelemekte oldugumuz ayetteki 3 585 kelimesinin
de 25 seklinde dammeli bir hemze ile okunmasini caiz gérmiistiir. Nehhas, Hasan-1 Basri (v.
110/728), Miicahid (v.103/721) ve Talha b. Musarrif’in (v.112/730) 355 seklinde vav’in

otresiyle okuduklarini da aktararak konuyu bitiriyor.??

66. Ayet: zle 4 20 Lod Ziasls o Vi g

Ebd Amr bin el-Ala au\ l kelimesinin asli &3l dur, ilk hemze, kiz kardese hitap
edildiginden dolayr & ya doniismistir demektedir. Nehhas, bunun Hasan-1 Basri”in (v.
110/728) goriisii oldugunu aktardiktan sonra & 3% séziiyle bu goriisii giizel buldugunu ifade

etmektedir. 226

27 Oztoprak, Kur’an Kiradt, s. 61.

218 Thn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. 111, s. 74, 460, c. X111, s. 468.

29 Thn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. XV, s. 414, 416.

220 Thn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. 11, s. 108.

221 Muhammedii’1-Emin b. Abdullah el-Urami, Haddiku 'r-Riih ve’-Reyhdn fi Ravabi Uliimi’l-Kurdn, 1. Baski,
ngr. Daru Tavki’n-Necét, Beyrut-Libnéan 1421/2001, c. II, s. 226.

222 [pn-i Manzdr, Lisanu’I-Arab, ¢. X1V, s. 258; Eb( Muhammed Mekki b. Ebt Talib, Miiskilu i rabu’I-Kur dn,
thk. Hatim Salih ed-Damin, Miiessesetu’r-Risale, Beyrut 1405, c. I, s. 340; Muhammed b. Aburrahman Saff, el-
Cedvelﬁf’rdbi I-Kurdni’l-Kerim, IV. Baski, nsr. Daru’r-Rasid, Dimask - Miiessetu’l-Tman, Beyrut h. 1418, c. 2,
s. 341.

223 fsmail Durmus, “Vav”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLII, s. 574-576; el-Ezherf, Tehzibu’l-luga, c. VI,
s.220.

224 el-Ezherl, Tehzibu’l-luga, c. X1V, s.140.

225 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 145.

226 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 164.
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75. Ayet: Sl o35 jats, 48 0 (o s JaT (e

Ebu’l-Esheb (v. 165 /781)%?7 44 o)) (= seklinde * < harfini kesre ile, sonrasinda gelen
“ 7 harifini de sakin olarak okumaktadir. Bu okuyus ayni zamanda Yahya bin Vessab (v.
103/721)%?8 ve Ibn-i Mes’td (r.a.)’a aittir.??® Ebl Amr ed-Dani Temimlilerin lugatinda boyle

230

okundugunu zikretmektedir.?®® 4 okunusu Temim, Esed, Kays ve Rabia lehgelerinde

bulunmaktadir.?3!

78. Ayet: Ui s &5 50 6 jal 24k Bl

Mekkeli kiraat alimi ve muhaddis olan Ebl Safvan Humeyd b. Kays el-A‘rec el-Mekki
(v. 130/747-48)%2 sidl {15k geklinde okumaktadir. Bunun takdiri Cs3k iken sonra, « 5 ”
harfinin (“ J> harfinden sonraki ilk « 5>) dammeli hale gelmesi igin dnce hemzeye ibdal edilmis
sonra hemze de dusiirtilerek geriye kalan harekesi 6nceki harfin, yani “ J ”m harekesi haline
getirilmis ve & sk elde edilmistir. Nehhas bu ayette naklettiklerinin disinda kendi tercihi olarak
S5 “teksir 233 (izere adidl &5 5 seklindeki okuyusu tercih ettigini ifade etmektedir.

106. Ayet: 252335358505 Gailias

ut
> 54| 0234

Nehhas « 5.5 “ kelimesinin daha 6nce bahsettigimiz « <. kelimesinde oldugu

(134

gibi “ 5 harfinin hemzeye doniismesi ile “ 5 A  seklinde okunmasinin da caiz oldugunu ifade

etmektedir. 2%

2.4.1.4. Harekede ibdal

13. Ayet: Al Jae b (s 2 Wl (s a3 &1 s

Yine saz kiraatlardan Hasan-1 Basri (v. 110/728) ve Miicéhid (v. 103/721) bedel tizerine
“hafd” ile « 33\ Al 4l Jasls 8 (& 43 « geklinde okumaktadirlar. Nahivcilere gore “hafd” ve

227 Tam adi, Ca’fer b. Hayyan Ebu’l-Esheb el-Utaridi el-Basri el-Hazai’dir. Kiraat: Raca el-Utaridi’den almustir.
Asere imamlarindan Ya’kib el-Hadrami de Ebu’l-Esheb’in talebesidir. Bk. ibn-i Cezeri, Gdyetii n-Nihaye fi
tabakati’l-kurrd, Mektebetu Ibn-i Teymiyye, yy. 1351, c. I, s. 192.

228 ibnu’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurré, c. I, s. 380.

229 [bn-i Haleveyh, Muhtasar fi sevdzi’l-Kur’dn, s. 27; EbG Hayyan el-Enduldsi, el-Bahru’I-Muhit fi Tefsir, thk.
Sidki Muhammed Cemil, Daru’l-fikr, Beyrdt 1420, c. 11, s. 221.

230 Eb( Hayyan, El-Bahru’I-Muhit fi Tefsir, c. 111, s. 221.

231 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 166.

22fbny’l-Cezert, Gayetii n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurr, c. |, s. 265.

233 Bir fiil “tef’il” babina aktarildiginda s6z konusu eylemin ¢okca yapildigma delalet eder. Bk. Hasan Akdag,
Arap Dili Dil Bilgisi, Tekin Kitabevi Yayinlari, Konya 1997, s. 133

2% Murselat, 77/11.

235 Nehhas, I’rabu’l-Kur’dn, c. 1, s. 174,
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“cer” aym seydir ve kesre yerine kullanilir.?%

“Bedel” ise bir kelime veya ismi agiklayan
ifadelere denir.

Bedel, i’rab bakimindan agikladigi kelimeye (miibdeliin min’he) uyum saglar. Bu
ylizden Hasan-1 Basri ve Miicahid, « 328S Al 4l Jals 8 (i 35 « Grneginde oldugu gibi
“fietin” ve kafiretin” kelimelerini kesre ile kiraat etmektedirler. Nehhds bu ayette

naklettiklerinin haricinde kendisine ait bir goriis bildirmemistir.

154. Ayet: 44k 531 & 08

Bu ayetin izahinda ii¢ goriis ortaya ¢ikmaktadir.

a) &) isimdir Kise 53¥1 lafzini tekid etmektedir.257 Asere kiraatindan EbQ ‘Amr ve
Ya’kab’un digindaki cumhurun okuyusu da A seklinde nasb iizeredir.?%®

b) X kelimesi icin Ahfes (v. 177/793) “bedeldir” demistir.>*° Bedel miibdeliin
minh’in bir pargasidir dolayisiyla i‘rdb yoniinden ona uymasi gerekmektedir. Ahfesin de bu
yiizden bu kelimeyi bedel olarak gordiigii kanatindeyiz.

c) Eb0 Amr (v. 154/771), ibn-i Eb( Leyld (v. 83/702)%* ibtida olarak kabul

etmektedirler. Bu yiizden “ J ” harfini merfu olarak A seklinde okumuslardir.?**

2.4.1.5. idgam

Idgam sozliikte; icine almak, kaplamak, atin agzina gem vurmak ve bir harfi diger bir
harfin i¢ine koymak anlamlarini ifade etmektedir.?*? Terimsel olarak ise idgam; mahrec ve sifat
bakimindan birbirinin aynis1 (misleyn) veya ayni cinsten (miitecaniseyn) yahut birbirine yakin
(miitekaribeyn) olan iki harften birincisinin ikincisine ithal edilerek ayn1 mahregten seddeli bir

243

sekilde okunmasidir.?*® Idgam-1 Kebir ve Idgam-1 Sagir olarak iki kisma ayrilir:

Idgam-1 Kebir: Miidgam, yani kendisinden sonraki harfe idgdm edilen birinci harf

~LIY

harekeli ise bu idgama “idgam-1 kebir” denir.?** Bu tiir idgam ¢okca bulundugundan dolay:

236 fbn-i Manzdr, Lisdnu’l-Arab, c. VI, s. 146.

237 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 185.

238 Eb( Amr ed-Dani, et-Teysir fi'l-kurddtis-seb’, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1984, s. 91; Abdullatifu’l-Hatib,
Mu’cemu'l-Kiraat, Milessesetu’r-Razi, Dimesk - Suriye 1422/2002, c. I, s. 602.

239 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 185.

240 Tam ad1, Ebii Isa Abdurrahmén b. Ebi Leyla Yesar b. Bilal el-Ensaridir. Hadis, fikih ve kiraat alimi olup tabiinin
biiyiiklerindendir. [lmini Hz. Ali’den almustir. Bk. Tbnu’l-Cezeri, Gdyetii 'n-Nihaye fi tabakati'l-kurra, c. 1, s. 376;
Abdullah Aydinli, “Ibn Eb Leyla, Abdurrahman”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. X1X, s. 435.

241 Nehhas, I’rabu’l-Kur’dn, c. 1, s. 185; Abdullatifu’l-Hatib, Mu 'cemu'l-Kiradt, c. 1, s. 603.

242 Tpn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. XII, s. 203.

243 Oztoprak, Kur’an Kiradti, s. 61.

244 Tbnu’l-Cezeri, en-Negr fi kirdati’l-asr, C. |1, 8. 274,
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“kebir” adiyla amlmstir.?*® Idgam-1 kebir ile meshur olan on kiraat imami igerisinde Ebd Amr
ve onun ravisi Sasi (261/874) dir.

Idgam-1 Sagir: Miidgam yani, idgam edilen ilk harf sakin, Miidgamiin fih yani idgdmin
kendisinde icra edildigi ikinci harf harekeli oldugunda “idgam-1 sagir” denir.

Idgamla ilgili bu kisa bilgilerin ardindan Nehhés’m konuyu iizerinde inceledigi

ayetlerden Orneklere yer verelim.

14. Ayet: &l &l

Ebd ‘Amr’m (v. 154/771) ravisi SUsi (261/874), “<” harfinden sonra “ — v — (i— =
< —3” harfleri geldiginde &5 &:5all 5 yerine & 3%l seklinde idgam yapar.2*® Ancak Nehhas
burada <3 &l de oldugu gibi <253l 3 kelimesinin “ < harfi ile &3 kelimesinin * 3 harfinin
bir birine idgam edilmesini caiz gdrmemektedir. Bunun sebebini ise « 33015 kelimesindeki

0 7 harfinin sakin gelmesine bagli olarak idgam edilmesi halinde iki sakin harf cem edilmis

olacagi i¢in burada idgama gerek gdrmemistir.24’

31. Ayet: &0 %k

Kiraat-1 asere’de idgam hususunda énemli bir yere sahip olan Ebl Amr el-<A1a%# (v.
154/771), « > harfini “ J” harfine idgam ederek &8I J&35 “ seklinde okumaktadir. Nehhas ise
“ _” harfinin “ J > harfine idgdm edilmesini uygun gormemektedir. Bunun sebebinin tekrir
sifatindan kaynaklandigini sdyleyen Nehh&s “ _ ” harfinin tekrarlanan bir harf olmasi hasebiyle
tizerinde idgamin olamayacagini ifade etmektedir. Nehhas, Sibeveyhi’nin (v. 180/796) ve el-
Halil’in?*® (v. 175/791) de bu idgamu caiz gérmediklerini aktardiktan sonra aslinda Ebli Amr’m
boyle bir hata yapmaktan uzak oldugunu, bu yiizden Ebl Amr’in bu idgami harfte degil, olsa

olsa harekede yapmis olabilecegini sOylemektedir.

85. Ayet:  nowlall Ga35aY) B 5h 5 4k 0 Gl T DU S 480 (2
Nehhas Ebl Hatim’in (v. 255/869), Eb(l Amr ve A’mes’in (v. 148/765) ¢ &% da gegen

2

“ & ” harflerini idgam ile okuduklarini iddia ettigini soyledikten sonra kendisinin “ ¢

245 Karacam, Kur’dn’1 Kerim'in Faziletleri, s. 289.

246 (")ztoprak, Kur’an Kiraati, s. 114.

247 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 147.

248 Tam ad1 Ebl Amr Zebban b. el-Ala’ b. Ammar el-Mazini el-Basri’dir.(6. 154/771) Yedi kiraat imamidan biridir.
Arap dili ve edebiyat1 Alimidir. Bk. Tayyar Altikulag, “Ebti Amr b. Ala”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. X, s.
94-97; Tbnu’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. |, s. 288.

249 Tam ad1 EbG Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi’dir. (6. 175/791) Nahiv ve aruzu
sisteme kavusturan {inlii dil ve edebiyat alimi olarak bilinir. Bk. Tevfik Riistii Topuzoglu, “Halil b. Ahmed”, TDV
Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XV, s. 309.
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harfindeki kesra sebebiyle idgam edilmesini uygun bulmadigmi ifade etmektedir. Halen
okutulmakta olan kiraat-1 asere derslerinde Eb0 Amr’in bu ayetteki idgami1 yer almaktadir ve
iki ravisinden biri olan SGsi(v. 261/874), Ji¢ &% seklinde idgam ile okumaktadir.”® Ayni
zamanda miitevatir kiraatlar1 derleyen kiraat ilminin ana eserlerine baktigimizda konunun
detaylariyla zikredildigini gérmekteyiz. Ornegin; Eb0 Amr ed-Dani’nin meshur eseri olan et-
Teysir fi'l-kirdatis-seb’ de idgama konu olan durumlari izah ederken bu ayeti de 6rnek vererek
konuyla ilgili iki vecih oldugunu sdylemekte ve birinin izhar digerinin idgam oldugunu ve bu

hususata bir ihtilafa rastlamadigini belirtmektedir.?>!

124. Ayet: 5K Gl G 3all J 4853

Nehhas bu ayetteki Js& kelimesinin sonundaki “ J > harfi ile Gaie3all kelimesinin
basindaki “ J ” harfinin bir birine idgdm edilmesinin caiz oldugunu bunun sebebinin de J 585
kelimesindeki “harf-i med” ve “lin” harflerinin varligindan kaynaklandigini sdylemektedir.

Kirat-1 asere imamlarindan Eb( Amr ve Yakub’un bu sekilde okuyuslar1 mevcuttur.2>

181. Ayet: &all 03 41 i
Nehhés “ 2 ” harfinin mahrec bakimindan “sin” harfine yakiligi sebebiyle idgam
edilebilecegini bildiryor.?>® Bu ayeti Asere imamlarindan Eb(d Amr, Hamza, Kisai, Halef ve

Hisam idgam ile okurlar®*

49, Ayet: 55 3 055 L ¢ R Ly i
Miicahid, Zuhri?® (v. 124/742) ve Eyyiib es-Sahteyani?®® (v. 131/749) & 553X L olarak
“ 3> harfi ile ve tahfif yaparak okurlar.?>" Ferra (v.207/822) onun aslinm “ 2> harfi oldugunu,

& 533 mazi fiilinden tiireyerek G352 sekline geldigini, onun da ashinin &35335  oldugunu,

250 Ahmed el-Mu’saravi, Mushafii t-tecvid ve bi hdsimihi el-kiradtii’lI-asar, Matba’atu’s-Siirya, Dimesk 1430, c. I,
S. 61.

251 Eb( Amr ed-Dani, Camiu’l-beydn fi’l-kirdti’s-seb’a, CAmi’atu’s-Sarika, Imarat, 1428/2007, c. I, s. 430-434;
ed-Dani, et-Teysir, s. 21; Tbnii’l-Bazis, el-lkna’ fi 'I-kirdti s-seb’, Daru’s-Sahabe li’t-Turas, yy. ty., c. |, s. 86.

22 Ahmed Isa el-Mu'saravi, Mushafu't-Tecvid ve bi Hasgimihi Kitabu'l-Kiradtu'l-Aser, Matbaatu's-Seriyya, Dimesk
1430, c. I, s. 66.

253 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 191.

24 Abdullatifu’l-Hatib, Mu 'cemu'l-Kiradt, c. 1, s. 632; ed-Danf, et-Teysir, s. 42.

25 Tam adi, Ebli Bekr Muhammed b. Miislim b. Ubeydillah Ibn Sihab ez-Ziihri’dir. Tabiindendir. “HurGfu’l-
Kur’an” Konusunda rivayetleri vardir. Bk. Halit Ozkan, “Ziihri”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLIV, s. 544-
549; Ibnu’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurra, c. 1, s. 262.

2% Tam ad1 Ebi Bekr Eyytib b. Ebi Temime Keysan es-Sahtiyani’dir.(6. 131/749), Tabiindendir. Basrali Fikih ve
hadis alimidir. Bk. Ahmet Akgiindiiz, “Eyy(b es-Sahtiyani”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XIl, s. 19; Nehhas,
I’ribu’l-Kur’an, 1, 22; Tbnii'l-imad Ebu’l-Felah Abdu’l-Hayy, Sezerdtii'z-zeheb fi ahbari men zeheb, thk. Mahmiid
el-Arnavid, nsr. Daru Ibn-i Kesir, Dimask - Beyrut 1406/1986, c. Il, s. 135.

257 Ferra, Medni’l-Kur’an, c. 1, s. 215.
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2

ancak “ & ” lerin arasinda “ 3 ” harfinin dile agir gelmesi sebebiyle idgam edildigini, « 3
harfinden sonra “ < ” harfinin telaffuzunun uygun gorilmemesi sebebiyle de aralarina ta’dil
icin bir harf getirildigini ve o harfin de “ 2 ” harfi oldugunu ifade etmektedir. Ferrd’ya
(v.207/822) gore 5533 kelimesinin ash budur. 258

Nehhas bu goriise katilmamakta ve bunun bir hata oldugunu sdylemektedir. Ciinkii eger
dedigi gibi idgam yapilabilse idi “ 2 harfinin “ < > harfine idgam edilmesi gerekirdi. Baska
bir ifadeyle idgam kuralina gore birinci harf ikinci harfe idgam edilir. Nehhas Ferra’nin
(v.207/822) bu goriistinii bu sekilde reddettikten sonra dogru goriisiin Halil ve Sibeveyhi’in
(v.180/796) goriisleri oldugunu sdyleyerek soyle der: « 2 > harfi (cehr sifatin1 tasidigindan)

13

mechir bir harftir, yani nefesin akmasma manidir. “ < ” harfi ise (hems sifatina sahip
oldugundan) mehmus bir harftir, yani nefes onunla beraber akar. Bu da ibali gerektirir. Basa bir
deyisle “ 3 harfi “ < nin mahrecini mechdr bir harfe doniistiiriir. Boylece ““ < “harfi « 2
harfinin cehr sifatina benzedigi igin s6z konusu fiil & 53X gekline gelir. ““ 3” harfi iste bundan
sonra idgam edilir ve boylece 5535 kelimesi elde edilmis olur.”?®

Halil (v. 175/791) ve Sibeveyhi (v.180/796) ise “ > harfini “ 3> harfine idgam edilerek
G535 olarak ta okunabilecegini belirtirler. 2

Goriiyoruz ki Halil ve Sibeveyhi’nin disindaki her iki goriis sahipleri de sonugta {5533
kelimesine ulasmaktadirlar. Kiraat-1 asere imamlarinin tamami bu kelimeyi {5535 seklinde
okumuslardir. Bu okuyus izerinde biitiin imamlarin ittifaki vardir. Miicahid, Ziihri ve Eyylb

es-Sahteyani’nin okuyuslari ise $az kiraatlar arasinda yerlerini almaktadir. !

183. Ayet:  Jsh e’ Y

Nehhas ayette gecen Yi ifadesiyle ilgili olarak bu kelimeyi gunne ile idgam edenlerin,
munfasil bir sekilde ¥ & seklinde yazdiklarini; gunnesiz idgam edenlerin ise Y1 olarak yazdigin
aktarmaktadir.?®> O bu goriisiinde Ahfesten (v. 215/830)% etkilenmistir. Ancak biz
arastirmamizda Asere tarikinde tenvin veya sakin nundan sonra gelen “ J ” ve “_” harflerinde
gunne ile okunduguna dair bir kayda rastlayamadik.

Nehhas, bu ifadeyi ayr1 yazanlarin, goriislerini & nasb harfine, nafiye ¥ s dahil

edilmis olmas: ile gerekgelendirdiklerini ve akabinde gelen fiili merfu olarak okuduklarini, yi

258 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 160; Ferra, Medni’l-Kur’dn, c. 1, s. 215.

259 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 160.

260 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 160.

261 Tbn-i Haleveyh, Muhtasar fi sevdazu’I-Kur’én, s. 27.

262 Nehhas, I’rabu’l-Kur’dn, c. 1, s. 192.

263 Ebil'l-Hasen Said b. Mes'ade el-Miicasii el-Belhli el -Ahfes el-Evsat, Ahfes lakabiyla taninan Arap dil
Alimleri’nin tarihi sira itibariyle ikincisi ve en meshur olanidir. Bk. Nehhas ['rdbu’l-Kur’dn, 11, 65; Inci Kogak,
“Ahfes el-Evsat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. |, s. 526.
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seklinde birlestirerek yazanlarin ise nasb harfine amel ettirerek fiili mansup sekilde
okuduklarini belirtmektedir. Nehhas’in bu ayette yazim bi¢imi ile kiraat iligkisini ele almis

oldugu anlasilmaktadir.

2.4.1.6. Tahfif
Tahfif, sozlikte hafifletme, kolaylastirma, yavaslatma, azaltma, diisiirme, indirme,
yatistirma, dindirme, rahatlatma gibi anlamlara gelir.?®* Ibn-i Manzur tahfifin, agirlik anlamma

gelen J&ill “teskil” kelimesinin zidd1 oldugunu sdylemektedir.?®®

Ayni zamanda “teshil” (Kolaylastirma) manasinda da kullanilmigtir. Bazen « o ”
harfindeki silanin (hafif¢e uzatma) hazfedilmesi anlaminda kullanilmis olmakla beraber
cogunlukla seddenin bozularak diismesi ve harekenin hafifletilmesi anlamlarinda

kullanilmaktadir.25®

64. Ayet: ... Ll Loasg lilaas 335 v T 4 &yl 5l 9 aaa 91,

De ki: “Ey Ehl-i Kitab! (olan yahudi ve huristiyanlar) Bizimle sizin aranizda esitlik
saglayan (ortak) bir kelimeye gelin: Allah’dan baskasina kulluk etmeyelim, O’na hi¢hir seyi
ortak kosmayalim, Allah’in disinda birimiz digerini rab edin(ip miisrik ol)masin.” Eger onlar,
yine yuz gevirirlerse (onlara): “Sahit olun ki biz, ger¢ek miisliimanlariz.” deyin.

Nehhas bu ayette ti¢ goriis zikretmektedir.

[k goriisiin okuyus bigimi yukarida yazili oldugu gibi mushaflarrmizda yazildig: ve
okundugu sekliyle meshur kiraatlarin goriistidiir.

ikincisi ise Kisai (189/805) ve Ferra’nin (v.207/822) gériisleridir ki & & Y5 seklinde
cezmederek okunmasinin cevazligina dairdir.

Y2391 kelimesinin basindaki Y icin dncelikle sunu hatirlatmak gerekir ki bu kelimenin
ashi ¥ & seklinde iken tahfif alarak ¥ & sekline dontismiistiir.

Eger burada (&4, 8,5 Y5) aly Y sy i seklinde bir takdir diigiiniiliirse, Kisai ve
Ferra Lo Llady 3% Y3 W 4 3,5 Y5 geklinde alti ¢izili kelimelerin sonlari hakkinda

267

“cezmederek okunmasi tevehhiim?®’ iizere olmasi durumunda caiz olur. Cinkii &, kelamm

evvelinden degildir” demislerdir.

264 Giines, Arapca Tlrkce Sozluk, s. 349.

265 {bn-i Manz(r, LisdnuI-Arab, c. IX, s. 80.

266 E]-Hamiiye’l-Halebi, Ahmed b. Omer b. Muhammed b. Ebi’r-Rid4, el-Kavd 'id ve 'l-isarat fi usiili’I-kiradt, thk.
Abdulkerim b. Muhammed el-Hasan Bekéar, Daru’l-Kalem, Dimagsk 1986, s. 47.

267 Hayal etmek, vehim, kuruntu, zannetmek, bir seyin varhig1 ya da yoklugu hakkinda zanna kapilmak. Bk. Giines,
Arapca Tiirkge Sozlilk, s. 1335; ibn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. XII, s. 642.
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Nehhas tevehhiim dolayisiyla burada herhangi bir sey hasil olmaz diyor. Sibeveyhi
(v.180/796) ise x5 hakkinda tevehhiimiin caiz oldugunu soyleyerek ayetin devamindaki Y3
ayu | 4% Y5 seklindeki cezmedilen diger muzari fiillerin durumlarinin da ayni oldugunu
aktarmaktadir.?%®
Sibeveyhi (v.180/796) ayrica o kelimesinin, tefsiriye manasi igeren i “yani”

anlamina gelen bir edat oldugunu, bunun bir drneginin de | s&xl i 269

ayetinde bulundugunu,
buradaki ¥ harfinin de (muzari fiili ) cezmeden (nehiy “¥”s1) oldugunu ve bu yiizden S Yi
seklinde sonunun cezmedilerek okunmasinin caiz oldugunu da aktariyor.

Bu kiraata gére mana su sekilde olmaktadir.

“By Ehl-i Kitab (olan yahudi ve hiristiyanlar)! Bizimle sizin aranizda esitlik saglayan
(ortak) bir kelimeye gelin (ki) yani: Allah’dan baskasina kulluk etmeyelim, O ’na hi¢bir seyi
ortak kosmayalim, Allah in disinda birimiz digerini rab edin(ip miisrik ol)masin.” Eger onlar,
yine yiiz ¢evirirlerse (onlara): “Sahit olun ki biz, ger¢ek miisliimanlariz.” deyin.

Ugiincii goriis olarak yine Sibeveyht (v.180/796) ; < ile sonrasinda gelen < &5 Y5, Vs
3% fiillerinin merfd’ olarak Laax lilaxi 2% ¥y Wi 4 8,3 v ay U ¥ai ¥ 4 geklinde
okunabilecegini ¢iinkii bu fiillerin inne’nin kardeslerinden olan i nin tahfifi durumundaki &
edatinin haberi oldugunu aktarmaktadir.

Bu kiradta gore mana su sekilde olmaktadir: “Ey EhI-i Kitab (olan yahudi ve
hiristiyanlar)! Bizimle sizin aranizda esitlik saglayan (ortak) bir kelimeye gelin (ki, o kelime):
Allah’dan baskasina kulluk etmeyiz, O ’na hi¢cbir seyi ortak kosmayiz, Allah’in disinda birimiz
digerini rab edin(ip miigrik ol)mayiz.” Eger onlar, yine yiiz ¢evirirlerse (onlara): “Sahit olun ki

biz, gercek miisliimanlariz.” deyin.

2.4.1.7. Te’kid NOnundaki Farkhihklar

196. Ayet: 33l 3155 Gl Ll dioi y

Cumhurun okuyusunda “nehy-i miiekked” i¢in “nun-i sakine” ile yani te’kid igin gelen
“ O ” harfini sedde ve fetha ile okumuslardir. ibni ebi Ishak (v. 117/735)*"° ve Ya’kub (v.
205/821) %3 ¥ seklinde “nun-u tevkidi'l-hafife” ile yani te’kid icin gelen “ & > harfini

hafifleterek siikiin iizere okumuslardir.?’*

268 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 163.

269 S4d 38/6.

20 Tam adi, Abdullah b. Ebi ishdk Zeyd b. Haris ez-Ziyadi el-Hadrami’dir. Basra dil mektebinin
kurucularindandir. Bk. Hulusi Kilig “Ibn Eb Ishak”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c¢. XIX, s. 435; Ibnu’l-Cezerf,
Gayetii 'n-Nihdhe fi Tabakdtu’l-Kurra, c. 1, s. 410; Diger bir kaynakta 6.127 yili olarak gegmektedir. Bk. Suyiti,
Bugyetii’l-vu’at, c. 1, s. 42.

271 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 195.
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198. Ayet:  a&l 255 1381 Gl (0
Eb( Ca'fer Yezid b. Ka'ka' el-Kari (v. 130/747-748) bu ayetteki nun harfini sedde ile
&l 38 geklinde okumustur.

2.4.1.8. s Muttasil Zamirindeki Farkhliklar
75. Ayet: Sl o35 juats, 48 O ¢ s JbT (e

&l »3% ifadesiyle ilgili olarak Nehhas bes vecihten bahsetmektedir:

1) Nafi ve Kisai ayetteki “ o zamirini vasil halinde “ s ” harfi ile €l 435 seklinde
okurlar.

2) Yezid b. el-Ka’kai, “ s > harfi olmadan “ » ”nin kesresi ile <L) o2 5 seklinde okur.
Burada cumhurun okuyusunun da boyle oldugunu yani vasil halinde “¢” harfi ile kiraat
edildigini belirtmemiz uygun olacaktir.?’?

3) EbG Miinzir es-Selam, “5* harfi olmaksizin he’yi &) 8331 273 geklinde dammeli
okur. Benzer durumlarda da aym sekilde okumaktadir. Ornegin Nisa s(iresinin 115. ayetindeki
S5 Lz ile Kur’an’da bircok yerde gelen e ve 431 kelimelerinin s ” lerini 4de, 4l seklinde
otreli okumaktadir.?’

4) Ebl Ubeyd el-Kasim b. Sellam (v. 224/838) diyor ki: EbG Amr, A’mes (V.
148/765) ve Hamza Vakif halinde ittifakla &) 333 seklinde “ » ” yi cezmederek
okumaktadirlar.?’

5) Nehhas diyor ki: “Besinci vecih ise ¢} 3833 geklindedir ki bu da vasil halinde
29276

13 2

3”7 1le okumaktir. Asil olan da budur ¢linkii

(13

»” da gizlilik vardir.

2.4.2. Ale’l-Musteva’s- Sarfi — Morfolojik A¢idan Farkhiliklar

Sarf, kelimelerin sekil ve tiiremelerinden bahseden sekil bilgisi anlaminda
kullanilmaktadir. Bir kelimeyi istenilen manaya delalet etmek {izere icabeden sekle koymaya
da “tasrif” denmektedir.?’’ Dildeki kok ve eklerin nasil kullanildigini, birbirleriyle iliskilerini,
isim ve fiil koklerini, yapim ve ¢ekim eklerini, sdzciik tiirlerini ve tiiretme sekilleriyle kok, ek,
govde gibi kavramlara temas eden bilim dalin1 dil morfolojisi incelemektedir.?’® Bu baslik

altinda sarf ve morfoloji ilminin konusu igerisine giren ve Nehhas’in eserine aldigi miizekker —

272 Ep(l Hayyan, el-Bahru’[-Muhit fi Tefsir, c. I11, s. 221.

213 Daha fazla bilgi igin bakimz ibni Haleveyh, el-Hucce fi Kirddti’s-seb’a, thk. Abde’l-*Al Salim Miikrim, nsr.
Dar’ug-Suriik, IV. Baski, Beyrtt h.1401, c. I, s. 111.

214 Nehhas, I’rabu’I-Kur’dn, c. 1, s. 166; Nehhas, I’rdbu’I-Kur’dn, thk. Halid Ali, s.141.

275 Ed-Dant, et-Teysir, s. 89.

276 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 166.

217 Mehmet Talli, Arap Dili ve Edebiyat: Sarfve Nahv’e Giris, Milsan Basin Yayin A.S., Istanbul 1998, s. 8.

218 http://www.isa-sari.com/dil-biliminin-kollari-ses-bilgisi-bicim-bilgisi-vd/ (22.02.2017).
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muennes, gaib — muhatab, gaib — mutekellim, malum — mechul gibi fiillerin birbirlerinin

yerlerinde kullanilmalariyla ortaya ¢ikan kiraat farkliliklar1 6rnekleriyle incelenecektir.

2.4.2.1. Muzekker Fiilin Muennes Okunmasi

10. Ayet: 1o all G 0251 Y5 0l 52l s 388 0115288 il )

Nehhas ayette miiennes gaib olarak gecen 5 i kelimesini Eb( Abdurrahman es-
Siilemi’nin (v. 73/692) miizekker gaib olarak = & seklinde okudugunu nakletmektedir.

Oncelikle sunu hatirlatalim ki tekil halleri miizekker olsalar da biitiin akilsiz varliklarin
cogullar1 miiennes olarak kabul edilmektedir. O yiizden miifred hali miizekker olan J%
kelimesinin cemi hali olan J s kelimesi de gercek miiennes degildir. Nehhas, Eb
Abdurrahman es-Siilemi’nin (v. 73/692) 33 & sekliyle okunmasmin cevazligim iki duruma
bagladigimi aktarmaktadir. Bunlardan biri yukarida izah ettigimiz sekliyle J35 kelimesinin
gercek miiennes olmayisi, digeri ise fiil = ile fail (-@-‘\ 54l kelimelerinin arasmin G harfi cerri
ile bitisik olan ~ muttasil zamiri tarafindan ayrilmis olmasidir.?”

EbQ Hatim (v. 255/869) ise = & seklinde “<” ile okumanim daha iyi oldugunu
zikrederek Fetih Saresi 11. Ayetteki Ull 541 Gl lafzr celilini buna Grnek gostermektedir. Bu
ayetteki ornege baktigimizda miiennes ta’smin yine J33 kelimesi i¢in kullanildigini ancak
burada diger bahsi gecen ayetten farkli olarak fiil ile failin arasini ayiran “cerr — mecrdr” gibi
bir ayiricinm bulunmadigim goriiyoruz. Wl kelimesinin sonundaki cemi mitekellim (b )
na’s1 bir ayirict olduguna gore Ebl Hatim’in bu 6rnegi vererek akilsiz varliklarin cemilerinde
Allah’m miennes ( 3) ta’s1 kullandigini bagka bir ayet 6rneginde gostermek istemis olsa gerek
ki bu yuzden bahsi gegen ayette de miennes ( & ) ta’smin kullanilmasinin daha iyi olacagini

belirtmek istemistir.

2.4.2.2. Miiennesin Miizekker Okunmasi

39. Ayet: wlaall o ool i 5 5 Al Aol

Nehhés bu ayette miiennes sigasinin miizekker okunmasinin caizligi konusunda sahabi
kavlinin etkisine deginmistir. Abdullah b. Mes’d ve Ibn-Abbas AU 513 geklinde okumay1
tercih etmislerdir. Kiraat-1 asere imamlarindan Hamza ve Kisai de elif ile beraber okunan ve
imale yapilan bu 3134 kiratin1 tercih etmislerdir.%

Nehhas hadis kaynaklarindan, Kur’an’in tamaminda Abdullah (ibn-i Mes’ad)
(v.32/652-53), 4<DWI’RY seklinde okuduguna dair rivayeti senediyle aktardiktan sonra Eb{

219 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 145.
280 Ed-Dant, et-Teysir, s. 87.
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Ubeyd’in “Iste ben bu okuyusu meleklere ‘Allah’in Kizlari’ dedikleri icin miisriklere hilafen
tercih ediyorum” diye sdyledigini nakletmektedir.?8!

Nehhas diyor ki: “Bundan herhangi bir delil ¢itkmaz ¢iinkii Arab Ja il <lld) Js 0 J&

sluill 1355 oibi gekillerde konusmaktadir. Dolayisiyla Kur’an’a delil teskil etmez. Eger delil
teskil edecek olsaydi Al-i Imran 42. Ayetteki Alldh’in ) s 33 kavli serifi, Zuhruf/19.
Avyeti kerimedeki eeﬁla |3l kavli serifine hiiccet olurdu. Ciinkii orada sahit olmadiklar1 halde
nasil oluyor da <&U) a¢) “onlar disidirler” diyorlar demektedir. Buradan anlagilmistir ki onlarin
bu sozleri bir zandan ibarettir.”?%?

Bu ayetin izahinda Nehhas ’1n, sahabeden iki ismin, ibn-i Mes’id (v.32/652-53) ve Ibn-
Abbas’in (v. 68/687-88) okuyuslariyla kiraat-1 asere imamlarindan yine iki ismin Hamza ve
Kisai’nin tercih ettikleri bir kiraatin sebeplerini inceledigini gormekteyiz. Bu incelemesini
yaparken kiraat-1 asere imamlarmin goriislerine ve diger Kari ve dilcilerin sozlerine de yer
vermektedir. Nehhas bu ayette sahabenin tercihinin hakli sebeplerini dil ve i’rab yoniinden
delillendirmekte, hem sahabenin hem de kiraat-1 asere imamlarinin tercihlerinin ise ayni
zamanda kendisinin de tercihi oldugunu ortaya koymakta ve Ebl Ubeyd el-Kasim b. Sellam’in

goriisiiniin hiiccet olmayacagini sdyleyerek bunu delilleriyle reddetmektedir.

2.4.2.3. Gaib Bir Fiilin Miitekellim Sigayla Okunmasi

48. Ayet:  Jaaiy) 55,385 Akall 5 sl Aalad g

Ebd Amr, Hamza ve Kisal (189/805) 445 seklinde “ o ™ harfi ile okurlar. Bu kiraatle
Al-i Imran/44. Ayetteki 45 kavli serifine cevap olmaktadir. Nehhas « s > harfi ile “aalais?
seklinde okunmasinin bir énceki yani 47. ayetin sonundaki &s&& (& 4 Jsin Wi el LB 1Y)

ifadeye daha uygun oldugunu sdyleyerek tercihte bulunmaktadir.?

2.4.2.4. Gaib Bir Fiilin Muhatab Sigayla Okunmasi

13. Ayet: 26335 358 s LAl

Ayni ayette Ahmet b. Yahya (sa’leb) (v.291/904) hal iizere nasb olmasi da caizdir
demistir. Alimler bu konuda ihtilaf etmislerdir. Hal iizere nasb olur diyenler &3 kelimesini
25 seklinde okumaktadirlar. Zeccac da “Nasbdan kasit, hal (izere nasb mansub olmasidir.

Baska bir deyisle 235 seklinde okumaktir.” demistir.?*

281 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 155.

282 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 155.

283 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 159.

284 Diger goriisler ve daha genis bilgi igin bk. Ebu’l- Feth osman b. Cinnf, el-Muhteseb fi tebyini viiciihi sevazzi’l-
kardat ve’l-izah ‘anhd, nsr. Vizaratu’l-EVKAf - El-Meclisi’l-A’14 li’s-Sufini’l-Islamiyye, yy. 1420/1999, c. I, s. 154;
Eb( Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, c. 11, s. 407.
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Asere kiraatinda Nafi, Eb(i Ca’fer, Ya kb hitap ta’s1 ile 3.5 seklinde okumakta iken

digerleri ise gaib ye’si ile a&3.% seklinde okumaktadirlar.?®

180. Ayet: ... 4limb e Al 20151 Ley 51205 Gl (ds V5
Nehhds (s Y3 ile baslayan 178 ve 180. ayetlerin ikisini birlikte ele almistir.

Ayetlerdeki (i3 Y5 lafizlarini Medine ehli ve kurrinin ekserisi (idd Y5 seklinde “ s > harfi
286

-

ile okurken, asere imamlarindan Hamza (v.156/773) ise “ < ” harfi ile (w35 Y3 seklinde
okumaktadir. Nehhas EbQ Hatim’in (v. 255/869)?%" iV 5 seklinde < harfi ile olan okunus
hakkinda bunun “kiraatte ve dilde hata etmek” anlamina gelen “lahn”?®® oldugunu iddia ettigini

ve bu konuda alimlerden bir gurubun da ona katildigin1 séylemekle yetinmektedir.%®

2.4.2.5. Muhatab Bir Fiilin Gaib Olarak Okunmasi

187. Ayet; 455485 Y 5 (Ul A5 i b el (atine A 34 33

Ayetteki anlatim bigimi hitab lizere (muhatab <’si ile) oldugundan cumhur muhatab
<si ile okumustur. EbGi ‘Amr’in her iki ravisi ve Asim’in ravisi Su’be ise gaib sigasi
kullanarak 23 seklinde “  ” harfi ile okumuslardir. Ayni zamanda bu okuyus Asere
imamlarindan Ibn-i Kesir’in de okuyusudur. Bu sekilde “gaib ’si” ile 43 okuyanlar ayetin
devamindaki ifadeyi de 435 Y5 seklinde “gaib «’si” ile okumuslardir.?%

Nehhds bunun sebebini, muhataplarin ge¢mis zamanda gaib kisiler olmasina
baglayarak 43 lafz-1 celflinin sonundaki “ » * bitisik zamirinin ehli kitabdan kinaye oldugunu,
bundan da hem ehli kitabin hem de onlarin kitaplarinin kastedildigini soylemektedir. Nehhas
buradaki ““ s ” muttasil zamiri hakkinda bazilarinin Hz. Peygamber’in ve onun emrinin

kastedildigini sdylediklerini aktartyor.?%:

2.4.2.6. Ma’lim Bir Fiilin Mechul Okunmasi
181. Ayet: | lla Lo A&

285 e|-Mu’saravi, Mushafuttecvid ve bi hamisihi, c. |, s. 60.

286 Ed-Dant, et-Teysir, 92.

287 Tam ad1, Eb0 Hatim Sehl b. Muhammed b. Osméan b. Kasim (Yezid) el-Ciisemi es-Sicistani’dir. (6. 255/869)
Bk. Ziilfikar Tiiccar, “Sicistani, eb Hatim”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXVII, s. 139; Nehhis’in
incelemekte oldugumuz eserinde vefat tarihi (h.248) olarak kayithdir. Bk. Ebii Ca’fer en-Nehhas, /'rdbu'l-Kur'an,
c.l,s. 8.

288 Cetin, “Lahn”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXVII, s. 55.

289 Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 190.

20 Ed-Dant, et-Teysir, 93.

291 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 193.
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&L kelimesi bu ayette cumhur kurraya gére cemi miitekellim sigasiyla okunmustur.
L ” harfi mahallen mansup ve mef uliin bih'tir.

A’mes (v. 148/765) ve Hamza bu ayeti Isi L (&% geklinde meghul sigastyla
okumuslardir. Ferra (v.207/822) Hamza’nin bu okuyusunu Abdullah b. Mestid'un mushafina
itibarla boyle okudugunu sdylemektedir.?®? Burada * > harfi naibi fail durumunda mahallen
merfudur. Bazilarinca on dort kiraatten sayilan ve saz kiraatlar arasinda zikredilen Hasan-1
Basri’nin (v. 110/728) ise & seklinde gaib “ s ” si ile okudugunu goriiyoruz.?*® Ancak asere

kiraatinda bu okuyuslara raslamamaktayiz.

2.4.2.7. Fiillerin Binasinda Olusan Farkhliklar

21. Ayet: st GA iy Gl Gt alll iy &5 585 Gl &y

Nehhés ayette gecen &% kelimesi hakkinda; kiraat imamlarindan Hamza b. Habib’in
(v.156/773) kiraatinda?®* Jasdlls (55 el ) ) st 5 (yukatiltine) seklinde okudugunu naklettikten
sonra “Bu gergekten uzak bir vecihtir, ¢iinkii bazi sozler diger bazi sozlere atfedilmistir, burada
tek bagla¢ harfi bulunmaktadr ve ayetin tefsiri de & sty seklinde okunmasinin dogrulugunu
destekliyor.” demektedir. 2%

Med harfi olan “ V™ ile birlikte, “ s  harfinin dammesi ve “ < ” harfinin kesresiyle
okunan {&3U& kelimesi savas, savasma, ¢arpisma anlamindaki J&) mastarmdan tliremistir.

Kiraat-i agere imamlarindan Hamza bin Habib (v. 156/773) bu okuyusu tercih ederken
geri kalanlar ise med harfi | olmaksizin “ ¢ ” harfinin fethas1 “ < > harfinin dammesi ile
& st seklinde okumaktadirlar. Bu da 6ldiirme ve cinayet anlamlarina gelen Ji&l mastarindan
tiiremis bir kelimedir. 2%

Bu durumda Hamza kiraatindaki okuyus bicimi dlen ve Oldiiriilenin karsilikli
savastiklar1 anlamini igermektedir. Oysaki ayette Allah’1n ayetlerini inkar edenlerin haksiz yere
peygamberlerini oldiirdiiklerinden bahsetmekte yani isledikleri biiyiik cinayeti gézler Oniine
sermektedir. Iste bu yiizden Nehhas karsilikli savasmak anlamini iceren Hamza nin kiraatini
“cidden ¢ok uzak bir ihtimal” olarak adlandirmakta ve bdylece i’rab 6zelliklerini kullanarak

yaptig1 tefsir metoduyla Miitevatir kiraatlar arasindan tercihte bulunmaktadir.

292 Ferra, Meani'l-Kur'an, c. 1, s. 249; ed-Dant, et-Teysir, s. 92.

293 fbn-i Haleveyh, Muhtasar fi Sevazi’l-Kur’dn min Kitabi’l-Bedi’, Mektebetii’l-Miitenebbi, Kahire, ty., s. 31.

2% Tam adi, EbGi Umare Hazma b. Habib b. Umare ez-Zeyyat et-Teymi el-Kafi’dir.(5. 156/773) Yedi kiraat
imamindan biridir. Bk. Tayyar Altikulag, “Hamza b. Habib”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XV, s. 511-513;
Ibnu’l-Cezerl, Gayetii 'n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurra, c. 1, s. 261.

295 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 149.

2% Ed-dant, Eba Amr, ed-Dani, et-Teysir, s. 87.
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Nehhas &3 ifadesinin kullanilamayacag: goriisiinii desteklemek igin tefsir, hadis ve
ayn1 zamanda kiraat alimi olan Ebii’l-Aliye’nin® (v. 90/709) su sozlerine de yer vermektedir:
“Israil ogullarina peygamberler geldi ve onlari Allah’a davet ettiler. Onlar ise peygamberlerini
oldurdiler. Bundan sonra miiminlerden bazilari kalkip onlari Islam’a davet ettiler fakat Israil
ogullart onlari da éldiirdiiler. Bu ayet bu yiizden nazil olmugtur.”?%®

Nehhas bu sozii aktararak, bunun karsilikli yapilan bir savas olmadigint bu yiizden
kelimenin miisareke anlami igeren bir kaliba sokulmasinin da dogru olamayacagini ifade

etmektedir. 2%°

2.4.2.8. Teksir Anlam i¢cin Seddeli Okunmasi
78. Ayet: sl 2l ¢ o5h Ty 4 24ie &l

(13

Daha o6nce “s ” harfinin ibdali meselesinde de ele aldigimiz bu ayette gecen ve
cumhurun okuyusu ile muzarisi 3 olan s sh kelimesi hakkinda Nehhas, kiraat-1 asere
imamlarindan Ebd Ca’fer’in ve tabiin’den Seybe’nin ( v. 130/748)%% muzarisi <3 den gelen
ae-u-uJ\ Os3%  seklinde teksir manasi iizerine okuduklarmi aktarmaktadir. Ayrica Nafi’den
rivayetle Eb( Hatim (v.248/863) de bu sekilde tesdid tizere okumaktadir. Bu fiilin sedde ile

okunusu teksir anlami igermektedir. %

195, Ayet:  1shd5 1555
Kiraat-i asere imamlarindan bn- Kesir ve fbn-i Amir S seklinde ““ < ™ harfini sedde

ile teksir iizere okumuslardir.3%?

2.4.3. Ale’l-Musteva’n-Nahvi — Sentaks Acisindan Farkhiliklar

Nahiv (s~ = s6z dizimi, sentaks ): Kelimenin ciimle igindeki durumunu ve bu duruma
gdre i’rab’1m inceleyen bilim dalidir.3% Bir bagka deyisle kelime sonlarinin hareke durumundan
bahseden bir ilimdir.>** Bu baslik altinda Vakf ve ibtida, Takdim ve Tehir, Hemzenin Takdir

Sebebiyle Kesre Ile Okunmasi, Fiil ve Failin Izafete Car ve Mecriira Doniismesi, Mansub

297 Tam ad1 Ebii’l-Aliye Rufey’ b. Mihréan er-Riyahi el-Basri’dir. Kiraat1 arz yoluyla Ubey b. Ka‘b, Zeyd b. Sabit
ve Abdullah b. Abbas’tan 6grenmistir. Bk. Abdullah Aydemir, “Ebii’l-Aliye er-Riyahi”, TDV Islam Ansiklopedisi
(DIA), c. XX, s. 292.

298 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 149,

299 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 149,

300 Tam adi, Seybe b. Nesah B. Serces b. Ya’kib’tur. Medine Kad1 ve Kurralarindan ve T4bi’in’dendir. Bk. ibnu’l-
Cezerl, Gdyetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. I, s. 329-330.

301 Bk., Abdullatifu’l-Hatib, Mu'cemu'l-Kiradt, c. 1, s. 527.

302 Ed-Dani, Et-Teysir, s.93.

303 Meral Cortti, Arapca Dil Bilgisi Sarf, M.U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, istanbul 1995, s. 41.

304 Mehmet Talli, Arap Dili ve Edebiyat: Sarfve Nahv’e Giris, Milsan Basin Yayin A.S., Istanbul 1998, s. 171.


http://www.babil.com/gayetun-nihaye-fi-tabakatul-kurra-2-cilt-
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Kelimenin Merfl’ Okunmas: Fiillerin Sigalar1 Dolayisiyla Manaya Etki Eden Farkliliklar

incelenecektir.

2.4.3.1. Hazif

Baz1 harfleri kullanmadan gergeklestirilen s6z sanatidir. Sozliikte “atmak, diisiirmek,
cikarmak, bir seyin bir tarafin1 kesip atmak™ anlamlarina gelen hazif (hazf) kelimesi, bedi
ilminde belli harfleri kullanmadan s6z sdyleme sanatini ifade eder. Sozde hafiflik saglama, icaz
ve ihtisar basta olmak ilizere azamet ifadesi, zaman yetersizligi, fasilaya riayet gibi sebeplerle
yapilan hazfin gergeklesebilmesi i¢in akil, nakil, ser‘, adet ve orf, hal, siyak-sibak, lugat ve lafiz
delaleti gibi hazfi belirleyen bir delilin ve ipucunun bulunmasi sarttir. Birbiriyle ilgili iki seyden
birinin digerinin delaleti sebebiyle hazfedilmesi Kur’an-1 Kerim’de c¢ok goriilen hazif

tirador.30°

9. Ayet: dapdl GILEY alll &) 48 55 Y o 5 G e OB 5

G+l &sla “cami’u-nin-nase”, Nehhas “Ayn” harfinin tenvinli “w” harfinin de nasb iizere
fethali olarak okunmasmin asil oldugunu tenvin’in hazfedilmesinin ise tahfif ig¢in
gerceklestigini sOylemektedir. Nehhas bunun caiz oldugu gibi “g¢” harfindeki tenvinin
hazfedilip o<3! kelimesinin nasbedilmesiyle (<& gsla “cami’unnase” seklinde okunmasinin da

caiz oldugunu soyler.3%®

15. Ayet: s 235 de 138 Gl RIS G g, 2K 08

Nehhas bu ayette s Kkelimesinin iizerinde durarak miibtedd ya da sifat olmasi
sebebiyle merfu olacagini sdylemektedir. Nehhas EbG Hatim (v. 255/869)’in « <ls kelimesi
Uiy kelimesinin bedelidir ve hafd ile yani kesre (izere <is okumak ta caizdir.” dedigini
aktardiktan sona bu okuyusun ayni zamanda kiraat-1 asere imamlarmndan Ya’k(b el-
Hadrami’nin (v. 205/821) kiraat1 oldugunu sdyledigini de zikreder. 3

<ia kelimesini hazif mevzusu ierisinde zikretmemizin sebebi &1 (e 22 ile alakali
olmasidir. Ciinkii <3 kelimesi, mahzuf bir miibteddnmin haberidir. Burada mahzQf olan 3
kelimesidir ki &Ua 34 seklindedir. 3 zamiri ayetin basindaki 23 kelimesini isaret etmektedir.
Bu haliyle éﬂlﬁ & %y climlesindeki kapaliligi beyan igin gelmis olur. Bunu da Ya’ktb el-

Hadrami’nin kiraatinda 33 3« i3y kelimesinden bedel olarak <a kelimesinin mecrur

305 fsmail Durmus — Kazim Yetis, “Hazif”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XVII, s. 122-124.
306 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 145.
307 Nehhas, I’rabu’I-Kur’én, c. 1, s. 147; Eb( Hayyan, el-Bahru’I-muhit, c. 111, s. 55
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okunmasi desteklemektedir.?®® Bu okuyusun, kiraat-1 asere kayitlarina girmemis olsada birgok

eserde zikredildigi goriilmektedir.3®

180. Ayet: (Jall) &5l Gl (iti v

Nehhés bu ayette “ellezine” ismi mevsuliiniin Nafi’nin kiraatina gore fail mahallinde
bulundugunu, mahallen merfii oldugunu ve ilk mefuliiniin ise hazfedildigini belirtmektedir.3°
Bazen cimlenin Oncesinde bahsedilen bir seyden tekrar bahsetmemek i¢in Arapgada bazi
climlelerde birinci ya da ikinci mef’ullin veya her ikisinin birden hazfedildigi olur. Arapgada
cokga karsimiza ¢ikan el “gizlilik” durumu bu ayette de soz konusudur.

Nehhas ayetteki mahz{f kelimenin Jaill kelimesi oldugunu ifade eder. Yani sGylenmese
de varligi su sekilde anlasilir. 2 1,3 33 4llad G Al 2t G Jal (pslas 5l ks Y5 Nehhas'a
gore burada hazfedilmis olan birinci mef’ul, takdiren Jad) kelimesidir. Halil (v. 175/791),
Sibeveyhi (v.180/796), Kisai (v. 189/805) ve Ferra da (v.207/822) bu goriistedir. iste bu

durumda ciimle aed 1_ua sa Jadl & 5i8% Gl (inda Vs seklinde takdir edilmis olur.

2.4.3.2. Vakf ve ibtida

Sozlikte durma, duraksama, yarida birakma, kesme, bitirme, sona erdirme ve okuyusta
kelimenin {izerinde durma anlamlaria gelmektedir.3!!

Terim olarak Kur’an okurken lafiz ve manay1 gozeterek durmak®? ve okumaya tekrar
baslamak Uzere nefesle birlikte sesin kesilmesini ifade eder. Bu sekilde kiraat1 kesmeye vakf
denilmektedir. Vasil halinde vakif yapilmaz. Bu sebeple kelime ortasinda sekte miimkiin
olurken vakif ise ancak kelime sonunda yapilabilir.3!®

“Sozliikte “baglamak, bir seyi ilk defa yapmak” anlamindaki 1% kokinden tiireyen
ibtid4® ise vakfin karsit1 olup “ilk defa okumaya baglamak, vakftan sonra kiraate devam etmek

icin tekrar baslamak” demektir.””'®

308 Ep(l Hayyan, el-Bahru’I-muhit, c. I11, s. 55.

309 Eb(l Hayyan, el-Bahru’I-muhit, c. 111, s. 55; Carullah ez-Zemahseri, el-Kessdf; 111. Baski, nesr. Daru’1-Kitabi’l-
Arabi, Beyrit 1407, c. |, s. 343; Fahruddin er-Razi, Mefitihu’l-Gayb (et-Tefsiru’l-Kebir), Dar Thyai’t-Turési’l-
Arabi, Beyrit 1420, c. VII, s. 164; Mekki b. Eb( Talib, Miiskilu i’rabi’l-Kuran, c. I, s. 151; Ibn-i Haleveyh,
Muhtasar fi Sevizi’l-Kur’dn, S. 26; Zeccdc, Medni’[-Kur’dn, c. 1, s. 384; Sehabeddin Mahmiid el-AlQst, Ruhu'l
Meani fi Tefsiri'l Kur'ani'l Azim, thk. Ali Abdii’l-Bari Atiyye, Daru’l-Kitabi’l-ilmiyye, Beyrut 1415, c. I, s. 98;
Abdullatifu’l-Hatib, Mu'cemu’l-Kiradt, c. 1, s. 456.

310 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 190.

31 Giines, Arapga Turkge Sozllk, s. 1322-1323.

812 Cetin, “Vakf ve Ibtida”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLII, s. 461.

313 Oztoprak, Kur’an Kiradti, s. 64.

314 Giines, Arapca Turkece Sozluk, s. 56-57.

315 Cetin, “Vakf ve Tbtida”, c. XLII, s. 461.
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“Bir bilim dali olarak vakf ve ibtiday1 “Kur’an okurken lafiz ve mananin uygun oldugu
yerlerde durmayi ve ardindan baglamayi saglamak amaciyla gerekli bilgileri veren ilim”
seklinde tanimlamak miimkiindiir. Vakf ve ibtida, Kur’an’in i‘cazinin gosterilebilmesi ve
kastedilen mananin dogru anlasilabilmesi igin dikkat edilmesi gereken bir husustur.” 316

Sunu ifade edelim ki vakif alametleri i¢in iki yol takip edilmistir. Bunlardan birincisi
Ebu’l-Al4 (v.569/1173) 3! tarikidir. ikincisi ise Secavendi’nin (v. 560/1165) 3!8 tarik1 ve ortaya
koymus oldugu rumuzlardir.

Vakif isaretlerinden olan ““ »”, Secavendi’ye (v. 560/1165) gore vakf-1 1azim isaretidir.
Bu isaret nerede gelirse orada vakfetmek lazimdir. Durulmadigi takdirde mana bozulur
denilmektedir. “ » ” isareti, Kur’an-1 Kerim’de 84 yerde bulunmaktadir.®'® Ebu’l-Ala’ya gore
ise vakif isaretlerinden olan “»” “el-vakfu’t-tdm” olarak adlandirilmis ve bir kelimede kelam
tam olup daha sonrasinin lafzen ve manen ona taalluku olmayan yerlerde gelen isaret olarak
kullanilmistir. % Bu durumda su an elimizdeki mushaflarimizda ayetin bu noktasinda bulunan
“a” durag1 Ebu’l-Al4’ya gore liizumu agisindan, Secavendi’ye gore de ciimlenin bu sekilde tam
olusundan dolayidir.

Kisaca verdigimiz bu bilgilerden sonra Nehhas’in “Vakf ve Ibtida” konusundaki

Ornegine goz atalim.

7. Ayet: ... G5 s G O 4y Gal &5l abal L ¢ g Al 9y a6 aha b

Kur’an muhkem ve miitesabih ayetlerden olusmaktadir. Sahabi ve tabiinden itibaren
Islam alimlerinin ¢ogu miitesabihatin te’vilini Allah’tan bagka kimsenin bilemeyecegini kabul
ederken bir kismi da ilimde derinlesenlerin bu manay1 bilebilece§i kanaatini tasimistir.
Kaynaklarda, s6z konusu iki goriisiin taraftarlar1 miitesabihata dair Ayette yer alan “ 4L 5l alas L
alall 8 G g3l 5l s 4l ¥ kisminin climle kurulusunu farkli sekillerde anlamuslardir. 32

Bir goriise gore miitesabihati Allah’tan baska kimsenin bilemeyecegini sdyleyenler
“ve’r-rasihline” diye baslayan kismi ibtida gorerek yeni bir soziin baslangici kabul ederler. Bu

durumda ayet: “Oysa onun gercek manasini ancak Allah bilir. Ilimde derinlesmis olanlar, “Ona

316 Cetin, “Vakf ve Ibtida”, c. XLII, s. 461.

317 Tam adi, Hasan b. Ahmed b. Muhammed b. Sehl Ebu’l-Ala el-Hemzani el-Attardir. Bk. ibnu’l-Cezerf,
Gapyetii'n-Nihdye fi Tabakati’I-Kurra, c. |, s. 204-206.

318 Tam adi, Muhammed b. Tayfir Ebii Abdullah es-Secavendi el-Gaznevidir. Nahivci ve miifessirdir. Bk.
Gayetii’n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. II, s. 157; Tayyar Altikulag, “Secavendi, Muhammed b. Tayfur”, TDV
Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXVI, s. 268-269.

319 Demirhan, Unlil, Kur’an’t Kerim’in Tecvidi, Ankara Uni. flahiyat Fak. Yaymlar1. 1971, s. 92.

320 Onlil, Kur’an’t Kerim'in Tecvidi, s. 90.

321 Cihat Tung, “Rasihin®, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XXXIV, s. 459,
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inandik, hepsi Rabbimiz katindandwr” derler. (Bu inceligi) ancak akil sahipleri diisiiniip anlar.”
mealindedir.

Diger bir goriise gore okuyanlar 41!\ kelimesine atif sOretiyle baglandigini ileri siirerler.
Bu goriise gore ilimde derinlesmis olanlar da miitesabihatin yorumuna vakif olabilir.3?? Bu
durumda ayet: “Halbuki onun te vilini ancak Allah bilir, bir de ilimde yiiksek pdyeye erisenler.
Derler ki: Ona inandik, hepsi rabbimiz katindandir. (Bu inceligi) yalniz akliselim sahipleri
diistintip anlar.” Mealindedir.3%

Nehhés, bu ayet hakkinda ikinci goriisii benimsedigini su izahla ortaya koymaktadir:
Ol 53 Allah azze ve celleye atiftir. Hakkinda s6ylenecek en giizel s6z budur; ¢uinki Allah
onlar1 “Ilimde rustih sahibi” olmalarryla methetmistir. Eger cahil iseler Allah onlar1 nasil oluyor
da methediyor? 324

Nehhas, bu konuda 6zetle sdyle diyor: “Bu durum bize Ibn Abbas’in mushafindaki 32
aladl 8 ) gand N J sy 5 alll V) aly 5 aley La s (alts gizili) ziyadesini hatirlatiyor. Ancak bu kiraat sahih
olmakla birlikte bizim okudugumuz mushafa muhaliftir. Bundan dolayi da delil teskil etmez.”

Nehhas’in goriisiine gore birinci climle &l=ll & kelimesiyle bitmekte, ikinci cimle ise
st sk kelimesiyle baslamaktadir. Incelemekte oldugumuz eserimizde isaret edilen Ferra’nin
(v.207/822) Medni’l-Kur'dn’na®?® baktigimizda ise birinci ciimlenin 4 ¥ ile bittigi, ikinci

cimlenin ise &sas s ile basladig ifade edilmektedir. Bu da genel olarak mushaflarda

2

okudugumuz seklidir ki vakif-1 lazim isareti olan “ » 321

W) e G B8 Ay Uil sl a3 6 50 505 40 W1 AL 215 5 okudugumuz mushafiarda

vakif igaretlerinden “ ¢ ” vakf-1 1azim isareti bulundugundan dolay1 yaygin olan goriis de bu

ile tespit edilmistir.

sekildedir, diyebiliriz.

2.4.3.3. Takdim ve Tehir
Takdim kelimesi »3 kokiinden tiiremis Js=& babinda bir masdardir. Sozliikte “6ne alma,

one gecirme” anlaminda belirtilmistir.?® Bunun aksini ifade eden te’hir kelimesi ise _al

322 Taberi, Ebti Ca‘fer Muhammed b. Cerir, Camiu’I-beyan fi te vili’l-Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed Sakir, 1.
Baski, ngr. Miiessesetii’r-Riséle, y.y. 1420/2000, VI, 201-208.

323 Baz1 Meallerde de bu goriis dikkate alinarak ayet meallendirilmistir. Bk. TDV. Yayinlari, Kura'dn’-1 Kerim ve
Aciklamali Meali, Ankara 2008, s. 49.

324 Nehhas, I’rabu’l-Kur’dn, c. 1, s. 144,

825 Ferra, Medni’l-Kuran, c. 1, s. 191.

326 Ferra, Medni’l-Kuran, c. 1, s. 191.

327 Said Abdii’l-Celil Yusuf Sahr, Fikhu Kirdatu’l-Kur’ani’l-Kerim, 1. Baski, nsr. Mektebetii’l-Kudsi, Kahire
1418/1997, s. 51.

328 Giines, Arapca Turkce Sozliik, s. 935; Ibn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, ¢. XVI, s. 465,
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fiilinden tiirmis olup yine Jw=& babinda masdar olarak gelmistir. Sozliikte “geciktirme, tehir,
engel olma, yavas davranma” manalarma gelmektedir.3?°

Al-i imran stresi 195.ayet érneginde ! 585 15585 kelimeleri hakkinda Nehhas, A’mes’in
(v. 148/765) Hamza’ nin(v.156/773) ve Kisai’nin (v.189/805) 533 15585 geklinde takdim tehir
yaparak okuduklarin1 naklettikten sonra buradaki “ s ” harfinin sira i¢in gelmedigini ifade
ederek “VAV harfi ikincinin birinciden sonra geldigine delalet etmez” demektedir.>*

Eb0 Amr ed-Dani ise bunun sebebini mef’dl’i fdil’den Once okumalarina
baglamaktadir.®*! Bu yiizden Hamza (v.156/773) ve Kisai (189/805) Tevbe stiresindeki ¢ stas
&stiy g ayetinde de takdim tehir yapmaktadirlar. Bu 6n bilgiden sonra biz burada konuyu i’rab1

degistiren haller {izerinden incelemeye devam ediyoruz.

178. Ayet: ... L8 150050 agd e W Zendl i 2l L W 153 (il (s Vs

Yahya b. Vessab 178. ayette iki defa gecen #& 1< Wilafzinin basindaki hemzeyi her iki
yerde de W seklinde kesre ile okumustur.

Eb0 Hatim (v. 255/869), Ahfes'in kesre ile &) seklinde zikrettigini, kadercilerin de bunu
hiiccet edindiklerini ¢iinkii Ahfes'in de bu diisiinceye sahip oldugunu ifade ettikten sonra onun
Ly 52 ve LI 10050 kelimeleri Gizerinde takdim ve te'hir yaparak e Ll 15 6 codll Gassy ¥ 5
aendil A agl et L) L) ) 53003 agd seklinde okudugunu nakletmektedir.

Nehhés ayette gecen &l hakkindaki goriistint aciklarken “Takdir edilen, kiraat-1 agere
imamlarindan Nafi'nin kiraati (cumhur da boyle okumaktadir) {izerine &l seklinde fetha ile
okumaktir ki & iki mef'uliin yerine geger” demektedir. 2

Burada su agiklamayr yapmaliyiz: Ayetin basinda gelen “hasibe” fiili iki mef’ul alan
fiillerdendir.® Bu fiiller iki mef’ulii naspederler. O yiizden ciimle takdiren sdyle olur: (s ¥

a1 i i) |55 3 By ciimledeki zan filinin iki meful almasi gerekiyordu. Fakat fiilden
sonra & geldigi i¢in birinci mefuliin yerinde  ism-i mevsul’ii gelmis ve &Pnin ismi olmustur.
Baska bir ifadeyle mefuliinbih olmak yerine &nin ismine doniismiistiir. Ikinci meful ise &
kelimesi olup &’ nin haberi olarak mahallen merfudur.

Nehhés, asere imamlarindan Hamza’nin okuyusunun bdyle olmadigini yani onun i
seklinde hemzeyi kesre ile okudugunu da aktarmaktadir. Ancak Kraét-1 Aserede Hamza’nin bu

okuyusuna rastlamamaktay1z.

329 Giines, Arapca Tirkce Sozlik, s. 18. Tbn-i Manzdr, Lisdnu’I-Arab, c. 1V, s. 12.
330 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 195.

331 Ed-Dant, et-Teysir, s. 93.

332 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 190.

333 Akdag, Arap Dili Dil Bilgisi, s.385-386.
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Nehhés, Kisai ve Ferra’nin (v.207/822) bu kelimeyi i seklinde kesre iizere

okunmasinin caiz oldugunu iddea ettiklerini®**

ancak bunu tekrar sartina bagladiklarini ve
boylece aed Lo Wil (paad Y 156 ) Gawsd Y seklinde okunabilecegini soylediklerini
aktarmaktadir.33® Ayrica «xes fiilini muhatab tesi ile (s ¥ 5 seklinde®3® okuduklarina da dikkat
¢ekmemiz yerinde olacaktir.

Burada, tekrar sebebiyle “tahsebenne” fiilinin amel etmedigini ve istinaf durumunun
olustugunu goriiyoruz. Ciinkii “ &) ” ile yeni bir ciimle baglamus oluyor. &1 nin hemzesinin
“ () ” seklinde kesreli olarak okunmasi da bu istinaf sebebi ile gerekli olmaktadir.

s Wil kelimesinin sarih mastar takdiri Us3l seklinde oldugundan EbQ ishak mana
olarak agsiy 1 15,8 (all i) seklinde oldugunu da ifade eder. Yani mana olarak “kafirler
bizim miihlet vermemizi kendileri i¢in bir hayir zannetmesinler” anlamina gelmektedir.

EbQ Ca'fer, Yahya b. Vessab'in ayetteki ¢! kelimelerinin her ikisinin de “ &) ” seklinde
hemzenin kesresi ile okunabilecegini sOyledigini aktardiktan sonra bu kiraat seklini giizel
buldugunu ifade ediyor. Yani bu durumda Nehhas, ismi ve haberi ile beraber “ & ” nin bu

cumlede = fiilinin ikinci mef’ulu olmasinin miimkiin oldugunu bildiriyor.

2.4.3.4. Hemzenin Takdir Sebebiyle Kesre ile Okunmasi
195. Ayet: ... i 5 88 Ga s ale Jae ol ¥ I 2685 a4 Cilsilis

Nehhas ayette gecen “(;” kelimesinin hemzesi hakkinda bu kelimeden énce bir J&

337

fiilinin varliginin takdiri sebebiyle Isa b. Omer’in®’ A seklinde kesre ile okudugunu

soylemektedir.338

2.4.3.5. Fiil ve Failin izafete, Car ve Mecrira Doniismesi
18. Ayet: bially Luts ol 15415 asotall; 54 9 4 v 401 D) s
Kirat-i asere imamlarmdan Ya’kib’tan kiraat dersi almis olan®*° Ebu’l-Muhelleb

@

Muharib b. Disr es-Seddst el-Kahi*© ayetteki 4l 3% ifadesini 41l z1: Seklinde hal iizere

334 Ferra, Meani'l-Kur'an, s.248.

335 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 190.

336 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, thk. Halid Ali, s.163.

337 Arastirmamizda Kiraat alimleri icerisinde aymi isimde dért sahis bulduk. Ebai Hayyan’n yaptig1 agiklamada bu
sahsin Isa b. Omer es-Sekafi oldugu anlasilmaktadir. Bk. Ebi Hayyan, el-Bahru 'l Muhit, .10, $.384.

338 Zeccac, Medni’I-Kur’dn, c. 1, s. 500.

339 Thn-i Cinni, el-Muhteseb, c. I, s. 155.

30 Vefat yih gegmemektedir. Bk. Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 148; Tbnu’l-Cezerl, Gdyetii’n-Nihaye fi
Tabakati’lI-Kurrd, c. 11, 5.42.
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mansub olarak okumaktir. Yine Ebu’l-Muhelleb’ten 4l alag, Al glags , adiglogs ve allielagls

sekillerinde de rivayetler mevcuttur. 34

2.4.3.6. Mansub Kelimenin Merfii’ Okunmasi

79. Ayet: 0 06k 2555805 il p s Al Asy ¢ s gl

“Allah’1n kendisine Kitap, hiikiim ve niibiivvet verdigi hicbir kisinin kalkip da insanlara:
“Allah’in disinda bana kul olun.” demesi yakismaz; ancak o kimse, “Ogretmekte ve okuyup
okutmakta oldugunuz Kitab in gerektirdigi gibi Rabbe bagh kullar olun.” diyebilir.”

Nehhas burada Mahbub’un®? Ebi Amr’dan nakille Js& seklinde merfu olarak
okudugunu zikretmektedir.

3% kelimesi & edatr ile naspedilmistir. Ayetin devamindaki J 55 <‘-‘ ciimlesindeki (u
atif harfidir. Js& ma’tuf bir fiildir ve 45% kelimesine atfedilmistir. Bu yiizden Js& kelimesi
mansup durumdadir. Nehhas’in sonug olarak J st ad seklinde mansub olarak okunmasini tercih

ettigini gdrmekteyiz.3*3

2.4.3.7. Fiillerin Sigalar1 Dolayisiyla Manaya Etki Eden Farkhiliklar
79. Ayet: Ul & salad £ Ly
&4l kelimesi ma’lum bir fiildir. Faili “cemaat vav’1”dir. EbG Amr ile Medine kurrasi®*
ve Ibn-i Abbas (v. 68/687-88)** ile Kiife kurrasi bu ayeti celileyi “dgretmekte ve okuyup
okutmakta oldugunuz Kitab i gerektirdigi gibi Rabbe bagl kullar olun.” anlamina gelen & salal
seklinde, *“ < nin dammesi ve “ J ”in seddesi ile okumaktadirlar. Miicahid®*® (103/721) ise
&4l kelimesini &s455 seklinde3* & yi fethali ve “ J ” harfini de seddeli olarak 348 () il

seklinde “ders olarak okuyor ve 6greniyorsunuz” anlaminda okumaktadir.

341 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 148; Nehhas, I’rdbu’I-Kur dn, thk. Halid Ali, c. 1, s. 125.

342 Tam adi, Muhammed b. Hasan b. Hilal b. Mahbibdur. Lakab1 Eb(i Bekr Mahbibdur. Yedi kiradt imamlarindan
biri olan Ebi Amr b.Ala’nin ravilerindendir. Bk. ibnu’l-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurra, c. ll, s.
123.

343 Nehhas, {'rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 167.

344 Ed-Dant, et-Teysir, 89

5 [bn-i Abbas, Abdullah b. Abbas b. Abdiilmuttalip, Hz. Peygamber’in amcasinin ogludur. Tefsir ve fikih
ilimlerinde otorite kabul edilen ve ¢ok hadis rivayet edenler arasinda yer alan sahabidir. Bk., 1. Liitfii Cakan-
Muhammed Eroglu, “Abdullah b. Abbas”, TDV Islam Ansiklopedisi (DfA), c. I, s. 76; Nehhas, I’rabu’l-Kur’én, C.
I, s. 20; Ibnu’l-Cezeri, Gayetii 'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. 1, s. 426-427.

346 Tam adi, Ebii’l-HaccAc Micahid b. Cebr el-Mekki el-Mahzimi’dir. Tabiin alimlerindendir. Abdullah b.
Abbas’1in 6niinde Kur’an’1 otuz defa hatmetmis ve onunla Kur’an’1 basgtan sona kadar ii¢ kere tefsir etmistir. Bk.
Muhammet Fatih Kesler, “Miicahid b. Cebr”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXI, s. 442; Tbnu’1-Cezerf,
Gayetii'n-Nihaye Fi Tabakati’l-Kurr, c. Il, s. 41; Nehhas, I'rdbu’I-Kur’dn, c. |, 5.38.

347 bni Haleveyh bu kiraatin Sa’id b. Ciibeyr’e ait oldugunu nakleder. Bk. Ibn-i Haleveyh, Muhtasar fi Sevizi’l-
Kur’an, s. 29.

348 Nehhas, frabu’I-Kur’an, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c.I, s. 39.
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Bu durumda méana “okuyup oOgrenmekte oldugunuz Kitab’in gerektirdigi gibi
Rabbaniler olun.” anlamma gelmektedir. Ayetteki rabbani kelimesi hiikiim veren hakimler ve
ilim sahibi alimler anlamma gelmektedir. Dehhak (105/723)%*° da Ayetteki “Rabbaniyyin”
kelimesinden fakihlerin ve alimlerin kastedildigini sdylemektedir.

Biitiin bunlarin 1s13inda Nehhas &i65 158 hakkinda “Ta’liminizle ve égrenmenizle
hakimler ve alimler olunuz.” ve “ilminizle hakimler ve alimler olunuz.” sozlerinin sdylendigini
naklederek bunlarin arasindan birincisinin mana y6niiyle anlama uzak kaldigini, ikincisinin ise

daha giizel oldugunu sdyleyerek tercihini ortaya koymaktadir.3>

2.4.4. Diger Farkhhklar

Bu boliimde, lehgelerin ve Arap Lehgelerine giren yabanci kelimelerin etkisiyle olusan
farkliliklar ile sahabe Mushafindaki farkliliklar, saz kiraatlardeki farkliliklar ve hareke
degisikliginden kaynaklanan farkliliklar incelenmeye ¢aligilmistir.

2.4.4.1. Lehce Farkhiliklari

“Bir dil, genis kitlelere yayilmis ve pek ¢ok kisi tarafindan konusulur olmussa orijinal
halini uzun stire korumasi miimkiin degildir. Cok gegmeden dilde olusan farklilasmalar anadilin
lehgelerini olusturur. S6zliikk anlami, dilin ucu, s6ziin tinis1 olan lehge, Arap kilturinde luga
kelimesiyle de ifade edilir. Her lehce mustakil birer dil oluncaya kadar lehceler arasi farklilik
devam eder. Arapga da her dil gibi bu kanuna boyun egmis ve lehgelere ayrilmistir. Lehge farki
kendini seslerdeki (hareke) degisim, sessiz harflerdeki degisim, yapt ve mana agisindan
kelimelerdeki degisim ve terkipteki degisim ile gosterir. Arap lehgeleri arasindaki farklilik;
yap1, kok ve istikak acisindan Arapcanm oziinii etkilemez.”®! Biz bu boliimde arap

lehcelerinden kaynaklanan kiraat farkliliklarini tespit etmeye calisacagiz.

349 Tam ad1, Dehhak B. Mezahim Ebu’l-Kasimdir. Sa’id b. Ciibeyr’i dinlemis ve tefsir ilmini ondan almistir. bk.
Ibnu’l-Cezerl, Gayetii 'n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurra, c. 1, s. 338.

350 Nehhas, 7’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 168.

31 Sevde Alan - Ismail Giiler, “Kureys Lehgesinin Klasik Arapgaya Etkisi”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 16/2, (2007), s. 330.
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31 Ayet: A &0 33k Al &R0 s Ba ATl el K ) 08

Eb( Reca el-Utaridi (v. 105/723-24)%2 « & » harfinin fethasiyla &4 “yahbibkum”
seklinde okur.®*® Ayrica ondan ¢ > harfinin fethas1 ve “ < * lerin bir birine idgamu ile “&is3”
rivayeti de vardir.®* Yine Ebll Hayyan’in el-Bahru -Muhit adli eserinde Eb0l Reca’nin & siad
ve &5 de oldugu gibi & kelimesinde « < ” harfinin ve “ ¢ ” harfinin fethasiyla okudugu
kayithdir. Kisdi, &=, &ad | &l s 7nin kesresiyla Gy ve &3 | &ad | G4 geklindeki
kesreli okuyusun baz1 Kayslilarin lehgesinde kullanildigini aktarmaktadir. Fethali okuyus ise
Temim, Esed ve Kays lehgelerinde yer aldigim ancak <& seklindeki lehgenin artik
yasamadigim soylemektedir. Ahfes &2 seklinin hi¢ duyulmadigmi soylerken Ferra
(v.207/822) ise Kisai’nin (189/805) bir siirinin disinda hi¢ duymadiklarini aktarmaktadir.®*

Buttin bunlardan sonra Nehhas, bu kelimedeki ““ s ™ harfinin kesresi ile okunan kiraat
seklinin dile agir geldigini ve bu sebeple Basralilara gore caiz olmadigini sdylemektedir. Ancak
yaygin olarak kullanilan ve bilinenin “ « ” harfinin fethali okunusu oldugunu hatirlattiktan
sonra <33 kelimesinin de bu goriisiinii destekleyen bir delil oldugunu sdyleyerek tercihini

ifade etmektedir.3%®

37. Ayet: 13,85 585 lia Bl Ladls piaa s Led Lol

Miicahid L& geklinde « J > harfini sakin okur. 45 miinada olup muzaftir.®" sl
ifadesindeki < > sukiin tizeredir, &5« J ” da ayn1 sekilde sakin gelmistir. Miicahid ¢G_85
ifadesini de med ile mansub olarak okur. Kfeliler ise; G835 Al i seklinde okurlar.

Harun b. Musa, Abdullah b. Kiiseyr’den ve Eb0 Abdullah el-Medeni’den rivayetle “fe”
nin kesresi ile ¢4 85 W5 seklinde okundugunu rivayet etmistir.%%

Ahfas Sa’id bu konuda soyle der: “Bazilar1 ¢LS) W3 seklinde, bazilari ise k&
seklinde “fe”nin kesresiyle okurlar. Boyle okuyanlar ayn1 zamanda “Zekeriyyd” kelimesini

LX) sekilde okurlar. Bunlarm ikisi de ayr1 iki ligattir ve bazilart ise «b S5 Wl 5 seklinde “fe”yi

%52 Tam ad1, Ebli Reca’ Imran b. Teym el-Utaridi’dir. (6. 105/723-24) Temim kabilesinin Utarid koluna mensup
oldugu i¢in Utaridi ve Temimi, ayrica Basri nisbeleriyle anilir. Eba Misa el-Es‘ari’den Kur’an-1 Kerim’i 6grenip
ezberlemis, daha sonra da kendisinden yasca kiiciik olan ibn Abbas’a arzetmistir. Bk. Rasit Kiiciik, “Eb0 Rec el-
Utaridi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DiA), c. X, s.212.

353 bn-i Haleveyh, Muhtasar, s.26; Eb( Hayyan, El-Bahru’l Muhit, c. 111, s. 103.

%4 [bn-i Haleveyh, Muhtasar, s, 26.

355 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 152; Nehhas, I’rdbu ’I-Kur dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 367.

356 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 152.

357 Nehhas, I’rabu’l-Kur dn, thk. Halid Ali, s.130.

358 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 155.
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kesre ile “Zekeriyyd”yr hemzeli sekliyle okurlar. J¥ diyen Ji demistir, 3 diyen ise J&;

demistir. Ancak hic “fe”nin 6tresiyle X dendigini duymadim demektedir.”3%
Ferré (v.207/822) Meani’l-Kur 'an adli eserinde LS kelimesinin “ya”sin1 Hicazlilarin

hem uzattiklar1 hemde kisa okuduklarini, Neced ehlinin ise elifi hazfederek s_S3 seklinde

okuduklarmi ve ¢ekimini yaptiklarini séylemektedir.3°

Ahfes diyor ki ¢S da 4 lehge vardir.

1- Med ile dL S
2- Kasr ile LS)
3- “ s nin seddesiyle 5]

4- Sarf/Cekim yapilabilir haliyle _S)

Ahfes bu soylediklerine LS seklini de ekleyerek kelimenin nasb halini de gordiigiinii
soyliyor.%®

Buttin bunlardan sonra bu kelimenin kiraat-1 agere’deki durumuna da bir goz atalim.

ibnii’l- Cezer? (v. 833/1429) diyor ki; Kifeliler &5 seklinde “fe” yi seddeli okurlar
Kiraati-1 Asere’nin geri kalan diger imamlar ise ise W3 seklinde tahfif iizere yani “fe”yi
seddesiz okurlar, 362

U <3 kelimesindeki muhtelif goriisler ise soyledir:

Hamza, Kisal (189/805), Halef ve Hafs Kur’an’in tamaminda hemzesiz kasr ile U85
seklinde okurlar. Asimin ravisi Eb0 Bekir Su’be, bu kelmeyi nasb ederek okur. Cinkii

“keffelehd” den sonra gelen “Zekeriyya” kelimesi ikinci mef’uldiir. Geri kalan tahfif okuyanlar

ise onu merfu olarak okurlar.3%?

108. Ayet: Al s e Y35
Hasan-1 Basri (v. 110/728) bu ayetteki ¥ kelimesini Y3 seklinde “ze” harfini sakin
olarak okumaktadir. Bu kelime Temim lehgesinde ikinci harfi sakin olarak okunur. Ancak

Hicaz ehli ve Ben( Esed kabilesi ise kelimedeki  harfini harekeli olarak okurlar.3%*

39 el-Ahfes, Ebu’l-Hasan el-Mecasi’i, Medni’'I-Kur’dn li’I-Ahfes, thk. Hiida Mahmud Kar4’a, Mektebetii’1-HancT,
Kahire 1411/1990, c. I, s. 215-216.

360 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 155.

361 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 155.

32 [bnu’l-Cezeri, en-Nesr fi Kirdati’l-Asr, 11, 239.

383 [bnu’l-Cezeri, en-Nesr fi Kirdati’I-Asr, 11, 239.

364 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 195.
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2.4.4.1.1. Arap Lehcelerinde Yabanci Kelimelerden Kaynaklanan Farkhliklar

“Eski Arap lehgeleri konusundaki c¢aligmalar farkli Kur’an-1 Kerim kiratlarinin
incelenmesi ile az sayida edebiyat kitaplar1 kalintilarinin biraraya getirilmesi ve yabanci
kelimelerin toplanmasiyla baglamistir. Boylece lehgeler arasi farklarin dikkate deger oldugu
anlasilmis hatta bu farklar sesbilim, dizgibilim ve sozliik gibi birkag boliimde incelenmistir.
Sonugta Arap lehgelerinin gosterdigi farklilik dilde bir bozulmanin gostergesi degil aksine
gelisme ve ilerleme olarak yorumlanmistir.”%%

Biz bu boliimde Arap lehgelerine giren yabanci kelimelerin kiraati nasil etkiledigi

konusunu incelemeye ¢alisacagiz.

8. Ayet: b5l il o Raa 5 S G U G 5 Ui 3 s Ll 2 5 Y )

Nehhas &Y kelimesi hakkinda dokuz goriisten bahsetmektedir. Arapgada yerlesik
olmayan bu yabanci kelimeyi Hicazlilarin &Y “lediin”, seklinde okuduklari ayrica nun harfinin
sukdnuyla & “leden” seklinde ve yine nun harfinin kesresiyle ¢ “lediini” seklindeki
okuyuslarin da bulundugunu séyledikten sonra Ferra’nin (v.207/822) Beni Temim kabilesinin
Al “led” seklinde okuduklarini sdyledigini de aktarmaktadir.

Nehhas, Kisai’nin (189/805)  “lede” seklinde okuyusunu, Ebli Hatim’in (v. 255/869)
“ 2 harfinin sukdnuyla 3 “led” seklindeki kiraatini aktardiktan sonra, Ferrd’nin (v.207/822)

bahsettigi su dort okuyusu da nakletmektedir. 3%

1. Rabi’a kabilesinin “ > harfini sakin ve “ & ” harfini kesre ile okuduklari ¢
“ledni” seklindeki kiraatleri,

2. Esedlilerin « J > ve “ 2 harflerini damme ile ve “ ¢ > harfini sakin olarak

okuduklari Z’fdj “liidun” seklindeki kiraatlari,

3. Eb( Hatim’in (v. 255/869) “ J > harfini dammeli ve « > harfini sakin olarak
okudugu o “liidn” seklindeki kiraati

4, Sonu “ s ™ harfi ile biten “lediin” manasina gelen @3 “ledi” seklinde okunan
kiraati.

Bu okuyuslar asere kiraatinda bulunmamaktadir. Nehh&s yine Asere kiradtinde
bulunmayan fakat saz kiraatlar icerisinde yer alan Eb0 Ziir'a Hayve b. Siireyh b. Safvan et-

Tiicibi’nin (v. 158/775) bu ayetteki &l ¢« “min-lud-nike” okuyusundan bahsetmemistir. %’

365 Alan - Giiler, “Kureys Lehgesinin Klasik Arapgaya Etkisi”, s. 330.
366 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. |, s. 145.
37 [bn-i Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzi’l-Kur’dn, $.26.
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2.4.4.2. Sahabe Mushafindaki Farkhhklar

Hz. Peygamber zamaninda Abdullah b. Mes‘id ve Ubey b. K&’b gibi sahabiler Kur’an’a
iliskin kendilerine 6zel mushaflar olusturmaya baslamislardi. Hz. Osman’in istinsah faaliyeti
oncesinde Sam bolgesinde Ubey b. K4’b mushafi, Kife’de Ibn Mes‘td mushafi, Dimask’te
Mikdad b. Esved mushafi, Basra bolgesinde ise Ebl Masa el-Es‘ari mushafi kabul gormiistiir.
Fakat bu ozel mushaflar arasindaki bir takim farkliliklar, Islim cografyasmin degisik
bolgelerinde birbirinden farkli okuyuslarin yayilmasina sebep olmustur. Hz.Osman, halifeligi
doneminde Mushaflar arasinda birlik saglamak ve ayrilik ve tefrikalar1 ortadan kaldirmak ic¢in
istinsah faaliyetini baslatmis ve bu sebeple kurdugu heyet tarafindan belli sayida mushafin
yazimi gergeklestirilmistir. Bunun i¢in Eb(i Bekir doneminde iki kapak arasina alinan ve Hz.
Peygamber’in zevcelerinden Hz.Hafsa’da bulunan sahifeler esas alinmis ve istinsah edilen
niishalar o dénemdeki islam beldelerinin merkez sehirlerine gonderilmistir. Bu mushafa
uymayan ve 6zelde tutulan mushaflarin ise imhasia karar verilmistir.3%®

“Bunun yani sira 0zel mushaflardan bazilarinin bir sekilde korundugu ve daha sonraki
nesillere aktarilarak bir kisminin giiniimiize kadar ulastigi soylenmektedir. Nitekim bu 6zel
koleksiyonlarin imha edilmesinden ¢ok sonra iclerinde Ibn Mes‘tid, Ubey b. K&’b ve Zeyd b.
Sabit’e ait kiraatlarin yer aldigi ¢ mushafin goriildiigiine dair bilgilerden bahsedenler
olmustur.**®Ayrica baz1 kaynaklarda Hz. Ali’ye ait oldugu sdylenen bir mushafin sonraki
donemlere ulastigina dair bilgiler de yer almaktadir. Hatta ginlmdize intikal eden bazi
mushaflar Hz. Ali’ye nisbet edilmekte (Selahaddin el-Muneccid, s. 62-63), Ornegin
Istanbul’daki Tiirk ve islam Eserleri Miizesi’nde kayitli olan (nr. 458) mushafin son yapraginda
onu Ali b. Ebi Talib’in yazdigina dair bir ibare yer almaktadir.”3"°
Biz bu bolimde Nehhas’in kitabinda zikrettigi sahdbe mushaflarindaki kiraat

farkliliklarini incelemeye ¢alisacagiz.

2. Ayet: 458 g2l
Hz. Omer Ayette gecen 2540 kelimesini A5 seklinde okumustur. Bu sekilde
okuyanlar;®"* fbrahim en-Nehai (v. 96/714) 32, A’mes (v. 148/765), Tbn-i Mes’ad (v.32/652-

38 Mehmet Emin Magali, “Mushaf”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXI, s. 244,

369 Mehmet Emin Magali, “Mushaf”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXI, s. 244,

370 Mehmet Emin Magali, “Mushaf”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXI, s. 244,

371 Ferrd, Medni’I-Kur dn, c. 1, s. 190; Tbn-i Cinni, el-Muhteseb, c. I, s. 151.

372 Tam adi, Eba Imran Ibrahim b. Yezid b. Esved en-Neha’i el-Kfi’dir. Bk. Siikrii Ozen, “Nehai”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DIA), c. XXXII, s. 535-538.
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53), Zeyd b. Ali (v. 122/740) 37 Ca’fer b. Muhammed (v.301/913) 374, Eb( Recadir. (v.
105/723-24)

Harice (v.168/784)3%, ibn Mes’(id’un mushafinda &) &all 4 £l seklinde yazili oldugunu
soylemistir. Bu okuyus ayn1 zamanda Alkame b. Kays’in (v. 62/682)%'® da kiraatidir.>"’

Bazi sahabilerin kendilerine 6zel mushaflart yaktirmadiklar tarihen sabittir. Hz. Ali,
Abdullah ibn Mesud, Ubeyy b. Ka’b'm &zel mushaflarmin varligi bilinmektedir. Abdullahin
mushafi derken Abdullah ibni Mesud kastedilmektedir.

Nehhas konumuzun bu bolimuyle ilgili olarak Kitabimizda ~& &=l 458 kelimesinin
vezin farkliliklarindan bahsedilmekte, Ibni Keysan’in (v. 320/932) “Allah’m ismi mibteda

P PEN

olduguna iligkin goriislerini aktardiktan sonra bu ifadenin i’rabiyla ilgili goriislere yer

vermistir.3"®

64. Ayet: 58305 Ui o) s 4 ) 1 5llad Ul Ja L 8

Ibn-i Mesud’un kiraatinda ~$i5 s Wis Jae IS ) seklinde®® ‘Jxe’ kelimesi ziyadesi ile
kayithidir. Bu ifadeyi dikkate aldigimizda ayetin manasi “Sizinle bizim aramizda adil (olan) bir
kelimeye gelin.” seklinde olmustur.

“Sizinle bizim aramizda miisterek olan bir soze gelin.” ayetindeki “miisterek olan bir
s0z” diye terciime edilen ¢! s 44K tamlamas: tefsirlerde, adilane, dosdogru, adalet ve insaf

olgiilerine uygun bir s6z seklinde agiklanmaktadir.3&

873 Tam adi, Ebii’l-Hiiseyn Zeyd b. Al Zeynilabidin b. el-Hiseyn b. Ali b. Ebi Talib el-Alevi el-Hasimi el-
Kuresidir. Hz. Hiiseyin’in torunu, zeydiye mezhebinin imamidir. Tefsir, hadis, fikih, kelam, kiraat gibi ilimlerde
6nemli bir alimdir. Kur’an-1 Kerim’i ¢ok okumasindan dolayr “Kur’an dostu” lakabi ile anilmistir. Bk. Saffet
Kose,“Zeyd b. Ali”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XLIV, s. 313-316.

374 Tam adi, Eb( Bekr Ca‘fer b. Muhammed b. el-Hasen el-Firyabi (6.301/913) olup muhaddis, fakih ve
mifessirdir. Bk. Muhammed Ali Sonmez, “Firyabi, Ca‘fer b. Muhammed”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA),
c. X, s. 145-146.

375 Tam ad1, Harice b. Mus’ab Ebu’l-Haccac ed-Dab’1’dir. Kiraat ilmini Nafi ve Eb(i ‘Amr’dan almistir. Ancak
onlar1 takip etmemistir ve birgok saz goriisleri mevcuttur. Bk. ibnu’l-Cezeri, Gayetii 'n-Nihdye fi Tabakdti’I-Kurra,
c. I, s. 269.

376 Tam ad1, Ebd Sibl Alkame b. Kays b. Abdilldh b. Malik en-Neha’i el-Kfi’dir. Abdullah b. Mes*tid un seckin
talebesidir. Kife fikih ve tefsir mektebinin énde gelen temsilcilerindendir. BK. Ahmet Ozel, “Alkame b. Kays”,
TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. 1, s. 467.

3" Ebi Ca’fer en-Nehhas, [rabu 'I-Kur dn, thk. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 354; ibn-i Cinni, el-Muhteseb, c. I, s.
151.

378 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 143.

879 Ferra, Medni’l-Kur’an, c. 1, s. 220.

380 DIB Yayinlari, Kur’dn Yolu Tiirkge Medl ve Tefsiri, Ankara 2007, c. I, s. 594.
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144. Ayet: Ju5l 4l s 818 38 505 §) Saai e

Nehhas, Ibni Abbas'dan “J” takisi olmaksizin nekre haliyle Jis 41 ie &8 8 geklinde®
rivayet edildigini nakletmektedir. Inceledigimiz bu eserin diger bir tahkikinde Ibn-i Mes'td'un
(v.32/652-53) mushafinda da bu sekilde gectigi ifade edilmektedir. 32

188. Ayet: ...15%35 I Osinds V39 Loy G54 0k (il (it Y

Hiiseyin b. Ali el-Cu'fi®®® A'mes’ten(v. 148/765) rivayetle “verdiler” anlaminda ) 5 La:
ifadesinin®4 hemzenin uzatilmasiyla okundugunu zikretmektedir. Nehhas Ubey bin Ka’b’n (V.
33/654) |5 L yerine ! slxé La seklinde okudugunu nakletmektedir.38°

2.4.4.3. Saz Kiraatlerdeki Farkhiliklar

22. Ayet: Gyl b sl Loz 55a V15 W s e e Gl ata

Ebii’s-Semmal el-Adevi (v. 160/777)%% ayetteki &daa kelimesini sillaf cubaia ¢l et
seklinde “ <« ” nin fethasiyla okumaktadir. Nehhas bu okuyusun saz, kuralsiz oldugunu
sdylemektedir. Ebii’s-Semmal el-Adevi, genel olarak saz kiraatlar tercih etmistir.®®’ Kurtub?
(v. 671/1273) ve Ibn-i Atiyye (v. 383/993) tefsirlerinde Ebii’s-Semmal el-Adevi’nin giivenilir
olmadigindan bahsetmektedirler.®

Bu okuyus Medineli Sahabilerden Eb( Vakid’in (v. 68/687-88)%° ve Asere-i
miibessereden olan kumandan sahabi EbG Ubeyde b. el-Cerrah’in (v. 18/639)*® da

okuyuslaridir. 3

%81 Nehhas, frabu 'I-Kurdn, thk. Halid el-Ali, c. I, s. 155.

382 Nehhas, frabu’I-Kur’an, thk. Dr. Ziiheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 409.

383 Hiseyin b. Ali b. Feth, Eb( Ali el-Caff diye bilinir. Kifelilerin 6nde gelen kiraat alimlerindendir. Kiraat-1 asere
imamlarindan Hamza b. Habib ten kiraat okumustur. Yine Asere imamlarindan Ebi Amr b. El Ala’dan (6. 154/771)
ve Asim’ (0. 127/ 745) iki ravisinden biri olan Ebli Bekr Su‘be b. Ayyas’tan(6. 193/809) kiraat rivayetleri vardir.
Bk. ibnu’l-Cezeri, Gayetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. 1, s. 247.

%84 [bn-i Haleveyh, Muhtasar, s.30;

385 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 143; Nehhas, frabu’l-Kur’dn, thk. Halid el-Ali, c. |, s. 165: Nehhas, Irabu’l-
Kur’dn, thk. Dr. Zitheyr Gazi Zahid, c. 1, s. 425; Ibn-i Haleveyh, Muhtasar, s.30; Eb0 Hayyan, el-Bahru 'I-Muhit,
c.3, 5.466.

38 Tam adi, Ka’neb b. Ebii Ka’neb ebi’s-Semmal el-Adevi el-Basri’dir. Vefat tarihi bilinmiyor. Bk. ibn-i Cezeri,
Gapyetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurra, c. 11, s. 27.

37 [bn-i Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakati’lI-Kurra, c. 1, s. 27.

388 Eh( Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubf, el-Cdmi’ li-ahkdmi 'I-Kur 'én, thk. Ahmed
el-Berd(ini - ibrahim el-Atfis, Daru’1-Kiitiibi’l1-Masriyye, Kahire 1964, c. I, s. 47; Ebd Muhammed Ibn Atiyye el-
Endel(ist, el-Muharrer'ul-veciz fi Tefsiril-Kitabi'l-Aziz, thk. Abdul Selam es-Safi, Daru'l-Kutubi'l-Iimiyye, Beyr{t
h.1422,c. 1, s. 48.

389 Asri Cubukeu, “Ebii Vakid el-Leysi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XX, s. 251-252,

39 Ahmet Onkal, “Ebéi Ubeude b. Cerrah”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XX, s. 249-250.

391 [bn-i Haleveyh, Muhtasar, s. 26.


http://www.babil.com/gayetun-nihaye-fi-tabakatul-kurra-2-cilt-
http://www.babil.com/gayetun-nihaye-fi-tabakatul-kurra-2-cilt-
http://www.sefkatyayincilik.com/yazar/ebu-muhammed-ibn-atiyye-el-endelusi/239
http://www.sefkatyayincilik.com/yazar/ebu-muhammed-ibn-atiyye-el-endelusi/239
http://www.sefkatyayincilik.com/yayinevi/darul-kutubil-ilmiyye/10
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153. Ayet: 2l e (5355 (shaial )

Nehhas bu ayette Hasan-1 Basrinin 438 Y3 seklinde tek “ 5 ” harfi ile okuyusunun
bulundugunu,®®? Ebl Yisuf el-A'sa’nin®%3(v.200/815) ise, Eb(i Bekr b. Ayyas’tan o da
Asim’dan &35 Y 5 seklinde < nin dammesiyle okunduguna dair bir rivayetinin bulundugunu

ancak bunun saz bir kiraat oldugunu aktariyor.

157. Ayet: ... £ 3 4l Qo 3 b 4

Nehhas Isa'nin, Hicaz ehlinin e“ seklinde

(13

& 7 harfini kesre ile okudugunu daha
asagidaki beldelerin ise (m seklinde “ » ” harfini damme ile okuduklarini, Sibeveyhi'in

(v.180/796) ise bu okuyusun saz oldugunu soyledigini aktariyor.

2.4.4.4. Hareke Degisikliginden Kaynaklanan Farkhliklar

80. Ayet:  LLol Gy &l 1 5% o &5k v

Nehhas, Sibeveyhi’in(v.180/796) ve Ahfesin (v. 177/793) es)—i’ Y3 seklinde “ L harfini
damme ile okuduklarini ve bu okuyusun Ebd Amr’in, Kisai’nin, Mekke ve Medine karilerinin
de kiraat1 oldugunu aktardiktan sonra Yezidi’nin (v. 202/817)*** Eb(i Amr’dan rivayet ettigi Y3

&5 seklindeki “ * harfinin siikanu ile okunusunun ise hata oldugunu sdylemektedir.3%

5

106. Ayet: 3555350853 545 Sl 2

(3

Nehhas bu ayette gegen “ Gaifi “ve “ 33385 “ kelimelerinin &=i ve 338 seklinde “
< ” lerinin kesre lizere okunmalarinin caiz oldugunu izah etmektedir. Kelimenin mazi sigasi
olan sy derken hemze kesre ile okundugundan dolayi basa gelen *“ < yi de kesre ile okumak
caizdir demekte ve S=Ui seklinde med ile de okunabilecegini de nakletmektedir.3%

ibn-i Haleveyh (=i seklinde okunmasmin yami sira ayetin devamundaki 355

kelimesinin de bu tarz yani med ile okunuslarinin caiz oldugunu ve bu okuyusu Ziihri’nin de

%92 {bn-i Haleveyh, Muhtasar, s. 29.

39 Tam ad1 Ya’kiib b. Mhammed b. Halife b. Sa'id b.Hilal, EbQ Yiisuf el-A’sa’dir, Temim kabilesinden Kifeli
Kiraat ve Feraiz alimidir. Imam-1 Asimin ravisi ebi Bekr Su’benin talebesidir. Bk. ibn-i Cezeri, Gayetii 'n-Nihaye
fi Tabakdti’l-Kurra, c. 11, s. 390.

3% Tam adi, Ebd Muhammed Yahya b. el-Mibarek b. el-Mugire el-Yezidi el-Adevi(s. 202/817) olup meshur on
dort kiraat imamindan biridir. Bk. Mehmet Suat Mertoglu,“Yezidi, Yahya b. Miibarek” TDV Islam Ansiklopedisi
(DiA), c. XLIII, s. 524.

395 Nehhas, I’rabu’I-Kur’dn, c. 1, s. 168; ed-Dani, et-Teysir, s. 89.

3% Nehhas, I’rabu’l-Kur’dn, c. 1, s. 174,
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398

-

rivayet ettigini ifade eder.®®” Ayrica Nehhds “ < > harflerinin esreli okunmasmin®*® caiz

oldugunu sdylemektedir.>%°

140. Ayet: i # 38 258l G 38 2 58 K00 )

Kafeliler ayette gecen #3 ifadesini #2* seklinde otre ile okurlar. Muhammedu'l-
Yemant*® ise #28 seklinde «  * harfini fetha ile okur. 4°* Nehhas Ferra’nin (v.207/822) 7%
kelimesinin yaradan kaynaklanan ac1 oldugunu soyledigini aktardiktan sonra Kisai ve Ahfesin

bu iki kelimenin manasinin ayn1 oldugunu sdylediklerini de ifade eder. 4%

183. Ayet: gl b Ja

Nehhas Isa b. Omer’in®® (v. 149/766) u‘-uﬂ seklinde ““ L hafini damme ile okudugunu
soylemektedir. Eb( Hayyan (v. 745/1344) da eserinde + bin Omer’in (v. 149/766) bu
okuyusunu nakletmektedir.*** Ayn1 zamanda Ebl Hayyan, Ibn-i Atiyyenin*®® (v. 541/1147)

(13

0 harfinin dammeli okunusunun sebebi hakkinda “ & harfinin dammesine uydurulmak i¢in
yapildigini ifade ettigini fakat bunun dilde yerinin olmadigini séyledigini de aktarmaktadir.4%

Osman b. Cinni’nin (v.h.392) el-Muhteseb isimli eserinde ise Asere imamlarindan
Ya’kib el-Hadremi’nin ravisi olan Ravh b. Abdii’l-Mii’min’in*®’ (v. 233/847-48) bu sekilde
okudugu nakledilmektedir.*®® Ravh’in (v. 233/847-48) bu okuyusuna bu giin elimizdeki kiraat-

1 asere kava’idinde rastlamamaktayiz. Ayrica hem Ibn Atiyye ve hem de Ibn Cinni “91-333;\ ”

kelimesi hakkinda Sibeveyhi’in anlattiklarini da naklederek “fualén” vezninde olmadigini bu

37 Muhtasar fi Sevazi’l-Kur’dn, $.28.

3% Daha genis bilgi icin bk. Kurtubi, Cdmiu 'I-Ahkdmu’l-Kur’dn, c.4,s.167.

399 Nehhas, /’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 174.

40 Diger bazi kayitlarda semifi’ lakabiyla gegmektedir. Ed-Dani’ye gore senedinde kopukluk bulunan
kurralardandir. Bk. Ibn-i Hacer el-Askalani, Lisdanu’l-Mizan, nsr. Miiessesetu’l-A’lemi li’l-matb@’at, Beyrut-
Lubnan 1390/1971, c. V, s. 193.

401 Ferra, Meani'l-Kur'an, c. |, s. 235.

402 Nehhas, /'rdbu’lI-Kur’dn, c. 1,'s. 181,

403 Tam ad1 Isa b. Omer el-Hemedani el-Kafi’dir. Hamza’dan sonra Kiifenin ikinci Kiraat alimi olarak bilinir. BK.
[bn-i Cinni, el-Muhteseb, c. I, s. 63.

404 Eb{(i Hayyan, el-Bahru’l-muhtit, c. 111, s. 458.

405 Tam adi, Eb0 Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Abdirrahméan b. Galib el-Muharibi el-Girnati el-Endellst
(6.541/1147) olup miifessir ve kad: idi. Bk. Abdiilhamit Birisik, “ibn Atiyye el-Endeliisi”, TDV Islam
Ansiklopedisi (DIA), c. XIX, s. 338.

4% Epb0 Hayyan, el-Bahru’l-muhit, c. III, s. 458; Ebli Muhammed Abdu’l-Hak Ibn Atiyye el-Endelisi, el-
Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’I-kitabi 'I- ‘aziz, thk. Abdusselam Abdussafi Muhammed, ngr. Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye,
Beyrut h.1422, c. I, s. 549.

407 Tam adi, Ebii’l-Hasen Ravh b. Abdilmii’min b. Abde (Kurre) el-Basri’dir. (6. 233/847-48) Kirat-1 asere
imamlarindan Ya‘k(b el-Hadrami’nin meshur iki ravisinden biridir. Bk. Tayyar Altikulag, “Ravh b.
Abdilmii’min”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXXIV, s. 472; Ibnu’l-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdtu’I-
Kurrg, c. I, s. 285.

408 Thp-i Cinnf, el-Muhteseb, c. I, s. 177.
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yuzden “ L ” harfinin damme ile okunmasinin arapga agisindan uygun olmayacagini ifade

etmektedirler.4%

154. Ayet: € (ol 5ol 2 8 8 4K 51 0
Kafeliler “ « ”nin kesresi ile 5 sb seklinde okumuslardir. “ s » harfinin varligindan
dolay1 “ < ” harfinin dammesi kesreya ibdal edilmistir. Cumhurun okuyusu 53 seklindedir.

EbQ Hayve ise 533 seklinde okumustur.**

146. Ayet: | sitin Las alll s 6 agiboal Ll 1 580 5 L 508 (5 ) Asa O 16 e (5155

&% Halil (v. 175/791) ve Sibeveyhi (v.180/796) diyorlar ki: “Bu kelimenin asli “s! ”
iken daha sonra tesbih <’i dahil olmus ve nicelik manasina gelen “ka¢” anlamina
doniismiistiir.”*** Nehhas bundan sonra kiraat-1 asere imamlarindan Eb(l Ca'fer ve ibn-i Kesir'in
de 0S5 seklinde okuyuslarinin da var oldugunu sdylemektedir.*'?

Os5) Nehhas Hasan-1 Basri (v. 110/728), ikrime (v. 105/723)** ve Eb( Rec&™nin (v.
105/723-24) “ , harfini damme ile {55 seklinde okuduklarmi ve Siheveyhi nin de bu goriisii
benimsedigini soylemektedir. Bu okuyus ayn1 zamanda Hz. Ali, Ibn-i Mes'id ve ibn-i Abbas'in
da okuyuslaridir.**4

) s% 5 Cumhurun okuyusu bdyle & * harfinin fethas1 Uzeredir.**® A’mes (v. 148/765),
Hasan-1 Basri (v. 110/728) ve Eb(’s-Semmal el-Adevi(v. 160/777) « s ” harfini kesre ile de
okumuslardir. Tkrime ve Ebl's-Semmal el-Adevi ise ¢  harfini sakin olarak okumuslardir.4*8
Burada Nehhas’in sadece EbQ's-Semmal’in silkiin (izere olan | si 3 L seklindeki okuyusundan
bahsettigini goriiyoruz. Nehhas, sik(n iizere okunmasimin sebebinin kelimenin aslini (25
seklinde okuyanlarin liigatlarindan kaynaklandigini sdylemekte ve Eb0 Hatim’in (v. 255/869)
“G5-0e aym a)s - 4 gibidir.” dedigini aktarmaktadir.*t’
|22 L3 Nehhés “ayn” harfinin dammeli veya kesreli okunmasinin agir geldigini bu

yiizden harekenin hazfedilerek “ayn” harfinin sukun iizere ) stxlaleg seklinde okunmasinin caiz

499 [bn Atryye el-Endeliist, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l- ‘Aziz, c. 1, s. 549; Ibn-i Cinni, el-Muhteseb, c.
l,s. 177.

410 bn-i Haleveyh, Muhtasar, s. 29; EbG Hayyan, el-Bahrii’I-muhit, c. 111, s. 396.

411 Eb{( Hayyan, el-Bahrii'I-muhit fi 't-Tefsir, c. I11, s. 358.

412 By kelime iizerindeki diger vecihler igin bk. el-Mu’saravi, Mushafu 't-Tecvid, c. 1, s. 68.

413 Tam adi Ebs Abdullah Tkrime b. Abdillah el-Berberi el-Medenidir, Abdullah b. Abbas’in mevlasidir. Bk.
Tayyar Altikulag, “Tkrime el-Berber”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. XXII, s. 40-42.

414 fbn-i Haleveyh, Muhtasar, s, 29; Ibn-i Cinni, el-Muhteseb, c. 1, s. 173-174.

415 Abdullatifu’l-Hatth, Mu cemu'l-Kiradt, c. |, s. 591; Eb( Hayyan, Bahru’I-Muhid, c. 111, s.372.

418 Ep(i Hayyan, Bahru’I-Muhid, c. 111, 5.373; Ibn-i Haleveyh, Muhtasar, s, 29.

417 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, c. 1, s. 183.
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oldugunu séylemektedir.*'® Nehhas ayni kelimede Kisai'nin (v.189/805), fetha iizere | staia Loy

seklinde bir okuyustan bahsettigini naklederken ancak burada tahfife gidilerek fethanin

hazfedilmesinin ise caiz olmayacagini zikretmektedir.*'°

418 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, . 1, s. 183; Nehhas, I'rdbu’l-Kur’dn, thk. Halid Ali, c. I, s. 156.
419 Nehhas, I'rdbu’l-Kur’an, c. 1, s. 183.
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SONUGC

Eba Ca’fer en-Nehhas (883/270) hicri {iglincli asrin sonlariyla dordiincii asrin ilk
¢eyreginde yasamis, Kur’an ilimleri, Arap dili ve edebiyati dallarinda eser veren dnemli
alimlerden biridir. Nehhas, Misir’in kiiltiirel gelisiminin meyvelerinin verildigi hadis, tefsir,
siir, nesir, lugat ve kiraat gibi muhtelif ilim dallarinin alimlerinin Misir’a geldigi bir donemin
ileri gelen hocalarindan ilim tahsil etme imkani bulmustur. Nehhas bununla yetinmemis ilim
yolunda bircok seyahatler gerceklestirmis ve basta Basra alimleri olmak iizere zamanin en
meshur ilim adamlarindan ders alma firsatin1 yakalamistir. Kaynaklarda Kur’an ilimleri ve
Arap dili ve edebiyati dallarinda olmak tizere elliyi askin eseri oldugu zikredilmektedir.
Eserlerinde olduk¢a yogun vuciihata yer vermis, dil, nahiv, hadis, fikih ve kiraat hocalarindan
pek ¢cok rivayetlerde bulunmustur.

Calismamiz esnasinda “I‘rabu’l-Kur’an” tiirii ¢alismalarin tefsir ilmi icin zaruret
seviyesinde gereklilik arz ettigini ve kiraat ilminden ayr1 diisiiniilmesi miimkiin olmayan bir
ilim oldugunu gordiik. Soyle ki; serh, i’rab ve kiradt konularini igeren eserlerin genelde
nahivciler tarafindan kaleme alindigi bilinmektedir. Nahiv kurallarinin olusumunda kiraat
ilminin de etkin unsur oldugu goriilmektedir. Bu sebeple Kur’an ayetlerinin serhi ve i’rabi
Uzerine nahivcilerin yazdigi eserlerin arasinda nahiv kurallarmin kullanilmadigi ve kiraat
farkliliklarinin dile getirilmedigi bir eser diistiniilemez. kiraat ile dil arasindaki bu kuvvetli iliski
sebebiyle biz tezimizde Nehhas’m 7’rdbu ’I-Kur'dan isimli eserindeki kiraat farkliliklarin tespit
etmege ve kiraat ilminden yararlanma bigimini 6rnekleriyle ortaya koymaya gayret ettik.

Ebii Ca’fer en-Nehhds’m [’rdbu’l-Kur’dn adli eserinde kiraat ilmi baglaminda
yaptigimiz arastirmamiz esnasinda elde ettigimiz bulgular soyle siralayabiliriz:

. Nehhas I’rabu’I-Kur’an isimli eserini kaleme alirken Zeccic’dan, Ahfes’ten ve
Mdiberred’in  Muhammed b. Velid gibi 6grencilerinden aldigi ders malumatlarii da
kullandigin1  gdrmekteyiz. Nehhds bu sekilde aldigi bilgileri eserinde Cwa, WA Sa
kaliplariyla ifade etmektedir. Bu sebeple ¢alismamiz kiraat farkliliklarint Nehhé&s’in goziiyle
ortaya koymasi acgisindan 6nemli oldugu gibi hicri {i¢ilincii asrin sonlarinda yasayan, zamaninin
meshur kiraat ve Arap dili alimlerinin kiraat meseleleri hakkindaki goriislerini ihtiva etmesi
bakimindan da ayr1 bir 6neme sahiptir.

. Daha once Zeccac’in lugat ve i‘rab yoniinden tahlillerde bulundugu Me ‘dni’l-
Kur’an ve I'rabuhu isimli bir eserinin olmasina ragmen Nehhas’in kaleme aldig1 /'rdbu’l-

Kur’dn adli bu eser igin kendisinden dnceki alimlerin bu alanda sarf ettikleri ilmi kavilleri ve
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goriigleri bu derinlikte ve bu kapsamda derlemesi ve incelemesi agisindan elimize ulasmis
yazilan ilk eserdir diyebiliriz. Nehhasin bu eseri daha sonraki donemlerde Kur’an ilimleri
acisindan bir ilham kaynagi olmustur. Ayrica kaynaklarda adi gegen Konuyla ilgili yazilmig
diger 21 eser “Eserin Onemi” baslig altinda zikredilmistir.

o Biitiin biiyiik tefsir eserlerinde oldugu gibi “I‘rabu’l-Kur’an” eserlerinde de
kiradt vecihlerine isaret edilmistir. Nehhas da eserinde kiraat vecihlerine oldukca fazla yer
vermis olmakla birlikte kiraat ihtilaflarinda meshur ve mitevatir kiraatlarin goriislerinden daha
cok saz kiraatlarin goriislerinden faydalanmistir.

J Nehhas’in, aktardigr kiraat vecihleri arasinda bazen birini tercih ettigi
gorulmekle birlikte her hangi bir tercihte blunmayip sadece goriisleri nakletmekle yetindigine
de rastlamaktayiz. O, tercihte bulundugu durumlarda goriisiiniin dogrulugunu ispatlamak icin
li¢ cesit istishatta bulunmustur:

1. Siir: 602 defa istishatta bulunmus olup genellikle cahiliye dénemi ve islam
sonrast dénemin siirlerinden (6zellikle de Emevi devrinden) yararlanmistir.

2. Hadis-i Serifler: 167 adet hadisten istifade etmistir.

3. Diger kaviller ve misaller: Bunlar daha cok kiradt imamlarinin ve nahiv
alimlerinin gorislerini ihtiva etmektedir. Ayrica Nehhas, sahabe ve tabiin biiyiiklerinin Kur’an
tefsirinde kullandiklar agiklama mahiyetindeki bilgilerden de deliller getirmistir.

o Eserde ayetler Kur’an’daki tertip tizere ele alinmis, gerekli goriilen yerlerde,
nahiv, belagat, i’rdb konularinda gramatik tahliller yapilmis, Hadis hocalarindan rivayetlerde
bulunulmus, Basra ve Kiife ekoliinden bir¢ok dil ve kirdat aliminin goriislerine ve oldukca
yogun bir vuctihdta yer verilmistir. Bu anlamda eser hem Onceki doneme ait giiniimiize
ulasamayan eserlerin icerigi hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva etmekte hem de Nehhas’in kendi
goriislerini yansitmaktadir.

o Nehhés Basra ekolline mensup bir alim sahsiyettir. Eserinde Kfe ve Basra dil
ekollerinin 6nde gelen alimlerinin gorislerine esit oranda yer vermesi onun meselelere
taassupla yaklagmadigini, bilakis orta bir yol izledigini gostermektedir. Nehhés kiraat ve nahiv
meselelerini belli bir tertip tizere degil de mushaf diizenine gére ve sirasi gelen ayetten sonra
ihtiyac olduk¢a kullanmistir. Kifelilerin usuliinde de boyledir.

J Nehhas eserinde nahivcilerin kullandiklar1 teorilerden elde ettikleri dil
kurallarinin her biriyle Kur’an metni arasindaki alakalarini tespit etmeye ve nahiv bilgileriyle
kiraat ilminin birbine olan etkilerini ortaya koymaya ¢alismistir. Ayrica dil meseleleri, Kife ve

Basra dil ekollerinin farkliliklari, Arap lehgelerinin etkileri, mitevéatir ve meshur kiraatler ile
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séz kiraat konulari ele alinmistir. Eser, sahasindaki gerekli bilgileri fazlaca ihtiva atmesinden
dolay1 ansiklopedik bir nitelik tasimaktadir.

J Tartismaci bir kisilige sahip olan Nehhas’in bu 6zelligi kiraatle nahivin birbiriyle
catistigi yerlerde daha ¢ok ortaya ¢ikmaktadir. Boyle bir durumda Nehh&s bazen kiraat
konularini kisaca zikrederek dil kurallarini1 6n plana ¢ikarmis, bazen de durum yaygin kiraite
ters diigse bile kiraat alimlerinin hata yapmayacagini belirtmekten de geri durmamustir. Ona
gore i’rab ve kiraat olgulari siki sikiya bir birine baghidir. Baska bir deyisle bir taraftan kiraat
nahivin kurallarina kaynaklik ederken diger taraftan nahiv de kiraat vecihleri zerinde
belirleyici bir role sahiptir. Bu itibarla Nehhas’a goére Kur’an’1 i’rab etmek isteyen kimse kiraat
ilminden; kiraat ilminde derinlesmek isteyen kimse de i’rab ilminden haberdar olmak

zorundadir.
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